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A PROPOS DE MORIA
ABOUT MORIA / SOBRE MORIA

CORPORATE

Prés de 200 ans d’expérience
dans I'ophtalmologie.

Nearly 200 years of experience
in ophthalmology.

Casi 200 anos de experiencia
en oftalmologia.

Paul Moria, 1820

Microkératomes pour LASIK
(One : 1* microkératome monobloc
et M2 : 1¢ microkératome & usage
unique)
Microkeratomes for LASIK
(One: 1¥ monobloc microkeratome
and M2: 1¢ single use microkeratome)
Microqueratomos para LASIK
(One : 1¢° microqueratomo de una
pieza 'y M2 : 1°° microqueratomo
desechable)

Trépan de Hanna pour kératoplastie
Fondation de Moria Hanna trephine for keratoplasty

Trépano de Hanna para
queratoplastia

Founding of Moria
Fundacion de Moria

0 0 o

Design "cage a oiseaux”, Punch de Crozafon-De Laage pour

emblématique de Moria
"Bird cage" design, symbolic of Moria
Disefo "jaula” emblemdtico de Moria

trabéculectomie

Crozafon-De Laage Punch for
frabeculectomy

Punch de Crozafon-De Laage para
frabeculectomia
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Equipements pour kératoplastie
lamellaire (ALT-K, DSAEK, DMEK)

Equipment for lamellar keratoplasty
(ALTK, DSAEK, DMEK)

Microqueratomos para queratoplastia
lamelar (ALT-K, DSAEK, DMEK)



Instruments de précision fabriqués a la main.
Hand-finished precision instruments.

Instrumentos de precision hechos a mano.

Nouveau concept d'infruments :
gamme Composites

New concept for instfruments:

Composites range

Composites Rétine

OUP $BK Nuevo concepto de instrumentos: Retinal Composites
pour/for/para LASIK gama Composites Composites Retina

Em Em

o 0 0

¢ ¢ ¢

[ 2009 [ 2016 |

Instruments & usage unique Trépans et punchs & usage unique Instruments & usage unique tout métal :
pour kératoplastie One Steel
Single use Trephines and Punches for All-steel single use instruments:
keratoplasty One Steel

Trépanos y punchs desechables para Instrumentos desechables fabricados en acero :
queratoplastia One Steel

Single use instruments
Instrumentos desechables
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CORPORATE

FABRICATION FRANCAISE

Made in France / Fabricado en Francia

‘:h-.

X

f

H’

Les instruments Moria sont congus et fabriqués en France, & partir d'un acier
inoxydable répondant aux normes en vigueur. Au cours du processus de
fabrication, ils subissent une étape de traitement thermique mis au point par
Moria qui permet d’augmenter la dureté de I'acier.

Moria instruments are designed and manufactured in France, using a stainless
steel that meets the required standards. During the manufacturing process,
they undergo a heat tfreatment process developed by Moria that increases
the hardness of the steel.

Los instrumentos Moria estdn disefados y fabricados en Francia, utilizando
un acero inoxidable cumpliendo con los estdndares vigentes. Durante la
fabricacion, se someten a un proceso de tratamiento térmico desarrollado
por Moria que aumenta la dureza del acero.

Headquarters
Production
Antony

Production
Bourbon-I'’Archambault
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PRESENCE INTERNATIONALE

International presence / Presencia internacional

MORIA DIVISIONS INTERNATIONAL DISTRIBUTORS
MORIA, INC g MORIA JAPANKK .
% UNITED STATES | moria@moriausa.com . JAPAN moria@moriajapan.com

~ Subsidiary B Subsidiary




Send MAINTENANCE DES MICROKERATOMES

Microkeratomes maintenance / Mantenimiento del
Microquerdtomo

Service de maintenance microkératomes
Microkeratome After-Sales Servicing

Servicio de Mantenimiento del Microquerdtomo

Afin de maintenir vos équipements en conformité avec les
spécifications d’origine, vous pouvez souscrire a un contrat
de maintenance préventive qui vous assure la révision
annuelle de tous vos moteurs et turbines.

In order to maintain your equipment in accordance
with the manufacturer’'s recommended standards, you
may take out a preventive maintenance contract which
includes annual inspection of your motors and turbines.

Para mantener su equipo de acuerdo a las normas
recomendadas por el fabricante, puede suscribir un
contrato de mantenimiento preventivo que garantiza una
revision anual de todos sus motores y turbinas.

| 7a\! | | service@moria-int.com

| —
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SERVICE REPARATION INSTRUMENTS MORIA
Moria Instruments repair service / Servicio de reparacion de instrumentos
Moria

Réparation expresse de vos instruments
Express repair of your instruments
Reparacion rdpida de sus instrumentos

STANDARD PREMIUM

. ENLEVEMENT INSTRUMENTS
© FREIGHT
' RECOGIDA DE INSTRUMENTOS

. Service de livraison Moria

Moria shipping service

" Servicio de envios Moria

. TARIF REPARATION Liste de prix 5 Offre préférentielle
%@ REPAIR PRICE Price list Preferential offer
* TARIFA REPARACION Lista de precios ' Precio preferencial
. REMPLACEMENT INSTRUMENT Sur devis : Remise garantie
INSTRUMENT REPLACEMENT On quotation Guaranteed discount
+ SUSTITUCION DEL INSTRUMENT Por presupuesto ' Descuento garantizado
s . DELAI DE REPARATION Standard : Express
=) | REPARTIME Standard Express
5 * PLAZO DE REPARACION Estdndar = Répido

|;"’r§‘z| . reparation-instruments@moria-int.com
| ~—T
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» Blépharostats / Speculums / Blefarostatos

1» Non réglables (Kratz / Barraquer) /

4
2) Réglables a vis / 5
3 Pédiatriques / 8
4 ) Autres blépharostats / 9
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BLEPHAROSTATS

1)» Non réglables (Kratz / Barraquer) /

Blépharostat de Barraquer
“Colibri”, adulte, oreilles de 15 mm.

Barraquer Speculum
"Colibri", adult size, 15 mm lid blades.

Blefarostato de Barraquer
“Colibri”, para adultos, valvas de
15 mm.

Blépharostat de Kratz
Oreilles ouvertes de 14 mm,
fil de 0,8 mm, ressort souple.

Kratz Speculum
14 mm open-blades speculum,
0.8 mm wire, soft spring.

Blefarostato de Kratz
Valvas abiertas de 14 mm,
grosor de 0,8 mm, muelle suave.

Blépharostat de Kratz-Crozafon
Oreilles ouvertes de 14 mm,
fil de 1 mm, ressort fort.

Kratz-Crozafon Speculum
14 mm open-blades speculum,
1 mm wire, strong spring.

Blefarostato de Kratz-Crozafon
Valvas abiertas de 14 mm,
grosor de 1 mm, muelle fuerte.

Blépharostat de Gauthier
Type Kratz, oreilles ouvertes et carrées
de 15 mm.

Gauthier Speculum
Kratz style, 15 mm open square blades.

Blefarostato de Gauthier
Tipo Kratz, valvas abiertas y cuadradas
de 15 mm.

4 Meria




BLEPHAROSTATS

2) Réglables a vis /

Blépharostat réglable
Oreilles carrées de 15 mm.

Adjustable Speculum
15 mm square lid blades.

Blefarostato regulable
Valvas madradas de 15 mm.

Blépharostat réglable
Oreilles ouvertes et arrondies de 14 mm.

Adjustable Speculum
14 mm open curved blades.

Blefarostato regulable
Valvas abiertas y redondeadas de 14 mm.

Blépharostat Colibri réglable

Oreilles ouvertes de 16 mm, encombrement
réduit, extrémités en olive pour confort
maximum du patient.

Adjustable Colibri Speculum
16 mm open blades, small size, olive shaped
fips for optimal safety.

Blefarostato regulable Colibri

Palas abiertas de 16 mm, tamano minimo,
extremos en forma de oliva para maximo
confort del paciente.

Blépharostat réglable

Oreilles pleines de 13 mm.

Recommandé pour chirurgie de la cataracte et
chirurgie réfractive.

Adjustable Speculum
13 mm solid blades.
Recommended for cataract and refractive surgeries.

Blefarostato regulable
Palas sdlidas de 13 mm.
Recomandado para cirugia de cataratas y refractiva.

Meria 5




BLEPHAROSTATS

2) Réglables a vis /

Blépharostat de Olivieri-Cantera

Cuilléres de 14 mm, réglable, fort.
Recommandé pour chirurgie de la cataracte
et chirurgie réfractive.

Olivieri-Cantera Speculum

14 mm solid blades, adjustable, strong action.
Recommended for cataract and refractive
surgeries.

Blefarostato de Olivieri-Cantera

Valvas llenas de 14 mm, regulable.
Recomandado para cirugia de cataratas y
refractiva.

Blépharostat de Castroviejo-Bonnet

A 2 x 2 griffes mousses, oreilles de 14 mm.
Recommandé pour chirurgie de
décollement de rétine.

Castroviejo-Bonnet Speculum

2 x 2 blunt spongs, 14 mm lid blades.
Recommended for retinal detachment
surgery.

Blefarostato de Castroviejo-Bonnet

2 x 2 ganchos romos, valvas de 14 mm.
Recomandado para cirugia de
desprendimiento refinal.

Blépharostat de Castroviejo

Modéle adulte, oreilles de 14 mm.
Recommandé pour chirurgie du strabisme
et décollement de rétine.

Castroviejo Speculum

Adult model, 14 mm lid blades.
Recommended for strabismus and retinal
detachment surgery.

Blefarostato de Castroviejo

Modelo adulto, valvas de 14 mm.
Recomandado para cirugia de estrabismo
y cirugia del desprendimiento retinal.

6 Meria




BLEPHAROSTATS

2) Réglables a vis /

Blépharostat de Schapira
Oreilles ouvertes de 15 mm, large

ouverture, recommandé pour phaco

et micro-kératoplastie lamellaire.

Schapira Speculum

Opened lid blades 15 mm, wide

opening, recommended for phaco i
and micro lamellar keratoplasty.

Blefarostato de Schapira

Valvas abiertas de 15 mm,
recomandado para faco y micro-
keratoplastia lamelar.

Blépharostat de Franceschi
Oreilles fenesirées de 19 mm, fort et
allégé.

Franceschi Speculum
19 mm fenestrated wire blade, strong
action and lightweight.

Blefarostato de Franceschi
Valvas cerradas de 19 mm, fuerte y
ultraligero.

Blépharostat de Pley
Recommandé pour chirurgie de
la cataracte, petites chirurgies et
consultation.

Pley Speculum
Recommended for cataract surgery,
smalll surgeries and consultation.

Blefarostato de Pley
Recomandado para cirugia de
cataratas, pequenas cirugias y
consulta.

Meria 7




BLEPHAROSTATS

3 ) Pédiatriques /

Blépharostat de Barraquer
“Colibri”, enfant, oreilles de 13 mm.

Barraquer Speculum
"Colibri", child size, 13 mm lid blades.

Blefarostato de Barraquer
"“Colibri", para nifios, valvas de 13 mm.

6346B

Blépharostat de Barraquer
“Colibri”, bébé, oreilles de 10 mm.

Barraquer Speculum
"Colibri”, baby size, 10 mm lid blades.

Blefarostato de Barraquer
“Colibri", para neonatos, valvas de 10 mm.

Blépharostat de Barraquer
“Colibri”, nouveau né, oreilles de 7 mm.

Barraquer Speculum
“"Colibri", newborn size, 7 mm lid blades.

Blefarostato de Barraquer
“Colibri”, para neonatos, valvas de 7 mm. 6346D

Blépharostat de Castroviejo

Modéle enfant, oreilles de 11 mm,
recommandé pour chirurgie strabisme et
décollement de rétine.

Castroviejo Speculum

Child model, 11 mm lid blades,
recommended for strabismus and retinal
detachment surgery.

Blefarostato de Castroviejo

Modelo nino, valvas de 11 mm.
Recomandado para cirugia de estrabismo
y cirugia del desprendimiento retinal.
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BLEPHAROSTATS

4, Autres blépharostats /

Blépharostat de Kratz y
Oreilles ouvertes de 15 mm, oblique. !
Recommandé pour incisions temporales et pour chirurgie de la

cataracte.

Kratz Speculum
15 mm open-blades speculum, oblique.
Recommended for temporal incisions and for cataract surgery. 'ﬁ"-.

Blefarostato de Kratz
Valvas abiertas de 15 mm, oblicuo.
Recomandado para incisiones temporales y para cirugia de cataratas. ""h————"

Blépharostat de Corcelle

Cuilléres pleines de 8 mm, amagnétique.
Recommandé pour petites chirurgies et
consultation.

Corcelle Speculum

8 mm solid blades, non magnetic.
Recommended for small surgeries and
consultation.

Blefarostato de Corcelle

Valvas llenas, 8 mm, no magnético.
Recomandado para pequenas cirugias y
consulta.

Blépharostat aspirant xvr-, r
Réglable, oreilles ouvertes 17 et 18 mm, tube silicone et connecteur
“luer-lock” fournis.

Recommandé pour chirurgie de la cataracte.

Aspirating Speculum

Adjustable, 17 and 18 mm open-bladed speculum, supplied with
silicone tubing and luer-lock adapter.

Recommended for cataract surgery.

R -
- L !
Blefarostato con aspiracion b
Regulable, valvas abiertas 17 y 18 mm, tubo silicona y provisto de un b 1 x/
conector “luer-lock”. L N
Recomandado para cirugia de cataratas. 19069
Set de remplacement tubulure silicone pour #19069 (non représenté).
Silicone Tubing Replacement Set for #19069 (not shown).
Set de recambio de tubo silicona para #19069 (no representado). 19069T
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» Pinces et Porte-aiguilles / Forceps and Needle Holders / Pinzas y Porta agujas

1» Capsulorhexis /
2, Bonn / A cornée /
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PINCES ET PORTE-AIGUILLES

1» Capsulorhexis /

Pince d’'Utrata

Manche plat strié, branches droites,
extrémités mousses a 45°, incision 1,8 mm,
longueur 8,6 cm.

Utrata Forceps
Flat serrated handle, straight jaws, 45° blunt
fips, 1.8 mm incision, 8.6 cm long. @

Pinza de Utrata

Mango plano estriado, ramas rectas,
exfremidades romas a 45°, incision 1,8 mm,
longitud 8,6 cm.

Pince d’'Utrata
Branches droites, extrémités mousses a
45°, incision 1,8 mm, longueur 11,6 cm.

Utrata Forceps
Straight jaws, 45° blunt fips, 1.8 mm
incision, 11.6 cm long.

Pinza de Utrata
Ramas rectas, extremidades romas a
45°, incisidn 1,8 mm, longitud 11,6 cm.

Pince de Corydon

Manche plat strié, branches courbes,
extrémités pointues a 90°, incision
1,8 mm, longueur 8,6 cm.

Corydon Forceps

Flat serrated handle, curved jaws, 90°
pointed tips, 1.8 mm incision, 8.6 cm long.

Pinza de Corydon H\_:h_-‘\
Mango plano estriado, ramas curvas,

extremidades puntiagudas a 90°, incisién ..-un,_;_],.”l“
1,8 mm, longitud 8,6 cm.
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PINCES ET PORTE-AIGUILLES

1» Capsulorhexis /

Pince de Corydon
Mors courbes, exirémités pointues a
90°, incision 1,8 mm, longueur 11,5 cm.

Corydon Forceps
Curved jaws, 90° pointed fips, for 1.8

mm incision, 11.5 cm long. @
Pinza de Corydon

Boca curvada, extremidades S
puntiagudas a 90°, incisidén 1,8 mm, —
longitud 11,5 cm. Mada | ez

Pince de Corydon
Extrémités pointues a 90°, incision
2,2 mm, longueur 11,5 cm.

Corydon Forceps
90° pointed ftips, for 2.2 mm incision,
11.5 cm long.

°)

Pinza de Corydon
90° pointed tips, incision 2,2 mm,
longitud 11,5 cm.

Pince de Corydon - Titane
Mors courbes, exirémités pointues a 90°,
incision 2,2 mm, longueur 11,5 cm.

Corydon Forceps - Titanium
Curved jaws, 90° pointed fips, for 2.2 mm
incision, 11.5 cm long.

Y

Pinza de Corydon - Titanio

Boca curvada, exfremidades
puntiagudas a 90°, incision 2,2 mm,
longitud 11,5 cm.

Mama gl raLE



1» Capsulorhexis /

Pince de Corydon - Graduée
Extrémités pointues a 90°, incision
2,2 mm, longueur 11,5 cm.

Corydon Forceps - Graduated
90° pointed tips, for 2.2 mm incision,
11.5 cm long.

Pinza de Corydon - Graduada
Extremidades puntiagudas a 90°,
incision 2,2 mm, longitud 11,5 cm.

Pince de Crozafon
Extrémités pointues a 45°, incision
2,2 mm, longueur 12 cm.

Crozafon Forceps
45° pointed fips, for 2.2 mm incision,
12 cm long.

Pinza de Crozafon -
Extremidades puntiagudas a 45°, para
incision 2,2 mm, longitud 12 cm.

Pince de Crozafon
Exirémités pointues a 45°, incision
1,8 mm, longueur 12 cm.

Crozafon Forceps
45° pointed tips, for 1.8 mm incision,
12 cm long.

Pinza de Crozafon N
Extremidades puntiagudas a 45°, para ‘\‘
incision 1,8 mm, longitud 12 cm.
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PINCES ET PORTE-AIGUILLES

1» Capsulorhexis /

Pince d’'Utrata
Extrémités en forme de boule a 90°,
incision 2,2 mm, longueur 11,5 mm.

Utrata Forceps
90° ball-shaped tips, 2.2 mm incision,
11.5 mm long.

Pinza de Utrata

Extremidades en forma de bola a N
90°, incision 2,2 mm, o
longitud 11,5 mm. T —

Pince d’'Utrata
Extrémités pointues a 45°, incision
1,8 mm, longueur 9,5 cm.

Utrata Forceps
45° pointed fips, for 1.8 mm incision,
9.5 cm long.

Pinza de Ufrata
Extremidades puntiagudas a 45°, para
incisidon 1,8 mm, longitud 9,5 cm. b

20019/1.8

Pince
Exirémités pointues a 90°, incision
1,5 mm, longueur 11 cm.

Forceps
90° pointed tips, for 1.5 mm incision,
11 cmlong.

Pinza
Extremidades puntiagudas a 90°,
para incision 1,5 mm, longitud 11 cm.




PINCES ET PORTE-AIGUILLES

Forceps and Needle Holders / Pinzas y Porta agujas

1» Capsulorhexis / Capsulorhexis / Capsulorhexis

Pince de Hachet

Extrémités pointues a 45°, incision
2,2 mm, longueur 12 cm.

Hachet Forceps

45° pointed fips, for incision 2.2 mm,
12 cm long.

Pinza de Hachet
Extremidades puntiagudas a 45°, para %,
incisién 2,2 mm, longitud 12 cm.

Pince action croisée
Exirémités pointues a 45°, incision
1,8 mm, longueur 12,5 cm.

Cross action Forceps
45° pointed tips, for incision 1.8 mm,
12.5 cm long.

Pinza accién entrecruzada
Extremidades puntiagudas a 45°,
para incision 1,8 mm, longitud
12,5 cm.

Pince Micro-incision 23G Echelle/Scale/Escala 0.9
Extrémités pointues a 90°, A
micro-incisions de T mm a 1,5 mm. w A
Longueur 14 cm. d Jaiu,
Micro-incision Forceps 23G

90° pointed tips, designed for 1 mm

to 1.5 mm micro-incision. @

14 cm long.
Pinza Micro-incision 23G = m

Extremidades puntiagudas a 90°,
micro-incisiones de 1 mm a 1,5 mm.
Longitud 14 cm.

19099/23
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PINCES ET PORTE-AIGUILLES

2, Bonn / A cornée /

Pince de Bonn
Manche plat strié, dents de 0,12 mm,
longueur 7,3 cm.

(==
Bonn Forceps  ——

Flat serrated handle, 0.12 teeth, 7.3 cm long.

Pinza de Bonn
Mango plano estriado, dientes de 0,12 mm, —_—
longitud 7,3 cm. —

Pince de Bonn
A plateaux et micro dents de 0,1 mm

face aface. Longueur 7,5 cm. ==

Bonn Forceps Q

With platforms and 0.1 mm facing
Pinza de Bonn ] ——

Placas y microdientes de 0,1 mm,
longitud 7.5 cm.

Pince de Bonn - Titane.

Bonn Forceps - Titanium. g
Pinza de Bonn - Titanio.  —
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PINCES ET PORTE-AIGUILLES

2, Bonn / A cornée /

Pince de Bonn-Moria
Coudée en baionnette, dents de

0,1 mm et plateaux. g
Bonn-Moria Forceps Q

Bayonet shaped, with teeth 0.1 mm
and platforms.

Pinza de Bonn-Moria
Acodada en bayoneta, dientes de
0,1 mm con placas.

Pince de Moria
Coudée en baionnette, dents de

0,1 mm et plateaux. =
Moria Forceps Q

Bayonet shaped, with teeth 0.1 mm

and platforms. @

Pinza de Moria

Acodada en bayoneta, dientes de

7850B

Pince de Bonn
Ergonomique, a plateaux et micro
dents de 0,1 mm face a face. Longueur =

9,5cm. Q

Bonn Forceps
Ergonomic, with platforms and facing
micro teeth 0.1 mm. 9.5 cm long. @

Pinza de Bonn

Ergondémica, con placas y
microdientes de 0,1 mm, frente a
frente. Longitud 9,5 cm.

Mo 55 13iesc
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PINCES ET PORTE-AIGUILLES

2, Bonn / A cornée /

Pince de Bonn-Moria
Ergonomique, a plateaux et micro
dents de 0,1 mm face a face. Longueur g

11 cm.
 —

Bonn-Moria Forceps
Ergonomic, platforms and facing micro
teeth 0.1 mm. 11 cm long. @

Pinza de Bonn-Moria
Ergonémica, con placas y
microdientes de 0,1 mm, frente a
frente. Longitud 11 cm.

Pince de Bonn-Kraff
Ergonomique, a branches longues,
dents de 0,1 mm et plateaux. Longueur g

12cm. Q

Bonn-Kraff Forceps
Ergonomic, long jaws, teeth 0.1 mm
and platforms. 12 cm long. @

Pinza de Bonn-Kraff
Ergondmica, ramas alargadas. Dientes —
0,1 mm, con placas. Longitud 12 cm. e —

Pince de Kraff-Moria

Ergonomique, dents obliques 0,1 mm,
plateaux pour fils. Longueur 12 cm.

Kraff-Moria Forceps
Ergonomic, oblique teeth 0.1 mm, with

tying platforms. 12 cm long. @

Pinza de Kraff-Moria
Ergondmica, dientes oblicuos de
0,1 mm, con placas para hilos.
Longitud 12 cm.



PINCES ET PORTE-AIGUILLES

2, Bonn / A cornée /

Pince de Barraquer-Troutman

Type “Colibri”, dents obliques 0,12 mm,

plateaux pour fils. Longueur 7,5 cm.

Barraquer-Troutman Forceps

"Colibri” type, oblique teeth 0.12 mm,

with tying platforms. 7.5 cm long. @ -
Pinza de Barraquer-Troutman

Tipo colibri, dientes oblicuas de 0,12 mm,
placas para hilos. Longitud 7,5 cm.

Pince de Pierse
Type “Colibri”, a alvéoles de 0,2 mm et
plateaux. Longueur 7,5 cm.

Pierse Forceps
“Colibri” type, notched jaws 0.2 mm
and platforms. 7.5 cm long.

° N\

Pinza de Pierse
Tipo “Colibri”, dientes en alveolo de
0,2 mm con placas. Longitud 7,5 cm.

9803

Pince de Mac Pherson-Moria
Ergonomique, coudée sur 11 mm,
dents 0,15 mm et plateaux. Avec griffe. E

Mac Pherson-Moria Forceps
Ergonomic, angled on 11 mm, teeth
0.15 mm and platforms. With spong.

Pinza de Mac Pherson-Moria
Ergondmica, acodada 11 mm, diente
0,15 mm, con placas. Con gancho.

20




PINCES ET PORTE-AIGUILLES

3 A dents / A sutures sclérales et conjonctivales /

Pince de Castroviejo
Manche plat strié, dents de 0,12 mm et

plateaux de 5,5 mm. E
Castfroviejo Forceps X

Flat serrated handle, 0.12 mm teeth
and 5.5 platforms.

Pinza de Castroviejo
Mango plano estriado, dientes de
0,12 mm y placas de 5,5 m.

__—"x__...___ “-“J-imm_- o

Pince de Lester
A conjonctive, dents de 1 mm, fine,
usuelle.

Lester Forceps \

Conjunctiva, teeth 1 mm, delicate,
usual.

Pinza de Lester
Para conjuntiva, dientes de 1 mm,
fina, usual.

Pince de Castroviejo “Utility”
Dents obliques de 0,3 mm et plateaux.

Castroviejo Forceps “Uftility” 5

Obligue teeth 0.3 mm and platforms. N -
Pinza de Castroviejo “Utility”

Dientes oblicuos de 0,3 mm con @
placas.

Al i 1
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PINCES ET PORTE-AIGUILLES

3 A dents / A sutures sclérales et conjonctivales /

Pince de Remky Polak
Dents de 3 mm. Permet de positionner
les quatre points cardinaux.

Remky Polak Forceps
3 mm teeth. Positioning of the four
compass points.

Pinza de Remky Polak
Dientes de 3 mm. Para posicionar los
cuatro puntos cardinales.

Pince de Jayle
Dents de 0,8 mm face a face et
plateaux pour fils.

Jayle Forceps
With facing teeth 0.8 mm and tying
platforms.

Pinza de Jayle
Dientes de 0,8 mm, frente a frente, y
placas para hilos.
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3 A dents / A sutures sclérales et conjonctivales /

Pince de Paufique

Dents obliques de 0,8 mm et plateaux
pour fils, type Manhattan Eye and Ear
Hospital.

Paufigue Forceps

Obligue teeth 0.8 mm and tying
platforms, Manhattan Eye and Ear
Hospital type.

Pinza de Paufique

Dientes oblicuos de 0,8 mm y placas
para hilos de tipo Manhattan Eye and
Ear Hospital.

Pince de De Saint Martin-Barraquer
Affinée, dents obliques de 0,5 mm.

De Saint Martin-Barraquer Forceps
Thin, oblique teeth 0.5 mm.

Pinza de De Saint Martin-Barraquer
Fina, dientes oblicuos de 0,5 mm.

Pince de Castroviejo
Dents obliques de 0,4 mm et plateaux
pour fils.

Castroviejo Forceps
Oblique teeth 0.4 mm, and tying
platforms.

Pinza de Castroviejo
Dientes oblicuas de 0,4 mm y placas
para hilos.
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4, A fils / A monofilament /

Pince de Mac Pherson
Manche plat strié, mors droits, plateaux

de 4 mm, longueur 8,4 cm. %

Mac Pherson Forceps _
Flat serrated handle, straight jaws, 4 mm
platforms, 8.4 cm long. @

Pinza de Mac Pherson L
Mango plano estriado, ramas rectas,
placas de 4 mm, longitud 8,4 cm.

Tl

sl R

Pince de Mac Pherson

Manche plat strié, mors coudés,
plateaux de 4 mm, longueur 8,2 cm. X
Mac Pherson Forceps

Flat serrated handle, angled jaws, 4 mm
platforms, 8.2 cm long.

Pinza de Mac Pherson - ¥ - - "

Mango plano estriado, ramas
anguladas, placas de 4 mm, longitud
8.2 cm.

sdaddad bl HddN

Pince de Kelman-Mac Pherson

Manche plat strié, mors coudés a plateau
de 7 mm, longueur 8,2 cm. \
Kelman-Mac Pherson Forceps

Flat serrated handle, angled jaws, 7 mm
platforms, 8.2 cm long.

Pinza de Kelman-Mac Pherson
Mango plano estriado, ramas anguladas, T
placas de 7 mm, longitud 8,2 cm.
Lk
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4, A fils / A monofilament /

Pince de Kelman-Mac Pherson
Manche plat strié, mors coudés a plateau

de 11 mm, longueur 8,5 cm. %

Kelman-Mac Pherson Forceps
Flat serrated handle, angled jaws, 11 mm
platforms, 8.5 cm long.

Pinza de Kelman-Mac Pherson
Mango plano estriado, ramas anguladas,
placas de 11 mm, longitud 8,5 cm.

bdudBiduldRLdRS

Pince de Moria
Droite, @ micro plateaux.

Longueur 7,5 cm. P
Moria Forceps =
Straight, with micro platforms.

7.5 cm long.

Pinza de Moria
Recta, con microplacas.
Longitud 7,5 cm.

Pince de Moria
Droite, & micro plateaux.

Longueur 10 cm. e
Moria Forceps =
Straight, with micro platforms.

10 cm long.

Pinza de Moria
Recta, con microplacas.
Longitud 10 cm.
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4, A fils / A monofilament /

Pince de Barraquer
Droite, avec 2 plateaux mousses,

mors 1 mm. P
Barraquer Forceps =
Straight, with 2 blunt platforms, jaws

T mm.

Pinza de Barraquer
Recta, con 2 placas romas, boca
de T mm.

Pince de Barraquer “Colibri”
Plateaux ultra fins 0,5 mm.

Barraquer Forceps “Colibri”
Very delicate platforms 0.5 mm.

Pinza de Barraquer "Colibri"
Terminacion ultra fina 0,5 mm. @

Pince de Troutman
Droite, fine. 10/0.

Troutman Forceps

Straight, delicate. 10/0. ===

Pinza de Troutman

Recta, fina. 10/0. @
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4, A fils / A monofilament /

Pince de Troutman
Courbe, fine. 10/0.

Troutman Forceps
Curved, delicate. 10/0.

Pinza de Troutman
Curva, fina. 10/0.

Pince de Moria
Droite, plateaux ultra fins pour monofil
10/0.

Moria Forceps
Straight, very delicate platforms for
10/0 monofilament.

Pinza de Moria
Recta, placas ulfra finas para
monofilamento 10/0.

Pince de Moria
Courbe, plateaux ultra fins pour monofil
10/0.

Moria Forceps
Curved, very delicate platforms for
10/0 monofilament.

Pinza de Moria
Curva para monofilamento 10/0, con
placas ultrafinas.
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4, A fils / A monofilament /

Pince de Moria
Ergonomique, droite, longs plateaux

ultra affinés pour monofil 10/0. o
Longueur 12 cm. =S
Moria Forceps

Ergonomic, straight, very thin long

platforms for 10/0 monofilament. @

12 cm long.

Pinza de Moria

Ergondmica, recta, placas largas
ultrafinas, para monofilamentos 10/0.
Longitud 12 cm.

Pince de Mac Pherson
Ergonomique, coudée, plateaux de 11

mm, ultra affinés. Longueur 12 cm. Sans \
griffe. 10/0.

Mac Pherson Forceps
Ergonomic, angled, platform 11 mm,
very thin. 12 cm long. Without spong.
10/0.

Pinza de Mac Pherson
Ergondmica placas de 11 mm ultra
fina. Longitud 12 cm. Sin gancho. 10/0.

Pince de Moria
Ergonomique, courbe, longs plateaux
ultra affinés pour monofil 10/0.

Longueur 12 cm. %

Moria Forceps

Ergonomic, curved, very thin long
platforms for 10/0 monofilament. 12 cm
long.

Pinza de Moria

Ergondmica curva, placas ultrafinas -
para monofilamentos 10/0. Longitud
12 cm.
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5, A cils / A conjonctive / A disséquer sans dents /

Pince
Modéle suisse, trés fine, mors de 1,5 mm,
concave/convexe.

Forceps
Swiss model, very delicate, 1.5 mm,
concave/convex jaws.

Pinza
Modelo suizo, muy fina, diente de 1,5 mm,
cdéncava/convexa. 6031BIS

Pince
Droite, moyenne, usuelle. Mors de 4,5 mm.

Forceps
Straight, medium size, standard. 4.5 mm jaws.

Pinza
Recta, tamano mediano, usual. Boca de 4,5 mm.

Pince de Lama

Action croisée, 5 mm, larges extrémités
en forme d’anneau pour manipulation

des tissus délicats.

Lama Forceps

Cross action, 5 mm, unique broadened
profile of the ring fip for refraction and
manipulation of delicate tissues.

Pinza de Lama ) I "
Accién cruzada, 5 mm, larga .r_@ : d

extremidad en forma de anillo para
manipular los tejidos delicados.

Pince de Lama

Action croisée, 8 mm, larges extrémités
en forme d’anneau pour manipulation
des tissus délicats.

Lama Forceps

Cross action, 8 mm, unique broadened
profile of the ring fip for retraction and
manipulation of delicate tissues.

Accidn cruzada, 8 mm, larga ¥ — =

exfremidad en forma de anillo para
manipular tejidos delicados. 19051/ 8
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5, A cils / A conjonctive / A disséquer sans dents /

Pince de Fechtner

Ergonomique, droite et a micro-
plateaux. Complétement atraumatique
grdéce da son exirémité formée de deux
anneaux. Extrémité de é mm.

Fechtner Forceps

Ergonomic, straight with fine tying
platforms. Micro ring fips handles
conjunctiva atraumatically. Length of

the fip is 6 mm. o e—
Pinza de Fechtner ﬁ

THES

Ergondmica, recta y placas
completamente atraumdtica gracias
a su extremidad acabada en dos
anillos. Extremidad de 6 mm de largo.

Pince de Bonaccolto
Droite, usuelle, mors siriés de 0,8 mm.

Bonaccolto Forceps
Straight, usual, serrated jaws 0.8 mm.

Pinza de Bonaccolto
Recta, usual, boca estriada de 0,8 mm.

Pince
Courbe, usuelle, mors striés de 1 mm.

Forceps %
Curved, usual, serrated jaws 1 mm. &

Pinza
Curva, usual, boca estriada de 1 mm.
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6 Kératoplastie lamellaire /

Pince DMEK courbe

Courbure de 7°, plateaux de 10 mm,

longueur 12 cm. &
Curved DMEK Forceps &
7° curvature, 10 mm platforms, 12 cm

long. @

Pinza DMEK curva
Curvatura 7°, placas de 10 mm, ;¥
longitud 12 cm.

Pince DMEK droite
Plateaux de 10 mm, longueur 12 cm.

Straight DMEK Forceps —
10 mm platforms, 12 cm long. —
Pinza DMEK recta

Placas de 10 mm, longitud 12 cm. @

Pince descemetorhexis de Gorovoy
Forme Utrata inversée, bout émoussé,
longueur 11,5 cm.

DSO Gorovoy Forceps
Inverted Utrata shaped, blunt fip,

11.5 cm long. @

Pinza descemetorhexis de Gorovoy \
Forma Utrata inversa, extremedidad
roma, longitud 11,5 cm.
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PINCES ET PORTE-AIGUILLES

6 Kératoplastie lamellaire /

Pince d’'Ogawa
Pour insertion du lenticule du donneur.

Ogawa Forceps

For donor button insertion. E

Pinza de Ogawa
Para insercién del lenticulo del
donante.

Pince de Busin 20 G. LT
Pour positionner le lenticule cornéen. A A

4 : 1}"-
Busin Forceps 20 G. Pty
For corneal button positioning.

Pinza de Busin 20 G.
Para posicionar el lenticulo corneal. @

Pince de Busin 23 G. “x.-""“:"'
Pour positionner le lenticule cornéen. Ay
Busin Forceps 23 G.

For corneal button positioning.

Pinza de Busin 23 G.

Para posicionar el lenticulo corneal. @
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7 » Hémostatiques a tendre les fils /

Pince de De Wecker “Moustique”
Droite. Longueur 5 cm.

De Wecker Forceps “Mosquito”
Straight. 5 cm long.

Pinza de De Wecker Tipo “Mosquito”
Recta. Longitud 5 cm. —— e

Pince de De Wecker “Moustique”
Courbe. Longueur 5 cm.

De Wecker Forceps “Mosquito”
Curved. 5 cm long.

Pinza de De Wecker Tipo “Mosquito”
Curva. Longitud 5 cm. w

Pince de De Wecker
Droite, & action croisée. Longueur 7,5 cm.

De Wecker Forceps
Straight, cross action. 7.5 cm long.

Pinza de De Wecker
Recta, accién cruzada. Longitud 7,5 cm. R —
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8) A strabisme / A chalazion, ptosis /

Pince de Prince-Blascovics
A droite. Longueur de I'exirémité
11,5 mm.

Prince-Blascovics Forceps
Right side. Tip length 11.5 mm.

Pinza de Prince-Blascovics
A derecha. Longitud extremidad
11,5 mm.

Pince de Prince-Blascovics
A gauche. Longueur de I'extrémité
11,5 mm.

Prince-Blascovics Forceps
Left side. Tip length 11.5 mm.

Pinza de Prince-Blascovics
A izquierda. Longitud extremidad
11,5 mm.

2420B
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8) A strabisme / A chalazion, ptosis /

Pince de Bangerter
A poussoir, pointes ultra fines, atraumatiques.
Longueur de I'extrémité 13 mm.

Bangerter Forceps
With push button, ultra delicate ftips, non
fraumatic. Tip length 13 mm.

Pinza de Bangerter
Con botdn pulsador, ultrafina, atraumdatica.
Longitud extremidad 13 mm.

Pince de Desmairres
Usuelle, 25 mm.

Desmarres Forceps
Usual, 25 mm.

Pinza de Desmarres
Usual, 25 mm.

Pince de Lambert
A mors ronds, 11 mm.

Lambert Forceps
With round jaws, 11 mm.

Pinza de Lambert
Con boca redonda, 11 mm.
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9 » Autres pinces /

Micro Pre-chopper de Crozafon

Pour incision de 2,2 mm, extrémités
pointues semi-tranchantes.
Longueur 12 cm.

Crozafon Micro Pre-chopper
For 2.2 mm incision semi-sharp
pointed tip. 12 cm long.

Micro Pre-chopper de Crozafon
Para incision de 2,2 mm, extremos
puntiagudos semi-cortantes.
Longitud 12 cm.

Pince d’Elschnig
Droite a 1 x 2 dents obliques.
Pour fixer le droit supérieur.

Elschnig Forceps
Straight, with 1 x 2 oblique teeth.
Superior rectus fixation.

Pinza d’Elschnig
Recta 1 x 2 dientes oblicuas.
Para fijacion del recto superior.

Pince de Barraquer
A 12 x 12 dents obliques, pour fixation
sclérale.

Barraquer Forceps
12 x 12 oblique teeth, for scleral
fixation.

Pinza de Barraquer
12 x 12 dientes oblicuas para fijacion
de la esclera.
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9 » Autres pinces /

Pince explantation
Mors striés, 7 mm, pour retirer les

fragments de LIO. %

Explantation Forceps
7 mm serrated jaws, for removing IOL
pieces.

Pinza explantacion
Extremidades estriadas 7 mm, para
retirar los fragmentos de lente. //.-

Pince de De Laage
Pour sclérectomie profonde non
perforante, extrémités trés fines et

émoussées. Extrémité de 7 mm. ;

De Laage Glaucoma Forceps

For deep non-penetrating sclerectomy
delicate and smooth tips. Length of the
fipis 7 mm.

Pinza de De Laage

Para esclerectomia no penetrante
profunda. Extremidades muy finas y
romas. Extremidad de 7 mm de largo.
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9 » Autres pinces /

Pince de Colin
Ergonomique a action croisée, mors
extérieurs striés, longueur 11,5 cm.

Colin Forceps
Ergonomic, cross action, externally
serrated jaws, 11.5 cm long.

Pinza de Colin

Ergondmica , accién cruzada,
extremidas exterior estriadas, 11,5 cm
de longitud.

Pince de Blaydes
Mors plats, fins et mousses de 7 mm.
Pour LIO a fixation irienne.

Blaydes Forceps 9
Flat jaws, 7 mm, delicate and blunt.
For iris-fixated IOL.

Pinza de Blaydes
Palas planas, finas y romas de 7 mm.
Para LIO de fijacion iridiana.

Pince de Waring
Ergonomique, mors 7 mm a plateaux.

Waring Forceps
Ergonomic, jaws 7 mm with platform.

Pinza de Waring
Ergonémica, boca de 7 mm con
placas.

°df
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9 » Autres pinces /

Pince a tenir de Faulkner

Mors inclinés, mousses et arrondis
11 mm, pour implants silicone,
acrylique.

Faulkner Forceps

Special inclination blunt jaws, 11 mm
long rounded jaws, for silicone,
acrylic lens. \,

11 mm para lentes de silicona y
acrilico.

Pinza de Faulkner %
Boca inclinada, roma redonda de
Pince a introduire IOL souple

Action directe, pour implants silicone,

acrylique. 3

Inserting Forceps

Direct action, for silicone, acrylic lens.

Pinza para implantar
Accion directa, para lentes de silicona
y acrilicos.



PINCES ET PORTE-AIGUILLES

10) Porte-aiguilles /

Porte-aiguilles de Vantey-Desvignes
Mors larges et lisses, courts et droits,
trés forts. 4/0.

Vantey-Desvignes Needle Holder
Wide and smooth jaws, short and
straight, very strong. 4/0.

Porta agujas de Vantey-Desvignes
Boca larga y lisa, corta, recta y muy
fuerte. 4/0.

Porte-aiguilles de Castroviejo
Mors coniques et striés, courbe, a
verrou. 4/0 a 6/0.

Castroviejo Needle Holder
Conical and serrated jaws, curved,
with lock. 4/0 to 6/0.

Porta agujas de Castroviejo
Boca estriada y cénica, curva con
cierre. 4/0 a 6/0.

Porte-aiguilles de Castroviejo
Mors coniques et striés, courbe, sans
verrou. 4/0 a 6/0.

Castroviejo Needle Holder
Conical and serrated jaws, curved,
without lock. 4/0 to 6/0.

Porta agujas de Casfroviejo
Boca estriada y conica, curva, sin
cierre. 4/0 a 6/0.
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10) Porte-aiguilles /

Porte-aiguilles de Barraquer
Mors courbes et lisses de 1,5 mm, a
verrou. Longueur 13 cm. 5/0 a 7/0.

Barraquer Needle Holder
Curved and smooth 1.5 mm jaws, with
lock. 13 cm long. 5/0 to 7/0.

Porta agujas de Barraquer
Boca curva, lisa de 1,5 mm, con cierre.
Longitud 13 cm. 5/0 a 7/0.

Porte-aiguilles de Barraquer
Mors courbes et lisses de 1,5 mm, sans
verrou. Longueur 13 cm. 5/0 a 7/0.

Barraquer Needle Holder
Curved and smooth jaws 1.5 mm,
without lock. 13 cm long. 5/0 to 7/0.

Porta agujas de Barraquer
Boca curva y lisa de 1,5 mm, sin cierre.
Longitud 13 cm. 5/0 a 7/0.

Porte-aiguilles de Barraquer-De Laage
Mors courbes et lisses de 1 mm, sans
verrou. Longueur 13 cm. 10/0.

Barraquer-De Laage Needle Holder
Curved and smooth jaws 1 mm,
without lock. 13 cm long. 10/0.

—

Porta agujas de Barraquer-De Laage
Boca lisa 'y curva de 1 mm, sin cierre.
Longitud 13 cm. 10/0.
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10) Porte-aiguilles /

Porte-aiguilles de Barraquer
Mors courbes et lisses de 1,5 mm, sans
verrou. Longueur 13 cm. 8/0 a 10/0.

Barraquer Needle Holder
Curved and smooth jaws 1.5 mm,
without lock. 13 cm long. 8/0 to 10/0.

Porta agujas de Barraquer
Boca curva y lisa de 1,5 mm, sin cierre.
Longitud 13 cm. 8/0 a 10/0.

Porte-aiguilles de Barraquer-De Laage
Mors courbes et lisses ulira fins de

0,8 mm, sans verrou. Longueur 13 cm.
10/0.

Barraquer-De Laage Needle Holder
Curved, smooth and very thin 0.8 mm
jaws, without lock. 13 cm long. 10/0.

Porta agujas de Barraquer-De Laage
Boca curva, lisa y muy fina, 0,8 mm, sin
cierre. Longitud 13 cm. 10/0.

Porte-aiguilles de Castroviejo
Mors droits fins et lisses, & verrou, ressort
souple. 8/0 a 10/0.

Castroviejo Needle Holder

Straight, delicate and smooth jaws, with

lock, with gentle spring action. 8/0 to

10/0. —

Porta agujas de Castroviejo
Boca fina, recta y lisa, con cierre, resorte
flexible. 8/0 a 10/0.
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10) Porte-aiguilles /

Porte-aiguilles de Castroviejo
Mors droits fins, lisses, sans verrou, ressort
souple. 8/0 a 10/0.

Castroviejo Needle Holder
Delicate, straight, smooth jaws, without
lock, gentle spring action. 8/0 to 10/0.

Porta agujas de Castroviejo
Boca fina recta, lisa, sin cierre, resorte
flexible. 8/0 a 10/0.

Porte-aiguilles de Castroviejo
Mors courbes, fins et lisses, a verrou,
ressort souple. 8/0 a 10/0.

Castroviejo Needle Holder
Delicate, curved and smooth jaws, with
lock, gentle spring action. 8/0 to 10/0.

Porta agujas de Castroviejo
Boca curva, fina y lisa, con cierre.
Resorte flexible. 8/0 a 10/0.

Porte-aiguilles de Castroviejo
Mors courbes, fins et lisses, sans verrou,
ressort souple. 8/0 a 10/0.

Castroviejo Needle Holder
Delicate, urved and smooth jaws, without
lock, gentle spring action. 8/0 to 10/0.

Porta agujas de Casfroviejo
Boca curva, fina y lisa, sin cierre. Resorte
flexible. 8/0 a 10/0.



PINCES ET PORTE-AIGUILLES

10) Porte-aiguilles /

Porte-aiguilles de Barraquer

Mors courbes et lisses de 15 mm de
longueur, extrémité large de 0,5 mm.
10/0.

Barraquer Needle Holder
Curved, smooth, 15 mm jaws, tip 0.5 mm
wide. 10/0.

Porta agujas de Barraquer
Boca curva, lisa, de 15 mm de largo,
Extremidad de 0,5 mm. 10/0.

Porte-aiguilles de Troutman-O’Brien
Courbe, lisse, sans verrou, mors ulira
fins de 0,8 mm. 10/0.

Troutman-O'Brien Needle Holder 9960
Curved, smooth, without lock, very
delicate jaws 0.8 mm. 10/0.

Porta agujas de Troutman-O'Brien
Curva, lisa, sin cierre, boca ultrafina de
0,8 mm. 10/0. ’

En titane/In titanium/En titanio. TI9960
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10) Porte-aiguilles /

Porte-aiguilles de Troutman-O’Brien
Mors courbes, lisses, ultra fins de
0,8 mm, a verrou. 10/0.

Troutman-O’Brien Needle Holder _—____.-r__

Curved, smooth, very delicate jaws 0.8 _—ﬂ ]

mm, with lock. 10/0. : )
Porta agujas de Troutman-O'Brien

Boca curva, lisa, ultrafina de 0,8 mm,
con cierre. 10/0.

9960BIS

Porte-aiguilles de Barraquer-Moria
Mors courbes, lisses, ulira fins de 0,8 mm,
a verrou. 10/0.

Barraquer-Moria Needle Holder
Curved, smooth, very delicate 0.8 mm

Porta agujas de Barraquer-Moria
Boca curva, lisa, ultrafina de 0,8 mm,
con cierre. 10/0.

Porte-aiguilles de Barraquer-Moria
Mors courbes, lisses, ultra fins de 0,8 mm,
sans verrou. 10/0.

Barraquer-Moria Needle Holder Curved,
smooth, very delicate 0.8 mm jaws,
without lock. 10/0.

Porta agujas de Barraquer-Moria Boca '
curva, lisa, ultrafina de 0,8 mm, sin cierre.
10/0.
13100BIS
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Forceps and Needle Holders / Pinzas y Porta agujas

11 ) Pinces Composites / Composites Forceps / Pinzas Composites

Pince rhexis CDmDDSitES

Co.urbe, exi.remltes pointues a 90°, 1,8 mm, by Moria
pointes verticales.

Capsulorhexis Forceps
Curved, 90° pointed tips, 1.8 mm,

vertical tips. @
e x‘x\_ ——-«m
Curva, extremidades puntiagudas a 90°, = e - — r

1,8 mm, puntas verticales. o h s 0200 |
Pince d'Utrata m i
Droite, extrémités mousses a 45°, pour co p =1 t ]

Utrata Forceps
Straight, 45° blunt tips, for 1.8 mm incision
with marking at 5 mm.

des incisions de 1,8 mm, marque a 5 mm. % by Moria

Pinza de Utrata

Recta, extremidades romas a 45°, para -
incision de 1,8 mm con marcado de

5 mm. =

Pince d'Utrata CDmpDSitES

Extrémités mousses a 45°, courbe, pour :
o e s \ by 1Vloria
des incisions de 1,8 mm, marque a 5 mm.

Utrata Forceps
45° blunt tips, curved, for 1.8 mm incision
with marking at 5 mm.

Pinza de Utrata

Extremidades romas a 45°, curva,
para incision de 1,8 mm con
marcado de 5 mm.
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11 ) Pinces Composites /

Pince rhexis 23G longue com P osi t ES

Extrémités pointues a 90°, courbe,

graduation laser, diamétre de 0,6 mm e
pour des incisions de 1,00 mm.

Rhexis Forceps 23G long
90° pointed tips, curved, laser graduation,
0.6 mm diameter for 1.00 mm incision. @

Pinza rexis 23G larga | i 11 e —
Extremidades puntiagudas a 90°, djl M —

curvada, graduacion Idser, didmetro de o

0,6 mm para una incision de 1,00 mm.

Pince rhexis 23G courte cCcCom l:) O Si t ES
by Moria

Extrémités pointues a 90°, courbe,

graduation laser, diamétre de 0,6 mm
pour des incisions de 1,00 mm.
Rhexis Forceps 23G short

90° pointed tips, curved, laser graduation,
0.6 mm diameter for 1.00 mm incision. @

Pinza rexis 23G corta
Extremidades puntiagudas a 90°,
curvada, graduacion Idser, didmetro de
0,6 mm para una incision de 1,00 mm.

Pince de Bonn CDmpDSitES

by Moria

Droite, dents 0,12 mm.

Bonn Forceps —
Straight, 0.12 mm teeth. :

Pinza de Bonn
Recta, dientes de 0,12 mm. @
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11 ) Pinces Composites /

PINCES ET PORTE-AIGUILLES

Pince monofilament
Droite, plateaux de 4 mm.

Tying Forceps
Straight, 4 mm platforms.

Pinza monofilamentos recta
Plataformas de 4 mm.

composites

by Mria

Pince monofilament
Courbe, plateaux de 3,5 mm.

Tying Forceps
Curved, 3.50 mm platforms.

Pinza monofilamentos curva
Plataformas de 3,5 mm.

composites

by Moria

Pince monofilament
Coudée, type Mc Pherson, Plateaux de
8 mm.

Tying Forceps
Angled, Mc Pherson type, 8 mm
platforms.

Pinza monofilamentos
Acodada de tipo Mc Pherson
Plataformas de 8 mm.

48
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» Ciseaux / Scissors / Tijeras
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\\\ CISEAUX

Scissors / Tijeras

1» Micro-ciseaux a cornée, iris, capsule, membranule, fils / Micro Scissors for cornea, iris,
capsule, membrane, wire / Microtijeras para cornea, iris, cdpsula, membrana, hilos

Ciseaux de Katzin (horaire)
Micro lames inverses égales, mousses,
6 mm, pour kératoplastie.

Katzin Scissors (clockwise)
Equal micro inverted blades, blunt,
6 mm, for keratoplasty.

Tijeras de Katzin (derecha)
Microhojas inversas, romas, 6 mm,
especial para queratoplastia.

Ciseaux de Katzin (anti-horaire)
Micro lames inverses égales, mousses,
6 mm, pour kératoplastie.

Katzin Scissors (counter-clockwise)
Equal micro inverted blades, blunt, 6
mm, for keratoplasty.

Tijeras de Katzin (izquierda)
Microhojas inversas, romas, 6 mm,
especial para queratoplastia.

Ciseaux de Troutman (horaire)
A kératoplastie, lames de 6 mm, pour
kératoplastie.

Troutman Scissors (clockwise)
For keratoplasty, 6 mm blade, for
keratoplasty.

Tijeras de Troutman (derecha)
hojas de 6 mm, para queratoplastia.
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\§ CISEAUX

Scissors / Tijeras

1» Micro-ciseaux a cornée, iris, capsule, membranule, fils / Micro Scissors for cornea, iris,
capsule, membrane, wire / Microtijeras para cornea, iris, cdpsula, membrana, hilos

Ciseaux de Troutman (anti-horaire)
Lames de 6 mm, pour kératoplastie.

Troutman Scissors (counter-clockwise)
6 mm blade, for keratoplasty.

Tijeras de Troutman (izquierda)
Hojas de 6 mm, para queratoplastia.

Ciseaux de Busin (horaire)
Courbes; Lame supérieure plus courte

et surface d’appui sur Descemet

mousse, pour kératoplastie. %
Busin Scissors (clockwise)

Curved; Shorter superior blade and

foam bearing surface on Descemet, @

for keratoplasty.

Tijeras de Busin (derecha)

Curvas; Hoja superior mds corta 'y
superficie de apoyo roma sobre
Descemet, para queratoplastia.

Ciseaux de Busin (anti-horaire)

Courbes ; Lame supérieure plus courte et
surface d’appui sur Descemet mousse, pour
kératoplastie.

Busin Scissors (counter-clockwise)
Curved; Shorter superior blade and foam
bearing surface on Descemet, for keratoplasty.

Tijeras de Busin (izquierda)

Curvas; Hoja superior mds corta y superficie
de apoyo roma sobre Descemet, para
queratoplastia.
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\§ CISEAUX

Scissors / Tijeras

1» Micro-ciseaux a cornée, iris, capsule, membranule, fils / Micro Scissors for cornea, iris,
capsule, membrane, wire / Microtijeras para cornea, iris, cdpsula, membrana, hilos

Ciseaux de Gabison (horaire)

Courbes ; Lame supérieure plus courte et lame
inférieure avec plateforme

Longueur lame supérieure = 7 mm.

Longueur lame inférieure = 7,5 mm.

Pour kératoplastie.

Gabison Scissors (clockwise) @
Curved; Shorter superior blade and lower
blade with safety platform.

Superior blade length =7 mm.

Inferior blade length = 7.5 mm.

For keratoplasty.

Tijeras de Gabison (derecha)

Curvas; Hoja superior mds corta y hora inferior
con plataforma.

Longitud de la hoja superior = 7 mm.

Longitud de la hoja inferior = 7,5 mm.

Para queratoplastia.

Ciseaux de Gabison (anti-horaire)

Courbes ; Lame supérieure plus courte et lame
inférieure avec plateforme.

Longueur lame supérieure = 7 mm.

Longueur lame inférieure = 7,5 mm.

Pour kératoplastie.

Gabison Scissors (counter-clockwise)
Curved; Shorter superior blade and lower
blade with safety platform.

Superior blade length = 7 mm.

Inferior blade length = 7.5 mm.

For keratoplasty.

Tijeras de Gabison (izquierda)

Curvas; Hoja superior mds corta y hora inferior
con plataforma.

Longitud de la hoja superior = 7 mm.

Longitud de la hoja inferior = 7,5 mm.

Para queratoplastia.
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\\\ CISEAUX

Scissors / Tijeras

1» Micro-ciseaux a cornée, iris, capsule, membranule, fils / Micro Scissors for cornea, iris,
capsule, membrane, wire / Microtijeras para cornea, iris, cdpsula, membrana, hilos

Ciseaux de Vannas
Droits, pointus, lames de 5 mm x 0,5 mm.

Vannas Scissors
Straight, pointed, blades 5 mm x 0.5 mm.

Tijeras de Vannas
Rectas, agudas, hojas de 5 mm x 0,5 mm.

Ciseaux de Vannas-Moria
Droits, mousses, lames de 5 mm x 0,5 mm.

Vannas-Moria Scissors
Straight, blunt, blades 5 mm x 0.5 mm.

Tijeras de Vannas-Moria
Rectas, romas, hojas de 5 mm x 0,5 mm.

Ciseaux de Vannas
Courbes, pointus, lames de 5 mm x 0,5 mm.

Vannas Scissors
Curved, pointed, blades 5 mm x 0.5 mm.

Tijeras de Vannas
Curvadas, agudas, hojas de 5 mm x 0,5 mm.

Ciseaux de Vannas-Moria

Courbes, mousses, lames de 5 mm x 0,5 mm. =
Vannas-Moria Scissors 7 =~ - )
Curved, blunt, blades 5 mm x 0.5 mm. Y
Tijeras de Vannas-Moria -
Curvadas, romas, hojas de 5 mm x 0,5 mm.

9601BIS
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\§ CISEAUX

Scissors / Tijeras

1» Micro-ciseaux a cornée, iris, capsule, membranule, fils / Micro Scissors for cornea, iris,
capsule, membrane, wire / Microtijeras para cornea, iris, cdpsula, membrana, hilos

Ciseaux de Vannas
Droits, pointus, lames de 7 mm.

Vannas Scissors
Straight, pointed, 7 mm blades.

Tijeras de Vannas
Rectas, agudas, hojas de 7 mm.

Ciseaux de Vannas
Courbes, pointus, lames de 7 mm.

Vannas Scissors
Curved, pointed, 7 mm blades.

Tijeras de Vannas
Curvas, agudas, hojas de 7 mm.

Ciseaux de Vannas-Moria
Courbes et mousses, lames de 7 mm,
pour cornée et iris.

Vannas-Moria Scissors
Curved and blunt, 7 mm blades, for
cornea and iris.

Tijeras de Vannas-Moria
Curvadas y romas, hojas de 7 mm,
para cornea e iris.

Ciseaux de Castroviejo
Lames de 10 mm, demi-courbes et irés mousses,
pour conjonctive.

Castroviejo Scissors
10 mm half curved blades, very blunt,
for conjunctiva.

Tijeras de Castroviejo
Hojas de 10 mm, semicurvas y muy romas, para
diseccion de la conjuntiva.
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\§ CISEAUX

Scissors / Tijeras

1» Micro-ciseaux a cornée, iris, capsule, membranule, fils / Micro Scissors for cornea, iris,
capsule, membrane, wire / Microtijeras para cornea, iris, cdpsula, membrana, hilos

Ciseaux de Gills-Aron-Rosa
Coudés, pointus sur 11 mm.

Gills-Aron-Rosa Scissors
Angled, pointed, 11 mm long blades.

Tijeras de Gills-Aron-Rosa
Acodadas, agudas, hojas de 11 mm.

Ciseaux de Worst
Courbes, longues lames de 13 mm, fines
mousses, pour capsulectomie.

Worst Scissors
Curved, 13 mm long blades, delicate, blunt,
for capsulectomy.

Tijeras de Worst
Curvada, hojas de 13 mm largas, finas,
romas, para capsulectomia.

Ciseaux de Barraquer
A 2 lames pointues de 8 mm.

Barraquer Scissors
2 poinfed 8 mm blades.

Tijeras de Barraquer
2 hojas agudas de 8 mm.

Ciseaux de Barraquer
A 2 lames mousses de 8,5 mm.

Barraquer Scissors
2 blunt 8.5 mm blades.

Tijeras de Barraquer
2 hojas romas de 8,5 mm.
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\g CISEAUX

Scissors / Tijeras

2) Ciseaux a ténotomie / conjonctive / paupiéres / scissors for Tenotomy / conjunctiva / lids /
Tijeras para tenotomia / conjuntiva / pdrpados

Ciseaux de Sevrin-Stevens
Demi-courbes (bec de canard).

Sevrin-Stevens Scissors
Semi curved.

Tijeras de Sevrin-Stevens
Semi curvadas.

Ciseaux de Westcott-Cochet
Droits, longues lames, mousses de 13 mm.

Westcott-Cochet Scissors
Straight, blunt, 13 mm long blades.

Tijeras de Westcott-Cochet
Rectas, hojas largas, romas de 13 mm.

Ciseaux de Stevens
Courbes, mousses, (bec de canard),
lames de 11,5 mm.

Stevens Scissors
Curved, blunt, 11.5 mm blades.

Tijeras de Stevens
Curvadas, romas, hojas de 11,5 mm.

Ciseaux de Westcott-Hugonnier
Lames longues 13 mm, demi-courbes,
légérement mousses.

Westcott-Hugonnier Scissors
Half curved, slightly blunt tips, 13 mm
long blades.

Tijeras de Westcott-Hugonnier
Hojas largas de 13 mm, semicurvas,
ligeramente romas.
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Scissors / Tijeras

3 » Ciseaux et micro-ciseaux a doigts / Ring Scissors and Micro Scissors / Tijeras y Micro Tijeras

Ciseaux
Droits, pointus, 10 cm, fins.

Scissors

Straight, pointed, delicate, 10 cm long.
Tijeras

Rectas, agudas, 10 cm de largo, finas.

Ciseaux
Courbes, pointus, 10 cm, fins.

Scissors
Curved, pointed, delicate, 10 cm long.

Tijeras
Curvadas, agudas, 10 cm de largo,
finas.

Ciseaux
Modeéle Université de Bonn, courbes,
pointus, ulira Iégers, 8 cm.

Scissors
University of Bonn type, curved,
pointed, ultra light, 8 cm long.

Tijeras

Modelo Universidad de Bonn,
curvadas, agudas, ultraligeras, 8 cm
de largo.



N
\\\ CISEAUX

Scissors / Tijeras

3 Ciseaux et micro-ciseaux a doigts / Ring Scissors and Micro Scissors / Tijeras y Micro Tijeras

Ciseaux
Modeéle Université de Bonn, droits,
pointus, ultra légers, 8 cm.

Scissors
University of Bonn type, straight,
pointed, ultra light, 8 cm long.

Tijeras
Modelo Universidad de Bonn, rectas,
agudas, ulfraligeras, 8 cm de largo.

Ciseaux
Modeéle Université de Bonn, courbes,
mousses, ulitra Iégers, 8 cm.

Scissors J.
University of Bonn type, curved, blunt, ultra

light, 8 cm long. B — r_"'<

Tijeras
Modelo Universidad de Bonn, curvadas,
romas, ulfraligeras, 8 cm de largo.

Ciseaux
Pour adultes, trés courbes, mousses.

Scissors

For adults, very curved, blunt.
Tijeras

Para adultos,

muy curvadas, romas.
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Scissors / Tijeras

4) Coupeurs d’'implant / d’haptique / 0L / Haptic Cutters / Cortadores de lente / implante

Coupeur d’haptique s
Comportant une lame inférieure fixe
et une lame supérieure mobile pour

couper tous types d'implants souples.

Haptic Cutter

Designed with a fixed lower blade and
a movable upper blade to cut the
haptic of all types of soft IOLs.

Cortador de implante

Con una hoja inferior fija y una hoja

superior movil para cortar todo tipo de
lente blenda.

Coupeur d'implant souple.
Soft IOL Cutter.

Cortador de lente blenda.

Anses pour coupeur d'implant Moria
(réf. 19072). Set de 3 anses inox usage
unique.

Loops for Moria IOL Cutter, (ref. 19072).
Set of 3 single-use stainless steel loop.

Asa para Moria cortador de lente,
(ref. 19072). Juego de 3 asas en acero
inoxidable, desechable.
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» Crochets et Spatules / Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espatulas

1)» Phacoémulsification / Phacoemulsification / FacoemulsificaCion. ..o

2, Kératoplastie lamellaire / Lamellar keratoplasty / Queratoplastia lamela

3 LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK / LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK / LASIK / ReLEx SMILE /
Epi-LASIK

4 ) Strabisme / Strabismus / ESITObISMO .. ... oo

5 lris / Iris / Iris

6)» Crochets et Spatules Composites / Composites Hooks and Spatulas / Manipulators y
Espatulds Composites
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CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

1)» Phacoémulsification / Phacoemulsification / Facoemulsificacién

Crochet de Sinskey
Droit, mousse, exirémité de diameétre

0,2 mm, longueur 12,1 cm. Q

Sinskey Hook
Straight, blunt, tips diameter 0.2 mm,
12.1 cm long.

Gancho de Sinskey
Recto, romo, extremidades de
didmetro 0,2 mm, longitud 12,1 cm.

Crochet de Kuglen
Longueur 12 cm, droit, extrémité en K.

Kuglen Hook ﬂi‘]:-
12 cm long, straight, K fip.

Gancho Kuglen
Longitud 12 cm, recto, punta K. @

Crochet de Kuglen
Droit, extrémité en olive, longueur 11,6 cm.

Kuglen Hook F
Straight, olive tip, 11.6 cm long.

Gancho de Kuglen
Recto, punta oliva, longitud 11,6 cm. @
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CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

1)» Phacoémulsification / Phacoemulsification / Facoemulsificacién

Spatule double de Nichamin
Phaco chopper, extrémité franchante de 1,25 mm

et extrémité spatulée mousse de 0,5 mm, longueur
14,2 cm. Angulations 110° et 135°.
Nichamin Double-Ended Spatula

Phaco chopper, 1.25 mm cutting tip and 0.5 blunt
spatulated tip, 14.2 cm long. Angulations 110° and 135°. @ @

Espdtula doble de Nichamin
Phaco chopper, Extremidad cortante y extremidad
en forma de espdtula roma, longitud 14,2 cm.
Angulaciénes 110°y 135°.

> e

Spatule double de Castroviejo
Longueur 14 cm.
Pour noyaux durs et mous.

Castroviejo Double-Ended Spatula
For hard and soft nucleus.

Espdtula doble de Castroviejo @ @

Longitud 14 cm. — —
Para nucleos duros y blandos.

Crochet de Osher
Longueur 12,5 cm, extrémité en Y.

Osher Hook
12.5cmlong, Y tip.

Gancho de Osher
Longitud 12,5 cm, punta Y. @
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CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

1)» Phacoémulsification / Phacoemulsification / Facoemulsificacién

Spatule de Koch
Longueur 11,9 cm.

Koch Spatula
11.9 cm long.
Espdtula de Koch

Longitud 11,9 cm. @

Spatule de Nagahara
Phaco chopper. Longueur 11,6 cm.

Angulation 130°. N
Nagahara Spatula

Phaco chopper. 11.6 cm long.

Angulation 130°. @
Espdtula de Nagahara z

Phaco chopper. Longitud 11,6 cm. i
Angulacién 130°.

e e o e e B e R Tl et .

s

Crochet de Pisacano
Extrémité disque horizontal, longueur

11,5cm. (\

Pisacano Hook
Horizontal disk tip, 11.5 cm long.

Gancho de Hook @
Extremidad disco horizontal, longitud - —

11,5 cm. - | = : | | :
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CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

1)» Phacoémulsification / Phacoemulsification / Facoemulsificacién

Crochet de Pisacano
Extrémité disque vertical, longueur
11,5cm.

Pisacano Hook
Vertical disk fip, 11.5 cm long.

Gancho de Hook
Extremidad disco vertical, longitud
11,5cm.

Crochet manipulateur “Stop & Chop”
Extrémité triangulaire, mousse, 1,5 mm.
Angulation 130°.

“Stop & Chop” Manipulator
Triangular and blunt tip, 1.5 mm.
Angulation 130°.

Manipulador “Stop & Chop”
Punta triangular y roma de 1,5 mm.
Angulacién 130°.

Crochet manipulateur de Nagahara
Extrémité de 1,3 mm, angulée a 90°
avec la partie interne tranchante.
Angulation 145°.

Nagahara Phaco Chopper
1.3 mm fip, 90° angled, with inner
cutting edge. Angulation 145°.

Manipulador Nagahara
Extremidad de 1,3 mm, angulado
a 90° con la parte interna cortante.
Angulacion 145°.



CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

1)» Phacoémulsification / Phacoemulsification / Facoemulsificacién

Crochet diviseur de noyau de Villon

Phaco chopper vertical. Angulation 130°.

Villon Nucleus Divider Hook a%
Vertical Phaco chopper. Angulation 130°.

Manipulador divisor de ndcleo de Villon

Phaco chopper vertical. Angulacién 130°. @

Phaco cliveur de Haefliger

(pour médecin droitier, prise en main main
gauche), modéle usuel, bords mousses
pour noyaux durs et mous, angle a 45°.

Haefliger Phaco Cleaver
(for right-handed surgeon, holding
instrument in left hand), usual model, @

blunt edges, for hard and soft nucleus,

angulated af 45°. —E————
Manipulador Haefliger Faco S
(para doctor diestro, instrumento en la
mano izquierda), modelo usual con bordes
romos para ndcleos duros y blandos,

angulados a 45°.

Phaco cliveur de Haefliger
(pour médecin gaucher, prise en main main

droite), bords mousses pour noyaux durs et
mous, angle a 45°.

Haefliger Phaco Cleaver

(for left-handed surgeon, holding instrument

in right hand), blunt edges, for hard and soft @

nucleus, angulated at 45°. -

orbuor Hoelloer Faco P ————— ——————
(para doctor zurdo, instrumento &

en la mano derecha), con bordes romos para
nucleos duros y blandos, angulados a 45°.

68 Meria




CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

1)» Phacoémulsification / Phacoemulsification / Facoemulsificacién

Crochet manipulateur de Crozafon
Coudé, a fourche, mousse.

Crozafon Manipulator
Angled, fork shape, blunt.

Manipulador de Crozafon
Acodado, extremidad en horquilla
romo.

Crochet manipulateur de Lebuisson
Longueur 9 mm. Coudé, embout
olivaire.

Lebuisson Manipulator
9 mm long. Angled, bulbous tip.

Manipulador de Lebuisson
9 mm de largo. Acodado, punta olivar.

Crochet manipulateur de Arneodo
Longueur 13 mm. Coudé, embout rond

et mousse.
Arneodo Manipulator
13 mm long. Angled, blunt round tip.

Manipulador de Arneodo @
13 mm de largo. Acodado, punta —
redonda y roma.
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CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

1)» Phacoémulsification / Phacoemulsification / Facoemulsificacién

Crochet manipulateur double de Arneodo-Crozafon
Pour noyau mou et noyau dur.

Longueur de chaque exirémité 14 mm. Une exirémité
fine, courbe, mousse et une exirémité forte, courbe,
spatulée. Pour noyaux durs et mous.

Arneodo-Crozafon Double Manipulator
For soft and hard nucleus @
Length of each fip 14 mm. One thin, curved, blunt
tip, and the other strong, curved, spatulated. For
hard and soft nucleus.

Manipulador doble de Arneodo-Crozafon
Para nucleos blandos y duros

Longitud de cada extremo 14 mm.

Una extremidad fina y curva,

y la otra en forma de espdtula.

Para nucleos duros y blandos.

Crochet manipulateur de Lebuisson
Longueur 12 mm. Exirémité spatulée et

olivaire.
Lebuisson Manipulator

12 mm long, bulbous and spatulated
micro fip.

Manipulador de Lebuisson
12 mm de largo, extremidad olivar y
espatulada.

Crochet manipulateur
Longueur 11 mm. En forme de doigt,

exitrémité courbe. ﬂ
Manipulator
11 mm long. Finger shaped, curved tip.

Manipulador N @
11 mm de largo. Curvado en forma de A -
dedo.
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CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

1)» Phacoémulsification / Phacoemulsification / Facoemulsificacién

Crochet manipulateur “Diabolo”
Coudé, extrémité olivaire micro bouton
de col.

“Diabolo” Manipulator

Angled, bulbous micro collar button
fip.

Manipulador “Diabolo”

Acodado, extremidad redondeada, su
forma permite la rotacién del ndcleo
después de la diseccion..

Crochet manipulateur de Lester
Coudé olivaire “bouton de col”.

Lester Manipulator
Angled, bulbous “collar button™ tip.

Manipulador de Lester
Acodado olivar, “botén de
camisa”.

Crochet manipulateur de Buratto-Sinskey
Coudé. Extrémité de 0,7 mm.

Buratto-Sinskey Manipulator &\
Angled. Length of the tip is 0.7 mm.

Manipulador de Buratto-Sinskey

Acodado. Extfremidad de 0,7 mm de @
largo. —
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CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

2, Kératoplastie lamellaire / Lamellar Keratoplasty / Queratoplastia lamela

Dissecteur intrastromal de Fontana
Bout pointu avec les bords mousses,
partie active courbe avec angulation
de 45°.

Fontana infrastromal Dissector
Pointed and foam tip, curve active
part with a 45° angulation. @

Cuchillete intraestromal de Fontana

Extremidades puntiagudas y ,

romas, parte activa curva con una
angulacién de 45°.

Microdissecteur
Pour greffon endothélial.
Exirémité de 3 mm.

Micro Dissector
For endothelial graft.

Tip of 3 mm. @

Microdisector —
Para el injerto endotelial.
Extremidade de 3 mm.
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CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

2, Kératoplastie lamellaire / Lamellar Keratoplasty / Queratoplastia lamela

Crochet de Price

"Sinskey inversé”

Pour le rhexis de la Descemet.
Exirémité de 0,7 mm.

Price Hook

"Reverse Sinskey"

For Descemetorhexis. Length of the tip @
is 0.7 mm
Gancho de Price
"Sinskey inverso”

Para la rexis de la Descemet.
Extremidad de 0,7 mm de largo.

Spatule double de Fontana
Un cdté mousse et plat et un autre
spatulé et semi-tranchant.

Fontana double-ended Spatula
A foam and flat part and another one
spatulated and semi-sharp.

Espdtula doble de Fontana
Un lado romo y plano y ofro en forma
de espdtula y semi-cortante.



CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

2, Kératoplastie lamellaire / Lamellar Keratoplasty / Queratoplastia lamela

Spatule glissiére de Busin
Pour insérer le lenticule du donneur. DSAE K

Pour incision 5,5 mm.

Busin Spatula
For donor lamellar button insertion.
For 5.5.mm incision.

Espdtula corredera de Busin
Para insertar el lenticulo del donante. =
Para incisién 5,5 mm.

Mini spatule glissiére de Busin s
Idéale pour insérer le lenticule fin du D AE K
donneur. Pour incision 3,5 mm.

Mini Busin Spatula
Ideal for thin donor lamellar button
insertion. For 3.5 mm incision.

Mini espdatula corredera de Busin
Perfecta para insertar el lenticulo fino
del donante. Para incision 3,5 mm.
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CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

2, Kératoplastie lamellaire / Lamellar Keratoplasty / Queratoplastia lamela

Spatule irrigatrice 45°
Idéale pour retirer la Descemet,
extrémité angulée a 45°.

Imigating 45° Spatula
Ideal for Descemet’s stripping,

45° angled tip. @

Espdtula irrigadora 45° —
Perfecta para retirar la Descemet,
punta angulada a 45°.

Spatule 90°
Idéale pour retirer la Descemet,
extrémité angulée a 90°.

90° Spatula
Ideal for Descemet’s stripping,

90° angled tip. @

Espdtula 90° =
Perfecta para retirar la Descemet,
punta angulada a 90°.

Spatule 45°
Idéale pour retirer la Descemet,
extrémité angulée a 45°.

45° Spatula
Ideal for Descemet’s stripping,
45° angled tip.

Espdtula 45°
Perfecta para retirar la Descemet,
punta angulada a 45°.



CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

2, Kératoplastie lamellaire / Lamellar Keratoplasty / Queratoplastia lamela

Spatule 90°
Idéale pour retirer la Descemet,
exitrémité angulée a 90°.

90° Spatula
Ideal for Descemet’s stripping, 90°

angled fip. @

Espdtula 90° =
Perfecta para retirar la Descemet,
punta angulada a 90°.

19077/B

Spatule a délaminer de Renard
Extrémité de 10 mm.

Renard Corneal Dissector Spatula
Length of the tip is 10 mm.

Espdtula de Renard para deslaminar la

coérnea @

Extremidad de 10 mm de largo. =
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CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

3 ) LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK / LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK / LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK

Manipulateur de Caro

Pour repositionnement du volet. LASI K
Exirémité hémisphérique et

parfaitement polie. Extrémité de 4 mm.

Caro Flap Repositioning Manipulator

Hemispherical and highly polished fip. @
Length of the tip is 4 mm.

Para la reposicion del flap.
Extremidad semiesférica y
perfectamente pulida. Extremidad de
4 mm de largo.

Cliveur pour reprise LASIK

Une exirémité affilée pour clivage et réouverture
du volet, I'autre extémité pour soulever et
repositionner le volet.

Extrémités de 0,2 mm et 0,3 mm.

Double-Ended Spatula Cleaver for LASIK
enhancement. One fip with slightly sharpened
edges for re-openning the flap, and one tip to lift
the LASIK flap. Tips of 0.2 mm and 0.3 mm.

Espdtula doble para LASIK retratamiento

Una punta con bordes afilados para reabrir el
flap, y la otra para levantar y reposicionar el flap.
Extremidades de 0,2 mm y 0,3 mm.

Spatule double de Vryghem
Une exirémité pour réouverture du LASI K
volet, I'autre extrémité pour soulever et

repositionner le volet. Extrémités de 3 mm et
0,9 mm.

Vryghem Double-Ended Spatula
One tip for re-opening the flap and one tip for @ @

lifting then repositioning the flap.
Tips of 3 mm and 0.9 mm.

Espdtula doble de Vryghem
Una punta para reabrir el flap y la otra para
levantar y reposicionar el flap. Extremidades
de 0,2 mmy 0,3 mm.
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Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

3 LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK / LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK / LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK

Spatule de Bahamon S
Bords semi franchants permettant un I-A I K
soulévement aisé du flap lors des procédures

de réintervention. Extrémité de 9,5 mm.

Bahamon Spatula

Semi-sharp edges to effectively separate

epithelium and lift the flap in case of re-treatment. @
Length of the fip is 2.5 mm.

Espdtula de Bahamon \\—

Bordes semicanteados permitiendo un
levantamiento comodo del flap en los procesos de
reintervencion. Extremidad de 9,5 mm de largo.

Is’zs:l:léeinc::rsz)r(\ﬁon LASIK, en forme I-ASI K

de trident, c6tés semi tranchants.
Exirémité de 3 mm. —

Fox Spatula

For LASIK enhancement, trident

shaped, semi sharp sides. Length of the @
fip is 3 mm.

Espdtula de Fox

Para reintervencion LASIK , en forma
de fridente, lados semi-cortantes.
Extremidad de 3 mm de largo.

Spatule double Ancel

Un cété avec un crochet et I'autre avec une '// Re LEX SMI LE
spatule mousse. !,' \
Ancel double-ended Spatula \‘ |
\ y
-

One side with a hook and the other one with
a foam spatula.

Espdtula doble de Ancel
Un lado con un gancho y el
ofro con una spatula roma. Y
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Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

3 LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK / LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK / LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK

Spatule de désépithélialisation. Epi - LASI K

Spatula for Desepithelization.

Espdtula de desepitelizacion.

fl’l')lceﬂzl)(etrz‘r:'::)éleafrztlﬁz:;ue en forme 7 7N \ Epi = LASI K

de club de golf, pour replier le volet en
accordéon. L’autre extrémité courbe, \
ronde pour repositionner le volet Epi-
LASIK. Exirémité de 8 mm.

Double-Ended Epi-LASIK Spatula @
One afraumatic “Golf Club —
shaped"” tip for Epi-LASIK flap

folding in an accordeon like

fashion.

Second smooth and curved tip

for epithelial flap repositioning. Length

of the tip is 8 mm.

Espdtula doble Epi-LASIK

Una punta atraumdtica en forma de
palo de golf, para replegar el flap en
acordedn. La otra punta curvada,
redonda para el reposicionamiento
del flap Epi-LASIK. Extremidad de 8 mm
de largo.
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CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

4, Strabisme / Strabismus / Estrabismo

Crochet
Modéle moyen, usuel, 12 mm.

Hook
Medium size, usual, 12 mm.

Gancho
Mediano, usual, 12 mm.

Crochet de Gass-Rouchy
Perforé, pour passer les fils dans les
muscles.

Gass-Rouchy Hook
Fixation hook with hole.

Gancho de Gass-Rouchy
Perforado, para pasar los hilos en los
musculos.

Crochet de Hugonnier-Gobin
Ulira fin, pour petits obliques.

Hugonnier-Gobin Hook
Very delicate, for oblique muscle.

Gancho de Hugonnier-Gobin
Ultrafino, para musculo oblicuo.

~
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CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

5 Iris / Iris / Iris

Spatule a iris de Barraquer
10 mm, terminée par une petite boule.

Barraquer Iris Spatula
10 mm long, ended with a small ball.

Espdtula para iris de Barraquer
10 mm, terminada en una pequena
bola.

Spatule a iris de Barraquer
12 mm, terminée par une petite boule.

Barraquer Iris Spatula
12 mm long, ended with a small ball.

Espdtula para iris de Barraquer
12 mm, terminada en una pequena bola. @

/

Spatule a iris de Barraquer
12 mm, terminée par une petite boule.

Barraquer Iris Spatula
12 mm long, ended with a small balll.

Espatula para iris de Barraquer
12 mm, terminada en una pequena
bola.

Crochet a iris de Burtin
Extremité de 1 mm.

Burtin iris Hook
Length of the tip is 1 mm.

Gancho para iris de Burtin
Extremidad de 1 mm de largo.



CROCHETS ET SPATULES

Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

6)» Crochets et Spatules Composites / Composites Hooks and Spatulas / Manipulators y Espatulds
Composites

Crochet manipulateur de Sinskey com p O Si t es

Coudé, extrémité de 0,2 mm.

by Moria
Sinskey Manipulator
Angled, 0.2 mm fip.

Manipulador de Sinskey
Angulado, punta de 0.2 mm. @

Spatule pour cyclodialyse com p o Si t es

Conique, coudé, mousse.

byM&ia
Cyclodialysis Spatula
Conical, angled, blunt.

Espdtula para cyclodialysis
Conica, angulada, roma.

Phaco chopper de Nahagara m H
Exirémité 1,5 mm, partie interne franchante. co p Osli t bEM%
y T

Nagahara Phaco chopper
1.5 mm tip, inner cutting edge.

Phaco chopper de Nagahara
Punta de 1,5 mm, borde interior cortante. @
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Hooks and Spatulas / Manipuladores y Espdtulas

6)» Crochets et Spatules Composites / Composites Hooks and Spatulas / Manipulators y Espatulds
Composites

Crochet manipulateur de Drysdale com p = Si t es

by Moria

Exirémité mousse en forme de spatule.

Drysdale Manipulator
Blunt paddle design.

Manipulador de Drysdale
Diseno en paleta roma.

Crochet manipulateur de Lester com p o Si t es

Coudé, extrémité « bouton de col ». -
by Moria

Lester Manipulator
Angled, collar button fip.

Manipulador de Lester
Angulado, punta de botén con cuello. @

Spatule d’incision m H

Coudée 45 °, pointe trés délicate, co p Osl t bEM'&$
(épaisseur 0,1 mm), émoussée. Pour ouvrir y Arionia
les incisions principales et de service

réalisées par laser femtoseconde.

Incision Spatula

Angled 45°, very delicate tip, (thickness @
0.1 mm), blunt. To open the main and
sideport incisions in femtosecond laser
procedure.

Spatula para incision "
Angulada a 45 °, punta muy delicada,
(0,1 mm de grosor), roma. Para abrir las
incisiones principales y el acceso lateral en
procedimientos con Idser femtosegundo.
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CANULES

Cannulas / Canulas

1) Aspiratrices a cataracte / Cataract aspiration / De aspiracién para cataratas

Canule de Charleux
Pour lavage ou aspiration, orifice 0,4 mm,
diamétre 0,6 mm.

Charleux Cannula
For irrigation or aspiration, outer diameter
23 G.,inner 27 G.

.@//‘

Cdnula de Charleux
Para lavado o aspiracion, orificio de 0,4 mm,
didmetro de 0,6 mm.

Canule de Charleux
Pour lavage ou aspiration, orifice 0,4 mm,

diameétre 0,6 mm, modeéle long 30 mm. x
Charleux Cannula

For irrigation or aspiration, outer diameter
23 G., inner 27 G., long model 30 mm.

Cdnula de Charleux
Para lavado o aspiracion, orificio de 0,4 mm,
didmetro de 0,6 mm, longitud 30 mm.

Canule de Barraquer-Troutman
Olivaire fine, orifice 0,4 mm, diamétre 0,7 mm.

Barraquer-Troutman Cannula 0
Fine bulbous tip, outer diameter 22 G., inner

27 G.

Cdnula Barraquer-Troutman @

Curvada, punta fina redondeada, orificio de
0,4 mm, didmetro de 0,7 mm.

Canule de Charleux-Simcoe
Pour aspiration du cortex, orifice 0,3 mm,
diamétre 0,6 mm.

Charleux-Simcoe Cannula
For cortex aspiration, opening 30 G., outer
diameter 23 G.

.@ﬁ

Cdnula de Charleux-Simcoe
Para aspiracién del cértex, orificio de 0,3
mm, didmetro de 0,6 mm.

86 Meria




CANULES

Cannulas / Canulas

1) Aspiratrices a cataracte / Cataract aspiration / De aspiracién para cataratas

Canule de Binkhorst-Quintana
Coudée a gauche, lavage a 1h, orifice &

0,25 mm, diamétre 0,5 mm.

Binkhorst-Quintana Cannula 3 ;
Curved on the left, irigation at 1 o’clock, /—ﬁ
outer diameter 25 G., inner 31 G. @

Cdnula de Binkhorst-Quintana
Curvada a izquierda, irrigacién ala 1h.,
orificio de 0,25 mm, didmetro 0,5 mm.

Canule de Binkhorst-Quintana
Coudée a droite, lavage a 11h, orifice,
0,25 mm, diamétre 0,5 mm.

Binkhorst-Quintana Cannula
Curved on the right, irrigation at 11
o'clock, outer diameter 25 G., inner 31 G. @

Cdnula de Binkhorst-Quintana —
Curvada a derecha, irrigacion alas 11h.,
orificio de 0,25 mm, didmetro 0,5 mm.

Canule de Kratz
Gratteuse pour polissage de la capsule,
orifice 0,4 mm, diamétre 0,6 mm.

Kratz Cannula
Capsule polisher, outer diameter 23 G.,
inner 27 G.

Cdnula de Kratz
Curvada, pulidora, punta fina redondeada,
orificio de 0,4 mm, didmetro de 0,6 mm.
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CANULES

Cannulas / Canulas

1) Aspiratrices a cataracte / Cataract aspiration / De aspiracién para cataratas

Canule aspiratrice :
0,8 mm, Courbe, monobloc, gratteuse,

diamétre d’aspiration supérieur 0,35 mm,

utilisée avec irrigation réf. 18268 et raccord de Q

nettoyage réf. 18073FU.

Aspirating Cannula

Curved, single piece, capsule polisher, outer
diameter 21 G., upper aspiration opening 28
G., used in conjunction with irrigation

system ref. 18268 and cleaning

connector ref. 18073FU.

Cdnula de aspiracion

0,8 mm Curvada, una pieza, pulidora, orificio
de aspiracion superior 0,35 mm, utilizado con
el sistema de aspiracion bi-manual ref. 18268 y
conector de limpieza réf. 18073FU.

pour/for/para #18267

Embout pour nettoyage systéme, Aspiration
bi-manuel, femelle-femelle.

Cleaning Connector for aspiration bi-manual ﬁ

system, female-female.

Conector para limpieza de la canula
aspiracion bi-manual, hembra-hembra.

Canule irrigatrice 7
Courbe, monobloc, mousse, irrigatrice,

diamétre 0,8 mm, diamétre d'irrigation o

0,5 mm, utilisée avec aspiration réf. 18267. Q
Imigating Cannula

Curved, single piece, blunt, outer diameter

21 G., inner 25 G., used in conjunction with @

aspirating system ref. 18267.

Cdnula para irrigacion
Curvada, una pieza, didmetro 0,8 mm,

orificio 0,5 mm. utilizado con el sistema de
aspiracion bi-manual ref. 18267.
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CANULES

Cannulas / Canulas

2)» A double courant / Double way / Doble via

Canule SFO - .
Diamétre 1,2 mm, orifice aspiration
supérieur 0,35 mm, irrigation sur le ) ,-f""

coté. Q . m——
SFO Cannula )

Diameter 18 G., upper opening ,"'

aspiration 28 G., side opening irigation. @ |

Cdnula SFO |

Didmetro de 1,2 mm orificio de
aspiracion superior de 0,35 mm,
irrigacion lateral.

Canule de Charleux-Simcoe
Modeéle original, courbe diamétre

0,6 mm, orifice supérieur 0,3 mm, =] &
terminaison mousse. F

Charleux-Simcoe Cannula

Original model curved, outer diameter
23 G., upper opening 30 G., with blunt
end.

.

Cdnula de Charleux-Simcoe il
Modelo original curvada didmetro i
de 0,6 mm, orificio superior 0,3 mm

terminacion suave.

90061L
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CANULES

Cannulas / Canulas

3 D’hydrodissection / Hydrodissection / Hidrodiseccion

Canule de Corydon

Longueur 20 mm, extrémité en crosse
d'évéque aplatie, diamétre 0,5 mm,
courbée a droite.

Corydon Cannula

"U"” shaped, 20 mm long, outer

diameter 25 G., curved on the right @
and flattened tip.

Cdnula de Corydon

Longitud de 20 mm, extremidad en
forma de cayado plano, didmetro de
0,5 mm curvada a derecha.

Canule de Corydon
Longueur 20 mm, extrémité en crosse
d’'évéque aplatie, diamétre 0,5 mm,

courbée a gauche.

Corydon Cannula

“U" shaped, 20 mm long, outer

diameter 25 G., curved on the leftf and @
flattened tip. —
Cdnula de Corydon

Longitud de 20 mm, extremidad en

forma de cayado plano, didmetro de
0,5 mm curvada a la izquierda. 18082
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CANULES

Cannulas / Canulas

3 D’hydrodissection / Hydrodissection / Hidrodiseccion

Canule
Courbe, longueur 20 mm, orifice en

bout diamétre 0,5 mm, extrémité
aplatie.

Cannula
Curved, 20 mm long, outer diameter 25
G., flattened tip. @

Cdnula
Curvada 20 mm de longitud, orificio de
0,5 mm extremidad aplanada.

Canule
Longueur 8 mm, diamétre 0,5 mm,

extrémité aplatie et irés mousse.
Cannula

8 mm long, outer diameter 25 G.,

flattened tip, blunt. @

Cdnula —
Longitud de 8 mm. didmetro de 0,5 mm
extremidad aplanada y muy roma.
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CANULES

Cannulas / Canulas

4) A injection d'air et de liquide / Air and liquid injection / Inyeccién de aire y de liquido

Canule de Calamendrei
Orifice 0,2 mm, diamétre 0,4 mm.

Calamendrei Cannula q
Outer diameter 27 G., inner 33 G.

Cdnula de Calamendrei

Orificio de 0,2 mm, didmetro de 0,4 mm. @ L

Canule de Rycroft

Pour injection d’air, orifice 0,15 mm,

diameétre 0,3 mm.

Rycroft Cannula §

For air injection, outer diameter 30 G.,

opening 35 G. @ m
Cdnula de Rycroft %

Para inyeccidn de aire, orificio de 0,15 mm,

didmetro de 0,3 mm.

Canule de Gills :
Coudée, longueur 9 mm, orifice de 0,4 mm, ﬁ

diamétre 0,6 mm. C

Gills Cannula

Curved, lenght 9 mm, outer diameter 23 G.,

inner 27 G. @ /—*
Cdnula de Gills -

Acodada, longitud 9 mm, orificio de 0,4 mm,

didmetro de 0,3 mm.
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Cannulas / Canulas

4, A injection d’air et de liquide / Air and liquid injection / Inyeccién de aire y de liquido

Barraquer Cannula
Bulbous tip,
outer diameter 23 G., inner 27 G.

Canule de Barraquer ’
Olivaire, orifice 0,4 mm,
diamétre 0,6 mm. Q ;

g

Cdnula de Barraquer -

Olivar, orificio de 0,4 mm,
didmetro 0,6 mm.

Canule de Fontana 27G courbe
Angulation 126°. Sortie air postérieure
Diamétre 0,40 mm.

Fontana 27G curved Cannula
Angulation 126°. Air exist posterior
Diameter 0.40 mm.

.@K

Cdnula de Fontana 27G curva
Angulada a 126°. Salida de aire
posterior Didmetro 0,40 mm.
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CANULES

Cannulas / Canulas

5+ A voies lacrymales / Lachrymals / Para vias lagrimales

Canule de Galezowski
Fine, courbe, orifice 0,35 mm,
diameétre 0,6 mm.

Galezowski Cannula
Delicate, curved, outer diameter 23 G.,

inner 28 G. @

Cdanula de Galezowski —
Fina, curvada, orificio de 0,35 mm,
didmetro 0,6 mm.

Canule de Galezowski
Fine, droite, usuelle, orifice 0,35 mm,
diamétre 0,6 mm.

Galezowski Cannula
Delicate, straight, usual, outer diameter

23 G.,inner 28 G. @

Cdnula de Galezowski —
Fina, recta, usual, orificio de 0,35 mm,
didmetro 0,6 mm.

Canule fine et droite pour bébé
Longueur 8 mm, orifice 0,2 mm,
diamétre 0,4 mm.

Cannula straight and delicate for baby
8 mm long, outer diameter 27 G.,

inner 33 G. @
Cdanula fina y recta para bebé —
Longitud 8 mm, orificio 0,2 mm,

didmetro 0,4 mm.

Canule droite, pour enfant et adulte
Atraumatique, longueur 12 mm, orifice
0,25 mm, diamétre 0,5 mm, stérile, usage

unique, boite de 30. C

Cannula straight, for child and adult
Non traumatic, 12 mm long, outer diameter
25 G., inner 31 G., sterile, single-use, box of 30. @

Cdnula recta, para ninos y adultos
Atraumdtica, longitud 12 mm, orificio
de 0,25 mm, didmetro 0,5 mm. Estéril,
desechable. Caja de 30 unidades.
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Cannulas / Canulas

6 LASIK / Epi-LASIK / LASIK / Epi-LASIK / LASIK / Epi-LASIK

Canule de Lebuisson ;
Aplatie, angulation simple, 3 orifices

d’irrigation (en bout, inférieur et °
supérieur).

Lebuisson Cannula

Flattened tip, regular angulation, 3 E.'H
imigation ports (upper, lower, frontal). A

Cdnula de Lebuisson

Aplanada, angulacién simple, 3 orificios
de irrigacion (frontal, inferior y superior).

Canule double
Canule en diapason a 4 orifices
d'irrigation sur chaque branche.

Double Armed Cannula
Cannula like a tuning fork with 4
imrigation ports on each arm. @

Cdnula doble —
Cdnula en diapasdn con 4 orificios de
irrigacion sobre cada brazo.

Canule Epi-LASIK
Courbe, 0,6 mm, trois orifices inférieurs
d’infusion.

Epi-LASIK Cannula
Curved, 23 G., three bottom infusion

ports. @
Cdnula Epi-LASIK

Curvada, 0,6 mm, tres orificios inferiores
de infusion.
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GREFFE DE CORNEE

1) Instruments /

Pince DMEK courbe
Courbure de 7°, plateaux de 10 mm,

longueur 12 cm. &
Curved DMEK Forceps &
7° curvature, 10 mm platforms, 12 cm

long.

Pinza DMEK curva
Curvature 7°, placas de 10 mm,
longitud 12 cm.

Pince DMEK droite
Plateaux de 10 mm, longueur 12 cm.

Straight DMEK Forceps —
10 mm platforms, 12 cm long. ———a

Pinza DMEK recta
Placas de 10 mm, longitud 12 cm. @

Pince de Busin W
Pour positionner le lenticule cornéen. 23 G. m
Busin Forceps

For corneal button positioning. 23 G.

Pinza de Busin
Para posicionar el lenticulo corneal. 23 G. @
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GREFFE DE CORNEE

1) Instruments /

Pince de Busin WA
Pour positionner le lenticule cornéen. 20 G. heva
Busin Forceps R
For corneal button positioning. 20 G.

Pinza de Busin

Para posicionar el lenticulo corneal. 20 G. @

Pince d’'Ogawa
Pour insertion du lenticule du donneur.

Ogawa Forceps

For donor button insertion. t

Pinza de Ogawa
Para insercion del lenticulo del
donante.

Pince Remky-Polak
Dents de 3 mm. Permet de positionner
les quatre points cardinaux.

Remky-Polak Forceps
3 mm teeth. Positioning of the four

compass points. @

Pinza de Remky-Polak iﬁw
Dientes de 3 mm. Para posicionar los e W ]
cuatro puntos cardinales.
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Corneal Transplant / Trasplante de cornea

1) Instruments / instruments / Instrumentos

Ciseaux de Busin (horaire)
Courbes ; Lame supérieure plus courte et

surface d’appui sur Descemet mousse.

Pour kératoplastie. % —

Busin Scissors (clockwise) "i
Curved; Shorter superior blade and foam =

bearing surface on Descemet. @

For keratoplasty.

Tijeras de Busin (derecha)

Curvas; Hoja superior mds corta y superficie
de apoyo roma sobre Descemet.

Para queratoplastia.

Ciseaux de Troutman
Lames de 6 mm, sens horaire.
Pour kératoplastie.

Troutman Scissors
6 mm blade, clockwise.
For keratoplasty.

Tijeras de Troutman
Hojas de 6 mm, derecha.
Para queratoplastia.

Ciseaux de Gabison (horaire)

Courbes ; Lame supérieure plus courte et lame
inférieure avec plateforme

Longueur lame supérieure = 7 mm

Longueur lame inférieure = 7,5 mm.

Pour kératoplastie.

Gabison scissors (clockwise)

Curved; Shorter superior blade and lower blade
with safety platform

Superior blade length =7 mm

Inferior blade length = 7.5 mm.

For keratoplasty.

Tijeras de Gabison (derecha)

Curvas; Hoja superior mds corta y hora inferior
con plataforma

Longitud de la hoja superior =7 mm

Longitud de la hoja inferior = 7,5 mm.

Para queratoplastia.
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Corneal Transplant / Trasplante de cornea

1) Instruments / instruments / Instrumentos

Ciseaux de Busin (anti-horaire)
Courbes ; Lame supérieure plus courte et
surface d’appui sur Descemet mousse.

Pour kératoplastie. %

Busin Scissors (counter-clockwise)

Curved; Shorter superior blade and foam =
bearing surface on Descemet. @

For keratoplasty.

Tijeras de Busin (izquierda)

Curvas; Hoja superior mds corta y superficie
de apoyo roma sobre Descemet.

Para queratoplastia.

Ciseaux de Troutman

A kératoplastie, lames de 6 mm, sens
anti-horaire.

Pour kératoplastie.

Troutman Scissors

For keratoplasty, 6 mm blade, counter-
clockwise.

For keratoplasty.

Tijeras de Troutman

Para queratoplastia, hojas de 6 mm,
izquierda.

Para queratoplastia.

Ciseaux de Gabison (anti-horaire)

Courbes ; Lame supérieure plus courte et lame
inférieure avec plateforme

Longueur lame supérieure = 7 mm

Longueur lame inférieure = 7,5 mm.

Pour kératoplastie.

Gabison Scissors (counter-clockwise)
Curved; Shorter superior blade and lower
blade with safety platform

Superior blade length =7 mm

Inferior blade length = 7.5 mm.

For keratoplasty.

Tijeras de Gabison (izquierda)

Curvas; Hoja superior mds corta y hora inferior
con plataforma

Longitud de la hoja superior = 7 mm

Longitud de la hoja inferior = 7,5 mm.

Para queratoplastia.
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1) Instruments /

Ciseaux de Katzin (horaire)
Micro lames inverses égales, mousses, 6 mm.
Pour kératoplastie.

Katzin Scissors (clockwise)
Equal micro inverted blades, blunt, 6 mm.
For keratoplasty.

Tijeras de Katzin (derecha)
Microhojas inversas, romas, 6 mm.
Para queratoplastia.

Ciseaux de Katzin (anti-horaire)
Micro lames inverses égales, mousses, 6 mm.
Pour kératoplastie.

Katzin Scissors (counter-clockwise)
Equal micro inverted blades, blunt, 6 mm.
For keratoplasty.

Tijeras de Katzin (izquierda)
Microhojas inversas, romas, 6 mm.
Para queratoplastia.

Microdissecteur
Pour greffon endothélial ; extrémités de
3 mm.

Micro Dissector
For endothelial graft; tips of 3 mm.

Microdisector @

Para el injerto endotelial; extremidades
de 3 mm.
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Corneal Transplant / Trasplante de cornea

1) Instruments / instruments / Instrumentos

Dissecteur intrasiromal de Fontana
Bout pointu avec les bords mousses,
partie active courbe avec angulation
de 45°.

Fontana infrastromal Dissector
Pointed and foam tip, curve active
part with a 45° angulation.

Cuchillete intraestromal de Fontana
Extremidades puntiagudas y

romas, parte activa curva con una
angulacién de 45°.

Spatule double de Fontana
Un c6té mousse et plat type Arneodo
et un autre arrondi et semi-tranchant.

Fontana double-ended Spatula

A foam and flat Arneodo type part
and another one rounded and semi-
sharp.

Espdtula doble de Fontana
Un lado romo y plano del tipo Arneodo
y el ofro redondeado y semi-cortante.

Crochet de Price
Sinskey inversé, pour le rhexis de la
Descemet. Extrémité de 0,7 mm.

Price Hook
Reverse Sinskey, for Descemetorhexis.
Length of the tip is 0.7 mm.

Gancho de Price

Sinskey inverso, ara la rexis de la
Descemet. Extremidad de 0,7 mm de
largo.
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1) Instruments /

Spatule 45°
Idéale pour retirer la Descemet,
extrémité angulée a 45°.

45° Spatula
Ideal for Descemet’s stripping, 45°
angled tip.

Espdtula 45°
Perfecta para retirar la Descemet,
punta angulada a 45°.

Spatule irrigatrice 45°
Idéale pour retirer la Descemet,
extrémité angulée a 45°.

Irrigating 45° Spatula
Ideal for Descemet’s stripping, 45°

angled tip. @

Espdtula irrigadora 45°
Perfecta para retirar la Descemet,
punta angulada a 45°.

Spatule 90°
Idéale pour retirer la Descemet,
extrémité angulée a 90°.

90° Spatula
Ideal for Descemet’s stripping, 90°

angled tip. @

Espatula 90°
Perfecta para retirar la Descemet,

punta angulada a 90°. =
-

19077/B
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Corneal Transplant / Trasplante de cornea

1) Instruments / instruments / Instrumentos

Spatule irrigatrice 90°
Idéale pour retirer la Descemet,
extrémité angulée a 90°.

Imigating 90° Spatula
Ideal for Descemet’s stripping, 90°

angled tip. @

Espdtula irrigadora 90°
Perfecta para retirar la Descemet,
punta angulada a 90°.

Pince descemetorhexis de Gorovoy
Forme Utrata inversée, bout émoussé,
longueur 11,5 cm

DSO Gorovoy Forceps

Inverted Utrata shaped, \\_
blunt tip, 11.5 cm long Mot

Pinza descemetorhexis de Gorovoy
Forma Utrata inversa, extremedidad
roma, longitud 11,5 cm

Spatule glissiére de Busin
Pour insérer le lenticule du donneur.
Pour incision 5,5.

Busin Spatula
For donor lamellar button insertion. For
5.5 incision.

Espdtula corredera de Busin
Para insertar el lenticulo del donante.
Para incision 5,5.

Mini spatule glissiére de Busin
Idéale pour insérer le lenticule fin du
donneur. Pour incision 3,5.

Mini Busin Spatula
Ideal for thin donor lamellar button
insertion. For 3.5 incision.

Mini espdatula corredera de Busin
Perfecta para insertar el lenticulo fino
del donante. Para incision 3,5.
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1) Instruments / instruments / Instrumentos

Spatule a délaminer de Renard
Extrémité de 10 mm.

Renard Corneal Dissector Spatula
Length of the fip is 10 mm.

Espdtula de Renard para deslaminar
la cornea. Extremidad de 10 mm de @
largo.

\

\.

Marqueur stroma descemetique
donneur

Donor descemet’s stroma Scorer 2:

Marcador donante Descemet estroma

Marqueur “S”
Pour marquer un “S” sur le stroma du

lenticule du donneur. K
“S" Marker

Designed to mark an “S” on the stromal
side of the donor button. @

Marcador “S”
Para marcar una “S"” en el estroma del
lenticulo del donante.

.i
|
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1) Instruments / instruments / Instrumentos

Marqueur « S » angulé
Pour marquer un “S” sur le stroma du
lenticule du donneur

Angled « S » Marker
To mark an “S" on the stromal side of
the donor button

Marcador « S » angulado
Para marcar una “S” en el estroma del
lenticulo del donante Loy

Marqueur diamétre 9 mm
Pour la cornée du patient.

9 mm Diameter Marker
For patient cornea.

Marcador didmetro 9 mm
Para la cérnea del paciente.

Marqueur diamétre 8 mm
Pour la cornée du patient.

8 mm Diameter Marker
For patient cornea.

Marcador didmetro 8 mm Para la ( )

coérnea del paciente.

Marqueur diamétre 8,5 mm
Pour la cornée du patient.

8,5 mm Diameter Marker

For patient cornea. ()—
Marcador digmetro 8,5 mm

Para la cérnea del paciente.
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Port d'irrigation 0,9 mm.

Chamber Maintainer 20 G.

Puerto de irrigacién 0,9 mm

e e
Canule de Fontana 27G courbe M
Angulation 124° Sortie air postérieure ,-‘*:

Diamétre 0,40 mm. il

,
A

Fontana 27G curved Cannula
Angulafion 126° Air exist posterior

Diameter 0.40 mm. @

Cdnula de Fontana 27G curva
Angulada a 126° Salida de aire
posterior Diadmetro 0,40 mm.

Bloc silicone creux.
Non stérile.

Silicone Block receptacle hollowed.
Not sterile.

Bloque de silicona receptor hueco.
No estéril.
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2) Punchs / Punches / Punchs

Punch de Busin
Avec aspiration ®
Découpe verticale (lame double biseau symétrique) sur toute

I'épaisseur du greffon
Idéal pour DMEK, DSAEK, DALK et greffe transfixiante.

Busin Punch

With aspiration

Straight-walled cut (symmetrical double-bevel blade)
throughout the thickness of the graft

Ideal for DMEK, DSAEK, DALK, PK

Punch de Busin

Con aspiracion Forme de la lame

Corte vertical (cuchilla simétrica de doble bisel) sobre todo el Elcde shape
. orma de la
espesor del injerfo cuchilla

Ideal para DMEK, DSAEK, DALK, PK

Disponible en / available in / disponible en :

* 6.00 mm

* 6.50 — 9.00 mm (incrément de / increment of / incremento de 0.25 mm)
* 9.50 mm

Punch de Muraine

Avec aspiration ®
Découpe verticale (lame double biseau symétrique) T

Lame gardée a 300 um ;

2 charniéres opposées
Idéal pour DMEK

Muraine Punch

With aspiration

Straight-walled cut (symmetrical double-bevel blade)
300 um guarded blade

2 opposed hinges

Forme de la lame

Ideal for DMEK Blade shape
Forma de la
Punch de Muraine cuchilla

Con aspiracion

Corte vertical (cuchilla simétrica de doble bisel)
Cuchilla protegida de 300 um

2 bisagras opuestas

Ideal para DMEK

Disponible en / available in / disponible en : 8.00 mm

7209D800
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2) Punchs / Punches / Punchs

Punch gardé

Avec aspiration ®
Découpe verticale (lame double biseau symétrique)

Idéal pour DMEK

Guarded Punch

With aspiration

Straight-walled cut (symmetrical double-bevel blade)
Ideal for DMEK

Punch protegido

Con aspiracion Forme de la lame

Corte vertical (cuchilla simétrica de doble bisel) Blade shape

Ideal para DMEK Forma de la
cuchilla

Disponible en / available in / disponible en :
7.50, 7.75, 8, 8.50, 9.50, 10 mm

Punch donneur réutilisable
Reusable Donor Punch

Punch donante reutilizable

110 Meria




GREFFE DE CORNEE

2) Punchs /

Lames stériles pour punch #17169
Boite de 2 lames, a usage unique. ®
Disponibles en : 7, 7,25, 7,50, 7,75, 8,

8,25, 8,50 8,75, 9, 9,50, 10 mm.

Sterile Blades for punch #17169

Box of 2 blades, single-use.

Available in: 7, 7.25,7.50, 7.75, 8, 8.25,
8.50, 8.75, 9, 9.50, 10 mm.

Cuchillas estériles para punch #17169
Caja de 2 cuchillas. Desechable.
Disponibles en : 7, 7,25, 7,50, 7,75, 8,
8,25, 8,50 8,75, 9, 9,50, 10 mm.

Pastille de Teflon® pour punch #17169

Teflon® Receptacle Block for Punch
#17169

Pastilla de Teflon® para punch #17169

Chambre humide
Moist Chamber

Cdmara humeda
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Trépan simple (pour donneur et receveur)
Découpe verticale : lame double biseau symétrique. ®
Repére de centrage au contact de la cornée. e

Chaque tour correspond a une profondeur de 250 um. ' ¥

Peut s'utiliser avec la chambre artificielle #17204.
A usage unique.

. . - ‘I | ‘*.&
Simple Trephine (for donor and recipient)
Straight-walled cut: symmetrical double-bevel blade.
Centering guide in contact with the cornea.
Each turn corresponds to a depth of 250 um.
Can be used with artificial chamber #17204.
Single-use.

Forme de la lame

Trépano simple (para donante y receptor) Eg;jnzsggﬁf

Corte vertical : cuchilla simétrica de doble bisel . cuchilla
Guia central en contacto con la cérnea.

Cada giro corresponde a una profundidad de 250 um.

Se puede utilizar con la cdmara artificial #17204.

Desechable.

Disponible en / available in / disponible en :
7,7.25,7.50,7.75, 8, 8.25, 8.50, 8.75, 9, 9.50 mm

Pré-réglage de la profondeur souhaitée, lame double biseau symétrique.
Repére de centrage au contact de la cornée.

Chaque tour correspond a une profondeur de 250 pm.

Peut s'utiliser avec la chambre artificielle #17204.

A usage unique.

Trépan ajustable (pour donneur et receveur) ®

Adjustable Trephine (for donor and recipient)

Pre-adjustment of the desired depth, symmetrical double-bevel blade.
Centering guide in contact with the cornea. Each turn corresponds to a
depth of 250 um.

Can be used with artificial chamber #17204.

Single-use.

Trépano ajustable (para donante y receptor)
Preajuste de la profundidad deseada, cuchilla simétrica de doble bisel.
Guia central en contacto con la cérnea. Cada giro corresponde a una

Bague de pré-réglage

profundidad de 250 um. Pre-adjusting ring
Se puede utilizar con la cdmara artificial #17204. Anillo de preajuste
Desechable.

Disponible en / available in / disponible en :
6, 6.50, 6.75,7,7.25,7.50, 7.75, 8, 8.25, 8.50, 8.75, 9, 9.50, 10 mm
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Trépan a butée de Dezard réutilisable L
Diameétre 15 mm. A

Reusable Dezard trephine with limit stop
Diameter 15 mm.

Trépano de Dezard reutilizable con tope
Didmetro 15 mm.

Manche pour trépan a butée de
Dezard #18186.

Handle for Dezard Trephine #18186.

Mango para trépano de Dezard
#18186.

Lame-trépan W
Disponible en :
60, 65, 70, 72, 75, 77, 80, 82, 85, 87, 90 mm. )

Trephine Blade
Available in:

60, 65, 70, 72, 75, 77, 80, 82, 85, 87, 90 mm. m

Cuchilla-trépano

Disponible en :
60, 65,70, 72, 75,77, 80, 82, 85, 87, 90 mm.

Meria 113




GREFFE DE CORNEE

4, Chambre artificielles /

Chambre artificielle a usage unique

S'utilise avec les trépans #17201DXXX ®
et #17202DXXX (en remplacement du

punch #17200DXXX).

Single-Use Arfificial Chamber w

To be used with with trephines L] 3
#17201DXXX and #17202DXXX (as a

replacement for punch #17200DXXX). ’
Cdmara artificial desechable

Se utiliza con los trépanos #17201DXXX
y #17202DXXX (en lugar del punch
#17200DXXX).

Chambre artificielle a usage unique
S'utilise avec les microkératomes One Use-Plus, = @
One Use et CBm DSAEK #19175, #19155 et #19303 @

et avec le punch de Muraine #17209D800. e

= &
Single-Use Artificial Chamber &= 2 %E;h
To be used with microkeratomes One Use-Plus, f&}“ ¢

One Use and CBm DSAEK #19175, #19155 et
#19303 and Muraine Punch #17209D800.

Cdmara artificial desechable

Se utiliza con los microkeratomes One Use-Plus,
One Use y CBm DSAEK #19175, #19155 et #19303
y el Punch de Muraine #17209D800.
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4, Chambre artificielles / Artificial Chambers / Cémaras artificiales

Chambre artificielle réutilisable

S'utilise avec les microkératomes One Use-Plus,
One Use et CBm DSAEK #19175, #19155 et #19303.

Reusable Artificial Chamber

To be used with microkeratomes One Use-Plus,
One Use and CBm DSAEK #19175, #19155 and
#19303.

Cdamara artificial reutilizable

Se utiliza con los microkeratomes One Use-Plus,
One Use y CBm DSAEK #19175, #19155 y #19303.

Set tubulure pour chambre artificielle .

A usage unique. o _ . ®
Tubing Set for Arfificial Chamber

Single-use. ‘

Conjunto de tubos para cdmara

artificial
Desechable.
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5,ACP/
i & :
3 o
-
Pack ACP
ACP Pack

Paquete ACP

Set tubulure pour ACP

A usage unique. ®
Tubing Seft for ACP ' e

Single-use

Conjunto de tubos para ACP
Desechable.

=
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6 ) Microkératomes / Microkeratomes/ Microqueratomos

Console
Pour découpe de la cornée receveur avec les systémes One Use-Plus (19175), One Use (19155) and CBm (19303)

Console
To perform the cut of the recipient cornea with sytems One Use-Plus (19175), One Use (19155) and CBm (19303)

Consola
Para el corte de la cérnea del receptor con los sistemas One Use-Plus (19175), One Use (19155) y CBm (19303)
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6 ) Microkératomes /

Moteur One Use-Plus
Automatique, linéaire, compatible a la
stérilisation plasma.

One Use-Plus Motor
Automatic, linear, compatible with
plasma sterilizatfion.

One Use-Plus
Automdtico, lineal, compatible con la
esterilizacion por plasma

Turbine One Use
Manuel, linéaire, stérilisation autoclave.

One Use Turbine
Manual, linear, autoclave sterilization.

Turbina One Use
Manual, lineal, esterilizacion autoclave.

Turbine CBm
Manuel, rotatif, stérilisation autoclave.

CBm Turbine
Manual, rotative, autoclave sterilization.

Turbina CBm
Manual, rotativo, esterilizacion
autoclave.
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7 Accessoires microkératome / Microkeratome accessories / Accesorios microqueratomo

et One Use (19155)

Disponibles en 110, 130, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450,
500, 550 microns.

Tétes usage unique pour moteurs One Use-Plus (19175) ®

Single-Use Heads for motors One Use-Plus (19175)
and One Use (19155)

Available in: 110, 130, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500,
550 microns.

Cabezas desechables para motores One Use-Plus (19175)
y One Use (19155)

Disponibles en : 110, 130, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450,
500, 550 micras. 19184/XX

Tétes usage unique pour moteur CBm (19303)

Disponibles en : 50, 90, 110, 130, 200, 250, 300,
350 microns.

Single-Use Heads for motor CBm (19303)

Available in: 50, 90, 110, 130, 200, 250, 300, 350
microns.

Cabezas desechables para motor CBm (19303)

Disponibles en : 50, 90, 110, 130, 200, 250, 300,
350 micras.

Tétes réutilisables pour turbine CBm (19303)

Disponibles en : 110, 130, 150, 200, 250, 300, 350,
400 microns.

Reusable Heads for turbine CBm (19303)

Available in: 110, 130, 150, 200, 250, 300, 350, 400
microns.

Cabezas reutilizables para turbina CBm (19303)

Disponibles en : 110, 130, 150, 200, 250, 300, 350,
400 micras.
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7 Accessoires microkératome / Microkeratome accessories / Accesorios microqueratomo

Anneau guide usage unique pour
moteur One Use-Plus (19175)

Single-Use Guide-Ring for Motor
One Use-Plus (19175)

Anillo de guia desechable para
motor One Use-Plus (19175)

Anneau guide réutilisable pour
moteur One Use-Plus (19175)

Reusable Guide-Ring for Motor
One Use-Plus (19175)

Anillo de guia reutilizable para
motor One Use-Plus (19175)

Anneau guide usage unique pour
moteur One Use (19155)

Single-Use Guide-Ring for Turbine
One Use (19155)

Anillo de guia desechable para
motor One Use (19155)

Anneau guide réutilisable pour
moteur One Use (19155)

Reusable Guide-Ring for Turbine
One Use (192155)

Anillo de guia reutilizable para
motor One Use (19155)
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7 » Accessoires microkératome /

Anneau guide usage unique pour
turbine CBm (19303)

- o

Single-Use Guide-Ring for
Turbine CBm (19303)

Anillo de guia desechable para
turbina CBm (19303)

Anneau guide réutilisable pour
turbine CBm (19303)

Reusable Guide-Ring for
Turbine CBm (19303)

Anillo de guia reutilizable para
turbina CBm (19303)
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» Autres / Others / Otros

1 » Aiguilles / Needles / Agujas

2 ) Anneaux / Rings / Anillos

3 ) Anses / Loops / Asas

4 ) Bistouris / Scalpels / Bisturies

5 compas / Calipers / Compases

6 » Couteaux / Knives / Cuchilletes

7 » Curettes / Curettes / Curetas

8 ) Ecarteurs / Retractors / Retractores

9 ) Fraises a corps éfrangers / Burrs for foreign body / Fresas para cuerpos extranos

10» Marqueurs / Markers / Marcadores

11 ) Plaque a paupiéres / Lid Plate / Placa para pdrpados

12» Protecteur / Protector / Protector

13 ) Rétracteurs d'iris / Iris dilators / Dilatadores de iris

14 ) sondes et Stylets / Probes and Dilators / Sondas y DilQtQdOres.........oooueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee.

15) Punchs a trabéculectomie / Trabeculectomy Punches / Punchs para trabeculectomia

16 ) Boites de stérilisation / Sterilization Boxes / Cajas de esterilizacion
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Others / Otros

1) Aiguilles / Needles / Agujas

Aiguille de Dupuyiren
Fine, usuelle.

Dupuytren Needle
Delicate, regular model.

Aguja de Dupuytren
Fina, usual.

Aiguille Rétrobulbaire
35 mm, 0,5 mm stérile, usage unique, boite de 30.

Needle Retrobulbar
35 mm, 25 G., sterile, disposable, box of 30.

Aguja Retrobulbar
35 mm, 0,5 mm, desechable, caja de 30 unidades.

2) Anneaux / Rings / Anillos

Anneau de Fine-Thornton
Ouvert, diamétre extérieur 15 mm.

Fine-Thornton Ring
Opened, external diameter 15 mm.

Anillo de Fine-Thornfon
Abierto, didmetro exterior 15 mm. @

Anneau de Mendez
Diameétre intérieur 12 mm,
gradué 5°,

Mendez Degree Gauge
12 mm inner diameter,
graduated 5°.

Anillo de Mendez,
Diametro interior 12 mm,
graduado 5°.
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2) Anneaux / Rings / Anillos

Anneau de Mendez CDmpDSitES

Diamétre intérieur 12mm, gradué 5°. by Moria

Mendez Degree Gauge
12 mm inner diameter, graduated 5°.

Anillo de Mendez
Didmetro interior 12mm, graduado 5°. @

Anneau de Thornton CDmpDSitES

Dents mousses, diamétre interne de 1,3 mm.

by Meria
Thornton Ring
Blunt teeth, 13 mm internal diameter.

Anillo de Thornton
Diente romo, de 13 mm de didmetro interno.
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3) Anses / Loops / Asas

Anse de Snellen
Usuelle.

Snellen Loop
Standard.

Asa de Snellen
Usual.

Anse de Foster-Paufique
Foster-Paufique Loop

Asa de Foster-Paufique

Jeu de 10 fils pour anse réf. 4174 (non :
représenté). ®

10 stainless steel wire ref. 4174 (not )
shown). l__.-*"' e

Juego de 10 hilos para asa ref. 4174 L
(no representado). g

Anses pour coupeur d'implant, Moria
Set de 3 anses inox usage unique.

Loops for Moria IOL Cutter ﬂ a

Set of 3 single-use stainless steel loop.

Asa para Moria cortador de lente
Juego de 3 asas en acero inoxidable, réf. 19072 : P 61
desechable.
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4) Bistouris / Scalpels / Bisturies

Porte-lames de Troutman
Droit, longueur 9 cm.

Troutman Blade Holder
Straight, 9 cm long.

Porta Hojas de Troutman
Recto, 9 cm de longitud.

Lame
Paquet de 10 lames de rasoir.
Distribué par Moria.

Blade
Pack of 10 razor blades.
Distributed by Moria.

Hoja (Cuchilla)
Paquete de 10 hojas.
Distribuido por Moria.

Porte-lames Gillette
“type Parker” n° 3.
Distribué par Moria.

Hand Blade Holder Gillette .
“Parker type"” n°3.
Distributed by Moria.

Porta-Hojas Gillette
“Tipo Parker” n° 3.
Distribuido por Moria.

Lame
Paquet de 10 lames, stériles réf. 15. Distribué par Moria.

Blade
Sterile, ref. 15, pack of 10. Distributed by Moria.

Hoja (Cuchilla)
En paquetes de 10 hojas estériles, ref. 15.Distribuido por Moria.

Lame
Paquet de 10 lames, stériles réf. 11. Distribué par Moria.

Blade
Sterile, ref. 11, pack of 10. Distributed by Moria.

Hoja (Cuchilla)
En paquetes de 10 hojas estériles, ref. 11. Distribuido por Moria.
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5) Compas / Calipers / Compases

Compas de Sourdille
Ouverture 16 mm.
Gradué 1 mm.

Sourdille Caliper
Opening 16 mm.
Graduated T mm.

Compds de Sourdille
Abertura 16 mm.
Graduado 1 mm.

k
1 4 |1|;|I.I'-'|'1'

Compas de Castroviejo-Grancini
Ouverture 24 mm.
Gradué 1 mm.

Castroviejo-Grancini Caliper
Opening 24 mm.
Graduated T mm.

Compds de Castroviejo-Grancini
Abertura 24 mm.
Graduado T mm.

Compas de Sourdille-Apt
Ouverture 16 mm.
Gradué en demi mm.

Sourdille-Apt Caliper
Opening 16 mm.
Graduated in half mm.

Compds de Sourdille-Apt
Abertura 16 mm.
Graduado cada 0,5 mm.
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6) Couteaux / Knives / Cuchilletes

Couteau de Paufique
Cliveur, 6 mm (serpette de Desmarres-
Paufique).

Paufigue Knife
Corneal dissector, 6 mm (lancet shape
Desmarres-Paufique).

Cuchillete de Paufique
Disector corneal, 6 mm.

Couteau de Strampelli
Micro cliveur, 3 mm, frés délicat.

Strampelli Knife
Micro corneal dissector, 3 mm, very

Cuchillete de Strampelli
Cuchilla micro-corneal de 3 mm, muy fina.
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7 » Curettes / Curettes / Curetas

Curette d'Abadie
Petit modéle, 8 mm.

Abadie Curette
Small model, 8 mm.

Cureta d'Abadie
Tamano pequeno, 8 mm.

Curette de Borsch
Trés petite, tranchante, 1,5 mm.

Borsch Curette
Very small, sharp, 1.5 mm.

Cureta de Borsch
Muy pequena, afilada, 1,5 mm.

Cureite de De Wecker
Tranchante, ovale, moyenne, 2,30 mm.

De Wecker Curette
Sharp, oval, medium size, 2.30 mm.

Cureta de De Wecker
Afilada, ovalada, tamano mediano,
2,30 mm.

Curette de De Wecker
Tranchante, ovale, petite, 2,10 mm.

De Wecker Curette
Sharp, oval, small size, 2.10 mm.

Cureta de De Wecker
Afilada, ovalada, tamano pequeno,
2,10 mm.

130 Meria




AUTRES
Others / Otros

8) Ecarteurs / Refractors / Refractores

Ecarteur
Modeéle Université de Bonn
Coudé a 30° sur 16 mm.

Retractor

University of Bonn model
Curved at 30° on

16 mm.

Separador
Modelo Universidad de Bonn
Acodado a 30° sobre 16 mm.

Ecarteur de Wolkmann
A 4 griffes.

Wolkmann Retractor
With 4 prongs.

Separador de Wolkmann
Con 4 dientes.

Ecarteur de Wells
Levier.

Wells Retractor
Spoon.

Retractor de Wells
En forma de cuchara.

Releveur de paupiéres de Desmarres
Moyen modéle, 12 mm, mousse.

Desmarres Lid Retractor
Medium size, 12 mm, blunt.

Separador de pdrpados de Desmarres
Tamano medio, 12 mm, romo.
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9 ) Fraises a corps étrqngers / Burrs for foreign body / Fresas para cuerpos extrafios

Fraise @ moteur

300 tours/minute

Livrée avec 1 pile de 1,5V et 1 jeu de 6 fraises.
Distribué par Moria.

Battery operated Burr

(1.5 V.) single speed 300 T/min
Supplied with 6 burrs.
Distributed by Moria.

Fresa motorizada

300 rom, alimentacién con pila de 1,5 V
Se suministra con juego de 6 fresas.
Distribuido por Moria.

Jeu de 6 fraises
Diamétre 0,6 mm. Pour fraise @ moteur réf. 18041A.
Distribué par Moria.

Set of 6 burrs
Diameter 0.6 mm. For battery operated ref. 18041A.
Distributed by Moria.

Juego de 6 fresas
Diédmetro 0,6 mm. Para el modelo ref. 1804 1A.
Distribuido por Moria.
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10» Marqueurs / Markers / Marcadores

Marqueur de Urrets-Zavalia
Identateur, pique a fixation et
dépresseur, permet la rotation du
globe.

Urrets-Zavalia Marker
Indentator, fixation pick and depressor,

allowing rotation of the globe. ’_ﬁ—-— ) B
c ’

Marcador de Urrets-Zavalia
Penetrador, punto de fijacion y
depresor, permitiendo la rotacion del
globo.

Marqueur de Culbertson
Asymétrique (5 marques) pour une

remise en place exacte du volet. N/
Culbertson Marker VARN
Asymmetrical marker (5 marks) for

proper flap alignment. @

Marcador de Culbertson —
Asimétrico (5 radios) para una
recolocacion exacta del flap.

Marqueur d'axe de Bores
Axe fransversal, a utiliser avec
I'anneau de Mendez, réf. 20009.

Bores Axis Marker

Transversal axis, to be used in
conjunction with Mendez Degree
Gauge, ref. 20009.

Marcador de eje de Bores
Eje transversal, para utilizar con el
anillo de Mendez, ref. 20009.
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10» Marqueurs / Markers / Marcadores

Marqueur pendulaire de Can
Positionnement des implants toriques.

Can pendular Marker
Positioning of toric IOLs.

Marcador pendular de Can
Posicionamiento de las LIOs téricas.

Marqueur stroma descemetique donneur.
Donor descemet’s stroma Scorer.

Marcador donante Descemet estroma.

.@”

Marqueur « S » angulé
Pour marquer un “S” sur le stroma du
lenticule du donneur.

Angled « S » Marker
To mark an “S" on the stromal side of
the donor button.

° )

Marcador « S » angulado
Para marcar una “S” en el estroma
del lenticulo del donante.
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10» Marqueurs / Markers / Marcadores

Marqueur diamétre 9 mm
Pour la cornée du patient.

9 mm Diameter Marker
For patient cornea.

Marcador didmetro 9 mm
Para la cérnea del paciente.

Marqueur diamétre 8,5 mm
Pour la cornée du patient.

8,5 mm Diameter Marker
For patient cornea.

Marcador didmetro 8,5 mm
Para la cérnea del paciente.

19095/850

Marqueur diamétre 8 mm
Pour la cornée du patient.

8 mm Diameter Marker
For patient cornea.

Marcador didmetro 8 mm
Para la cérnea del paciente.

19095/800

Marqueur “S”
Pour marquer un “S” sur le stroma du
lenticule du donneur.

“S" Marker
Designed to mark an “S"” on the stromal
side of the donor button.

Marcador “S”
Para marcar una “S” en el .~
estroma del lenticulo del donante.
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composites Marqueurs / Markers / Marcadores

Marqueur d’axe de Bores m H
Axe transversal, a utiliser avec co p Osi t beM?
I'anneau de Mendez, réf. 20214X1. y A¥ieria

Bores Axis Marker

Transversal axis, to be used in
conjunction with Mendez Degree
Gauge, ref. 20214X1.

Marcador de eje de Bores
Eje fransversal, para utilizar con el anillo
de Mendez, ref. 20214X1.

11) Plaque a paupiéres / Lid plate / Placa para pérpados

Plaque a paupiéres de Jaeger.
Jaeger Lid Plate.

Placa de pdrpados de Jaeger.

12) Protecteur / Protector / Protector

Protecteur de pinces corps rond
18 mm x 52 mm

Protector for ergonomic Forceps
18 mm x 52 mm

Protector para pinzas ergonémicas
18 mm x 52 mm
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13) Rétracteurs d'iris / Iris Dilators / Dilatadores de iris

Dilatateur de pupille de Beehler
Droit, 4 points de dilatation de la pupille, %

pour incision de 3 mm. ’%

Beehler Pupil Dilator

Straight, 4 stretching points with
3 extendable “micro fingers”, insertion @
through 3 mm incision. A

Dilatador de Pupila de Beehler
Recto, 4 puntos de dilatacion de pupila,
permitiendo la insercion a fravés de una
incision de 3 mm.

Exirémité de Remplacement pour dilatateur de pupille de Beehler
#19009

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip # 19009
Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19009

Mini dilatateur de pupille de Beehler
Courbe, 3 points de dilatation, avec ﬁ

un diameétre de tube plus étroit, pour
incision de 2,5 mm. >

Micro Beehler Pupil Dilator
Curved, 3 strefching points with smaller
diameter barrel, for 2.5 mm incision.

Microdilatador de pupila de Beehler
Curvo, 3 puntos de dilatacién con un
didmetro de tubo mds estrecho, para
incision de 2,5 mm.

Exirémité de Remplacement pour dilatateur de pupille de Beehler #19009/2.8

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip.#19009/2.8

Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler.#19009/2.8
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13) Rétracteurs d'iris / Iris Dilators / Dilatadores de iris

Dilatateur de pupille de Beehler :
Courbe, 4 points de dilatation de la

pupille, pour incision de 3 mm. ;

Beehler Pupil Dilator

Curved, 4 stretching points of pupil, for

3 mm incision. @

Dilatador de pupila de Beehler —

Curvo, 4 puntos de

dilatacién de la pupila, i
para incision de 3 mm.

Extrémité de Remplacement pour dilatateur de pupille de Beehler #19027

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19027 e

Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19027

Micro dilatateur de pupille de Beehler
Droit, 3 points de dilatation, pour micro

incision 20 G. >
Micro Beehler Pupil Dilator

Straight 20 G., 3 stretching points.

Micro dilatador de pupila de Beehler @
Recto, 3 puntos de dilatacion, para -
micro incision 20 G.

Extrémité de Remplacement pour dilatateur de pupille de Beehler #19070

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19070

Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19070
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14 ) Sondes et Stylets / Probes and Dilators / Sondas y Dilatadores

Sonde a voies lacrymales de Galezowski
Usuelle, olivaire, n°1. En argent.

Galezowski Lachrymal Probe

Usual, bulbous tip, n°1. In silver.

Sonda para vias lagrimales de Galezowski
Usual, punta olivar, n° 1. En plata.

Sonde a voies lacrymales de Galezowski
Usuelle, olivaire, n°2. En argent.

Galezowski Lachrymal Probe

Usual, bulbous tip, n°2. In silver.

Sonda para vias lagrimales de Galezowski
Usual, punta olivar, n° 2. En plata

Sonde a voies lacrymales de Galezowski
Usuelle, olivaire, n°3. En argent.

Galezowski Lachrymal Probe

Usual, bulbous tip, n°3. In silver.

Sonda para vias lagrimales de Galezowski
Usual, punta olivar, n° 3. En plata.

Sonde a voies lacrymales
Pour bébé avec olive délicate, diamétre 0,5 mm. En argent.

Lachrymal Probe
Delicate bulbous tip, or baby, diameter 0.5 mm. In silver.

Sonda para vias lagrimales
Para bebé con punta muy fina olivar, didmetro 0,5 mm. En plata.

Sonde a voies lacrymales
Pour bébé avec olive délicate, diamétre 0,6 mm. En argent.

Lachrymal Probe
Delicate bulbous tip, for baby, diameter 0.6 mm. In silver. -

Sonda para vias lagrimales
Para bebé con punta muy fina olivar, didmetro 0,6 mm. En plata.

Sonde a voies lacrymales
Pour bébé avec olive délicate, diamétre 0,7 mm. En argent.

Lachrymal Probe

Delicate bulbous tip, for baby, diameter 0.7 mm. In silver. -

Sonda para vias lagrimales
Para bebé con punta muy fina, olivar, didmetro 0,7 mm. En plata.

Meria
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14 ) Sondes et Stylets / Probes and Dilators / Sondas y Dilatadores

Stylet a voies lacrymales de Sichel
Fin, conique et mousse. Extrémité de 0,41 mm.

Sichel Lachrymal Dilator
Delicate, conical and blunt. Length of the tip is
0.41 mm.

Dilatador de vias lagrimales de Sichel
Fino, conico y romo. Extremidad de 0,41 mm de
largo.

Stylet a voies lacrymales de Sichel
Moyen, conique et mousse. Exirémité de
0,47 mm.

Sichel Lachrymal Dilator
Medium, conical and blunt. Length of the

fip is 0.47 mm.

Dilatador de vias lagrimales de Sichel
Tamano medio, conico y romo. Extremidad
de 0,47 mm de largo.

|

Stylet a voies lacrymales de Castroviejo
Double, fin, moyen et mousse.
Extrémités de 0,60 mm et 0,80 mm.

Castroviejo Lachrymal Dilator
Double, delicate, medium and blunt.

Length of the fips are 0.60 mm and 0.80 mm. —rrrrere C—

Dilatador de vias lagrimales de Castroviejo
Doble, fino, tamano medio y romo.
Extremidades de 0,60 mm y 0,80 mm de largo.
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15) Punchs a trabéculectomie / Trabeculectomy punches / Punchs para trabeculectomias

Punch de Crozafon-De Laage
Découpe semi-circulaire pré-calibrée
de 1,5 mm de diamétre.

Crozafon-De Laage Punch
Precalibrated semicircular cut 1.5 mm
in diameter.

Crozafon-De Laage Punch
Corte semicircular precalibrado de
1,5 mm de diametro.

Punch de Crozafon - De Laage
Découpe semi-circulaire pré-calibrée
de 0,3 mm de diamétre

Crozafon - De Laage Punch
Precalibrated semicircular cut,
diameter of 0.3 mm

Crozafon - De Laage Punch
Corte semicircular precalibrado de
0,3 mm de diametro

Extrémité de remplacement (1,5 mm).
Tip replacement (1.5 mm).

Punta de recambio (1,5 mm).

Exirémité de remplacement (0,6 mm).
Tip replacement (0.6 mm).

Punta de recambio (0,6 mm).

8251/0.6
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Boite inox non coloré, plaque picots silicone
fournie, avec fermoir. 316 x 210 x 25 mm

Non Colored Stainless Steel Box, silicone mat,
with lock. 316 x 210 x 25 mm

Caja de acero inoxidable con soporte de
silicona 'y con cierre. 316 x 210 x 25 mm
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16 ) Boites de stérilisation / Sterilization boxes / Cajas de esterilizacién

Inox non coloré. 253 x 210 x 25 mm
Non Colored Stainless Steel. 253 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 253 x 210 x 25 mm

Inox non coloré. 190 x 210 x 25 mm
Non Colored Stainless Steel. 190 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 190 x 210 x 25 mm)
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16 ) Boites de stérilisation / Sterilization boxes / Cajas de esterilizacién

Inox non coloré. 127 x 210 x 25 mm
Non Colored Stainless Steel. 127 x 210 x

Acero inoxidable, no color. 127 x 210 x

2518358

Inox non coloré. 64 x 210 x 25 mm
Non Colored Stainless Steel. 64 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 64 x 210 x 25 mm
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Boite aluminium anodisé or,
plaque picots silicone fournie, avec

fermoir. 316 x 210 x 25 mm

Gold Anodized Aluminium Box,
silicone mat, with lock. 316 x 210 x 25 mm

Caja de aluminio anodizado en dorado
con soporte de silicona,
con cierre. 316 x 210 x 25 mm
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16 ) Boites de stérilisation / Sterilization boxes / Cajas de esterilizacién

Anodisé rouge. 253 x 210 x 25 mm
Red Anodized. 253 x 210 x 25 mm &

Anodizado en rojo. 253 x 210 x 25 mm

Anodisé vert. 190 x 210 x 25 mm
Green Anodized. 190 x 210 x 25 mm ﬁ

Anodizado en verde. 190 x 210 x 25 mm

=¥
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16 ) Boites de stérilisation / Sterilization boxes / Cajas de esterilizacidn

Anodisé bleu. 127 x 210 x 25 mm
Blue Anodized. 127 x 210 x 25 mm) E

Anodizado en azul. 127 x 210 x 25 mm

Anodisé noir. 64 x 210 x 25 mm

Black Anodized. 64 x 210 x 25 mm

Anodizado en negro. 64 x 210 x 25 mm
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16 ) Boites de stérilisation / Sterilization boxes / Cajas de esterilizacidn

Boite de stérilisation en aluminium
Pour petite instrumentation manuelle
pour kératoplastie lamellaire.

210 x 127 x 25 mm

Aluminium Sterilization Box for lamellar
keratoplasty hand held instruments.
210x 127 x 25 mm

e L
Caja de aluminio de esterilizacién para et e T e
pequena instrumentaciéon manual i et i

para queratoplastia lamelar.

210 x 127 x 25 mm
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16 » Boites de stérilisation / sterilization boxes / Cajas de esterilizacion

Panier de rangement en inox coOom p (=) Si t es
Pour instruments Composites by Moria

Dimensions externes : L 215,6 x1215,6 xH 51,6 mm

Stainless steel storage basket

For Composites instruments

Outside dimensions (inches): L 8.488/W 8.488/H 2.028""
Outside dimensions (mm): L 215,6/W 215,6/H 51,6mm

Bandeja de almacenamiento en acero inoxidable
Para instrumentacion Composites

Dimensiones externas (pulgadas): L 8.488/W/H 8.488 2,028 "'
Dimensiones externas (mm): L 215,6/W 215,6/H 51, 6mm

Boite de stérilisation
188 x 84 x 30 mm
Distribué par Moria.

Sterilization Box
188 x 84 x 30 mm
Distributed by Moria.

Caja de esterilizacion
188 x 84 x 30 mm
Distribuido por Moria.
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NETTOYAGE, DESINFECTION ET STERILISATION
Cleaning, disinfection and sterilization

Limpieza, desinfeccion y esterilizacion
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NETTOYAGE, DESINFECTION ET STERILISATION

Cleaning, disinfection and sterilization
Limpieza, desinfeccion y esterilizacion

INSTRpCTIONS DE NETTOYAGE, DESINFECTION
ET STERILISATION

Les recommandations de nettoyage, désinfection et stérilisation sont
disponibles sur les notices Moria suivantes :

- #65034 livrée avec chaque instrument réutilisable et autoclavable
- #67040 livrée avec les instruments @ commande distale
- #67041 livrée avec les dilatateurs de pupille de Beehler

Lx

Instrument non compatible a I'autoclave. Elles sont également mises a jour régulierement sur le site Internet de Moria
www.moria-surgical.com (en accés réservé). Veuillez vous inscrire pour

Instrument not compatible with autoclave. y avoir acceés.

Instrumento no compatible al autoclave. Une version papier est disponible sur demande auprés de Moria (adresses

indiquées en derniére page).

INSTRUCTIONS FOR CLEANING, DISINFECTION
AND STERILIZATION

The recommendations for cleaning, disinfection and sterilization are
available on the following Moria notices:

- #65034 delivered with each reusable and autoclavable instrument
- #67040 delivered with each distally controlled instrument

- #67041 delivered with the Beehler pupil dilators
Instrument non compatible a la soude.

They are also regularly updated on the Moria website
Instrument not compatible with soda.

www.moria-surgical.com (restricted access). Please register fo access to
Instrumento no compatible a la sosa. the restricted area.

An individual version is available upon request (addresses indicated on
back page).

INSTRUCCIONES PARA LIMPIEZA, DESINFECCION
Y ESTERILIZACION

Las recomendaciones para limpieza, desinfeccién y esterilizacién estan
disponibles en las siguientes resenas de Moria:

-#65034 entregado con cada instrumento reutilizable y autoclavable.
. . -#67040 entregado con cada instrumento controlado a distancia
Instrument a usage unique -#67041 entfregado con los dilatadores pupilares de Beehler

Single-use instrument. Estdn regularmente actualizadas en la pdgina web de Moria www.
moria-surgical.com (acceso restringido). Inscribase para acceder a la
zona reservada.

Instrumento desechable.

Una version escrita estd disponible para su consulta a Moria (direcciones
indicadas en la Ultima pdgina).
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Pince de Bonn-Moria
Bonn-Moria Forceps
Pinza de Bonn-Moria

Pince de Moria
Moria Forceps
Pinza de Moria...... 27

Pince de Moria
Moria Forceps
PiNza de MOTIQ ....cocveiiiriiieieieseeeeee 27

Canule de Barraquer-Troutman
Barraquer-Troutman Cannula
Cdnula de Barraquer-Troutman ..................... 86

Crochet manipulateur de Buratto-Sinskey
Buratto-Sinskey Manipulator
Manipulador de Buratto-Sinskey ...........c........ 71

Crochet manipulateur de Lester
Lester Manipulator
Manipulador de Lester ...

Canule de Charleux
Charleux Cannula
Cdnula de ChareuX .......cccveeeeeeeiniieiieenns 86

Canule de Charleux-Simcoe
Charleux-Simcoe Cannula
Cdnula de Charleux-Simcoe. ... 86

Pince de Blaydes
Blaydes Forceps
Pinza de BIAydes .........cccoeeeveiiiniieneieieene 38

Pince de Kraff-Moria
Kraff-Moria Forceps
Pinza de Kraff-MOriQ.........cccoeveivirinineieienne 19

Pince de Moria
Moria Forceps
Pinza de Moria

Pince de Mac Pherson
Mac Pherson Forceps
Pinza de Mac Pherson .........ccccvceeencoeeveenns 28

Pince de Moria
Moria Forceps
PiNZa de MOTIQ ....ccoieiiiiviiiiieicieeeeeeee 28

Pince de Mac Pherson-Moria
Mac Pherson-Moria Forceps
Pinza de Mac Pherson-Moria...........cccceeveene 20

Pince de Bonn-Kraff
Bonn-Kraff Forceps
Pinza de Bonn-Kraff.......ccceovivincnciinees 19

Canule de Binkhorst-Quintana

Binkhorst-Quintana Cannula
Cdnula de Binkhorst-Quintana

Meria

13250 Canule de Binkhorst-Quintana
Binkhorst-Quintana Cannula
Cdnula de Binkhorst-Quintana...
13261 Pince de Waring
Waring Forceps
Pinza de Waring

38

13263 Ciseaux de Gills-Aron-Rosa

Gills-Aron-Rosa Scissors

Tijeras de Gills-Aron-Rosa...........cccccueueueuniae

13300 Canule droite, pour enfant et adulte

Cannula straight, for child and adult

Cdnula recta, para nifos y adultos...........

13330 Manche pour trépan de Dezard #18186

Handle for Dezard Trephine #18186

Mango para trépano de Dezard #18186 ...

Ecarteur de Wolkmann
Wolkmann Retractor
Separador de Wolkmann..

1353

143BIS  Aiguille Rétrobulbaire
Retrobulbar Needle

Aguja Refrobulbar.

17000 Ciseaux de Worst
Worst Scissors

Tijeras de Worst

113

131

124

57

17120 Canule SFO Usuelle
SFO Cannula

Cdnula SFO Usual

89

17150B Bloc silicone creux

Silicone Block receptacle hollowed

Bloque de silicona receptor hueco...........

17150DXX Lame-trépan
Trephine Blade
Cuchilla-trépano

17157  Crochet manipulateur de Crozafon

Crozafon Manipulator

Manipulador de Crozafon .........cceeeeeeeene..

17159  Crochet manipulateur de Lebuisson

Lebuisson Manipulator

Manipulador de Lebuisson...........c.ccceeeen....

17160/2.2 Pince d'Utrata
Utrata Forceps
Pinza de Utrata

108

113

17161  Pince de Faulkner
Faulkner Forceps

Pinza de Faulkner

39

17163/1.8 Pince de Corydon
Corydon Forceps
Pinza de Corydon




17163/2.2 Pince de Corydon
Corydon Forceps
Pinza de Corydon 13

17169  Punch donneur réutilisable
Reusable Donor Punch

Punch donante reutilizable...........ccccccoeeuee 110

17171DXXXX2 Lames stériles pour punch #17169
Sterile Blades for Punch #17169
Cuchillas estériles para punch #17169.111

17171P Pastille de Teflon® pour punch #17169
Teflon® Receptacle Block for Punch #17169
Pastilla de Teflon® para punch #17169....... 111

17200DXXX Punch de Busin
Busin Punch
Punch de Busin 109

17201DXXX Trépan simple
Simple Trephine
Trépano simple 112

17202DXXX Trépan ajustable
Adjustable Trephine
Trépano ajustable ..........cvvvvvvvereneene 112
17204 Chambre artificielle
Artificial Chamber
Camara artifiCial ........cceeevrceineiiiecieens 114

17207DXXX Punch gardé
Guarded Punch
Punch protegido........ccccoeeicincinnenns 110

17209D800 Punch de Muraine
Muraine Punch
Punch de Murdine .........ccccccceeveveeencnnnne 109

Ecarteur de Wells
Wells Retractor
Refractor de Wells....

1780

18005/A Blépharostat de Kratz
Kratz Speculum
Blefarostato de Kratz........cevecevecnccecnennenne 4

18005/B Blépharostat de Kratz-Crozafon
Kratz-Crozafon Speculum
Blefarostato de Kratz-Crozafon ... 4
18009 Canule fine et droite pour bébé
Cannula straight and delicate for baby
Cdnula fina y recta para bebé..................... 94
18011  Canule de Gills
Gills Cannula
CANUIA dE GIllS .. 92
18013 Ciseaux de Stevens
Stevens Scissors
Tijeras de Stevens ..
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18039 Crochet manipulateur de Arneodo
Arneodo Manipulator

Manipulador de Arneodo...

18041A Fraise a corps étrangers

Foreign bodies Burrs

Fresa para cuerpos extranos .........ceeceeeeeenees 132
18042 Jeu de 6 fraises
Set of 6 burrs

Juego de 6 fresas 132

18069 Punch de Crozafon-De Laage
Crozafon-De Laage Punch

Punch de Crozafon-De Laage ........c.ccoueeeen 141

18069/0.3 Punch de Crozafon-De Laage
Crozafon-De Laage Punch
Punch de Crozafon-De Laage.................. 141

18073FU Embout pour nettoyage pour #18267
Cleaning Connector for #18267
Conector para limpiesa for #18267 ............... 88
18081 Canule de Corydon
Corydon Cannula
Cdnula de Corydon 90

18082 Canule de Corydon
Corydon Cannula

Cdnula de Corydon 90

18089 Crochet manipulateur double de Arneodo-
Crozafon

Arneodo-Crozafon Double Manipulator
Manipulador doble de Arneodo-Crozafon ..70
18103 Canule

Cannula

Cdnula 91

18104 Crochet manipulateur de Lebuisson

Lebuisson Manipulator

Manipulador de Lebuisson..........cccecveeveeennnn 70
18112  Crochet manipulateur

Manipulator

Manipulador ..o 70
18153 Canule

Cannula

Cdnula 91

18158 Pince de Colin
Colin Forceps

Pinza de Colin 38

18186/15 Trépan de Dezard
Dezard Trephine
Trépano de Dezard............cceeveeeevevevenenns 113
18195 Blépharostat de Schapira
Schapira Speculum
Blefarostato de Schapira.

Meria

18210

18220

18221

18224

18225

18227

18228

18251

Crochet manipulateur “Stop & Chop”
“Stop & Chop" Manipulator
Manipulador "Stop & Chop" ......ccccceeeeveenncne 67

Anneau de Fine-Thornton
Fine-Thornton Ring

Anillo de Fine-Thornton... ..124

Blépharostat de Kratz
Kratz Speculum
Blefarostato de Kratz....

Manipulateur de Caro
Caro Manipulator
Manipulador de Caro

Pince de Fechtner
Fechtner Forceps
Pinza de FEChINET ......ccoviiniiiiiiiieeeee 30

Phaco cliveur de Haefliger
Haefliger Phaco Cleaver
Manipulador de Haefliger FQCo........cccveuene. 68

Phaco cliveur de Haefliger
Haefliger Phaco Cleaver
Manipulador de Haefliger FAco.......cccccceene. 68

Extrémité de remplacement pour punch #18069
Tip replacement for punch #18069
Punta de recambio para punch #18069....141

18251/0.6 Extrémité de remplacement pour punch

#18069/0.3
Tip replacement for punch #18069/0.3
Punta de recambio para punch

#18069/0.3"

18259/2.2 Pince de Corydon - Graduée

18267

18268

19000

19003

19009

Corydon Forceps - Graduated
Pinza de Corydon - Graduada................... 14

Canule aspiratrice
Aspirating Cannula
Cdnula de aspiraCion..........cceceeveeeveeeeerenenens 88

Canule irrigatrice
Imigating Cannula
Cdnula para imigacion ..........ceeceeeeeereenens 88

Crochet manipulateur “Diabolo”
“Diabolo™ Manipulator
Manipulador "Diabolo™...........ccccvvevevineennns 71

Pince a implanter
Inserting Forceps

Dilatateur de pupille de Beehler
Beehler Pupil Dilator
Dilatador de Pupila de Beehler.................... 137

19009/2.8 Mini dilatateur de pupille de Beehler

Micro Beehler Pupil Dilator
Microdilatador de pupila de Beehler....... 137

157



19016

19017
19018
19019
19027
19030

19039

19041s
19047
19048

19050

19051/5
19051/8

19068

158

Extrémité de Remplacement pour dilatateur
de pupille de Beehler #19009

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip
#19009

Recambio de extremidad para dilatador de
pupilla de Beehler #19009 .........cccovvvvverennns 137

Canule de Lebuisson
Lebuisson Cannula
Cdnula de Lebuisson ..

Canule double
Double Armed Cannula
CANUIA AODIE ... 95

Spatule de Bahamon
Bahamon Spatula
Espdtula de BahQmON .........coveveueeeveeeieieneans 78

Dilatateur de pupille de Beehler
Beehler Pupil Dilator
Dilatador de Pupila de Beehler.................... 138

Blépharostat de Franceschi
Franceschi Speculum
Blefarostato de FrancesChi........cccvccvevevcennnee 7

Extrémité de Remplacement pour dilatateur
de pupille de Beehler #19009/2.8
Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip
#19009/2.8

Recambio de extremidad para dilatador de
pupilla de Beehler #19009/2.8.......ccccvueeueen. 137

Blépharostat de Gauthier
Gauthier Speculum
Blefarostato de Gauthier............cccvceieecennne. 4

Marqueur de Culbertson
Culbertson Marker
Marcador de Culbertson ..........cccveeeeenne 133

Blépharostat de Olivieri-Cantera
Olivieri-Cantera Speculum
Blefarostato de Olivieri-Cantera.........ccccccue.... 6

Extrémité de Remplacement pour dilatateur
de pupille de Beehler #19027

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip
#19027

Recambio de extremidad para dilatador de
pupilla de Beehler #19027 ......cccovevevcevenvennns 138

Pince de Lama
Lama Forceps
Pinza de Lama 29

Pince de Lama
Lama Forceps
PiNza de LamMQ...c.ccucueueueueeiieiiicieieeeieieeieieiene 29

Coupeur d’haptique
Haptic Cutter
Cortador de implante .......ccceeeeveeveiceneienns 61

19069

190691

19070

19072

19073

19074

19076
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Blépharostat aspirant
Aspirating Speculum
Blefarostato con aspiraCion............ccceeeeveuenn.. 9

Set de remplacement tubulure silicone pour
blépharostat #19069

Silicone Tubing Replacement Set for
Speculum #19069

Set de recambio de tubo silicona para
blefarostato #19069........cccuevvereceninciciereennns 9

Mini dilatateur de pupille de Beehler
Micro Beehler Pupil Dilator
Microdilatador de pupila de Beehler.......... 138

Coupeur d'implant souple
Soft IOL Cutter
Cortador de lente blenda .........c.ccoccveeveennnane 61

Anses pour coupeur d’'implant Moria #19072
Loops for Moria IOL Cutter #19072
Asa para Moria cortador de lente #19072..61, 126

Pince explantation
Explantation Forceps
Pinza explantacion .........ccccceeveveeeeveseieens 37

Extrémité de Remplacement pour dilatateur
de pupille de Beehler #19070

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip
#19070

Recambio de extremidad para dilatador de
pupilla de Beehler #19070 .......ccccoveveeueerenne 138

19077/A Spatule 45°

19077/8

19078

19079

19080

19082

45° Spatula

Espdtula 45° .. 75,104

Spatule 90°
90° Spatula

Espdtula 90° 76, 104

Blépharostat Colibri réglable
Adjustable Colibri Speculum
Blefarostato regulable Colibfi.........ccccccevveuene. 5

Pince de Hachet
Hachet Forceps
Pinza de Hachet ... 16

Spatule de Fox
Fox Spatula
ESPAUIQ A€ FOX .o 78

Pince de De Laage
De Laage Forceps
Pinza de De LAQge........coceeevieevineeenereiinns 37

19083/A Spatule irrigatrice 45°

19083/B

Irrigating 45° Spatula
Espdtula irrigadora 45°..........ccceveeeeunee. 75, 104

Spatule 90°

90° Spatula
Espdtula 90°..

Meria

...75, 105

19084

19087

19088

19089

19091

19092

19095

Spatule double Epi-LASIK
Double-Ended Epi-LASIK Spatula
Espdtula doble Epi-LASIK ...

Spatule double de Vryghem
Vryghem Double-Ended Spatula
Espdtula doble de Viyghem........cccceevnnn. 77

Canule Epi-LASIK
Epi-LASIK Cannula
CANUIA EPI-LASIK ..ot 95

Spatule de désépithélialisation
Spatula for Desepithelization
Espdtula de desepitelizacion............cceu.. 79

Crochet de Price
Price Hook
Gancho de PriCe.......ccucoeeccnicieeae, 73,103
Port d'irrigation 0,9 mm
Chamber Maintainer 20 G
Puerto de irrigacion 0,9 mm

Marqueur diamétre 9 mm
9 mm Diameter Marker
Marcador didmetro 9 mm .......c.ccceeee 107,

135

19095/800 Marqueur diamétre 8 mm

8 mm Diameter Marker

Marcador didmetro 8 mm" ............... 107, 135

19095/850 Marqueur diamétre 8,5 mm

19096

19097

8.5 mm Diameter Marker

Marcador didmetro 8,5 mm.............. 107, 135
Marqueur “S”

“S" Marker

Marcador “S" ..o 106, 135
Pince descemetorhexis de Gorovoy

DSO Gorovoy Forceps

Pinza descemetorhexis de Gorovoy......31, 105

19099/23 Pince Micro-incision

19117

19155

19161

19162

Micro-incision Forceps
Pinza MiICro-inCisiON"" ..o 16

Chambre humide
Moist Chamber
CAMAra hUMeda........ccvvvveessssesen, 111

Turbine One Use
One Use Turbine
TUrDING ONE USE ...t 118

Chambre artificielle
Arfificial Chamber
CAMAra artifiCial .......ccevvvsesssseeen, 115

Chambre artificielle
Artificial Chamber
Cdmara artificial ...




19168 Anneau guide réutilisable pour moteur One Use
#19155
Reusable Guide-Ring for motor One Use
#19155
Anillo de guia reutilizable para motor One Use
#19155 120

19170/XXX Tétes réutilisables pour turbine CBm
#19303
Reusable Heads for turbine CBm #19303
Cabezas reutilizables para turbina CBm
#19303 119

19171  Anneau guide réutilisable pour turbine CBm
#19303

Reusable Guide-Ring for turbine CBm #19303
Anillo de guia reutilizable para turbina CBm

HIP303 .. 121

19172  Chambre artificielle
Artificial Chamber

CAamara artifiCial .......cceeevveeirieiesieeieeeens 115

19173  Anneau guide réutilisable pour moteur One
Use-Plus #19175

Reusable Guide-Ring for motor One Use-Plus
#19175

Anillo de guia reutilizable para motor One

Use-Plus #19175 120

19175  Moteur One Use-Plus
One Use-Plus Motor

Motor One USe-PIUS.........ccceeveecevcveincicninns 118

19178/XXX Tétes usage unique pour moteur CBm
#19303
Single-Use Heads for motor CBm #19303
Cabezas desechables para motor CBm
#19303 119

19180 Anneau guide usage unique pour turbine
CBm #19303

Single-Use Guide-Ring for turbine CBm #19303
Anillo de guia desechable para turbina CBm
HTO303 e 121
19181  Set tubulure

Tubing Set

Conjunto de tUDOS ...c.vcueviveiieiiieecesees 115
19182 Chambre artificielle
Artificial Chamber
Cdmara artificial ...

19184/XXX Tétes usage unique pour moteurs One
Use-Plus #19175 et One Use #19155
Single-Use Heads for motors One Use-Plus
#19175 and One Use #19155
Cabezas desechables para motores One
Use-Plus #19175 y One Use #19155........ 119

19186

19187

19192

19303

20000
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Anneau guide usage unique pour moteur
One Use #19155

Single-Use Guide-Ring for motor One Use
#19155

Anillo de guia desechable para motor One
Use #19155 120

Anneau guide usage unique pour moteur
One Use-Plus #19175

Single-Use Guide-Ring for motor One Use-Plus
#19175

Anillo de guia desechable para motor One
Use-Plus #19175 120

Set tubulure pour ACP
Tubing Set for ACP
Conjunto de tubos para ACP.......cccccceeeunen 116

Turbine CBm
CBm Turbine
Turbina CBm 118

Pince de Crozafon
Crozafon Forceps
Pinza de Crozafon 14

20000/1.8 Pince de Crozafon

20001

20002

20003

20004

20006

20007

Crozafon Forceps
Pinza de Crozafon 14

Micro Pre-chopper de Crozafon
Crozafon Micro Pre-chopper
Micro Pre-chopper de Crozafon.........c..c...... 36

Crochet manipulateur de Nagahara
Nagahara Phaco Chopper
Manipulador de Nagahara ...

Pince d’'Ogawa
Ogawa Forceps
Pinza de Ogawa.....

Pince de Busin 20 G.
Busin Forceps 20 G.
Pinza de Busin 20 G. ...

.32, 99

Spatule glissiére de Busin
Busin Spatula

Espdtula corredera de Busin.. ....74, 105

Mini spatule glissiére de Busin
Mini Busin Spatula
Mini espdtula corredera de Busin........... 74, 105

20008/12 Marqueur d’'axe de Bores

Bores Axis Marker
Marcador de eje de Bores........ccvevuennnnn 133

20009/12 Anneau de Mendez

20010

Mendez Degree
Anillo de Mendez.......cccccevevevvcveeneneianns 124

Cliveur pour reprise LASIK

Double-Ended Spatula Cleaver for LASIK
Espdtula doble para LASIK retratamiento.....77

Meria

20011

20016

20017

20018

Pince de Busin 23 G.
Busin Forceps 23 G.

Pinza de Busin 23 G.. ....32, 98
Spatule a délaminer de Renard

Renard Corneal Dissector Spatula

Espdtula de Renard ..........cceeeeeeeeveuennas 76, 106

Crochet diviseur de noyau de Villon
Villon Nucleus Divider Hook
Manipulador divisor de nucleo de Villon ...... 68

Crochet @ iris de Burtin
Burtin iris Hook
Gancho para iris de BUrtin ........c.cceceveevevennns 81

20019/1.8 Pince d'Utrata

20020

20021

20022

20024

20025

20026

20027

20028

20029

20030

20031

Utrata Forceps

Pinza de UtratQ......cceeeeinirciiciecene 15
Pince
Forceps
Pinza 15

Marqueur stroma descemetique donneur
Donor descemet’s stroma Scorer
Marcador donante Descemet estroma.106, 134

Microdissecteur
Micro Dissector
MiICrOdiSECTON ... 72,102

Ciseaux de Busin (horaire)
Busin scissors (clockwise)
Tijeras de Busin (derechqy) ........cccccvne... 53, 100

Ciseaux de Busin (anti-horaire)
Busin scissors (counter-clockwise)
Tijeras de Busin (izquierda) ...........cccoeu..... 53,101

Dissecteur intrastromal de Fontana
Fontana intrastromal Dissector
Cuchillete intraestromal de Fontana.....72, 103

Canule de Fontana 27G courbe
Fontana 27G curved Cannula
Cdnula de Fontana 27G curva.............. 93, 108

Spatule double de Fontana
Fontana double-ended Spatula
Espdtula doble de Fontana................... 73,103

Ciseaux de Gabison (horaire)
Gabison scissors (clockwise)
Tijeras de Gabison (derecha)................. 54, 100

Ciseaux de Gabison (anti-horaire)
Gabison scissors (counter-clockwise)
Tijeras de Gabison (izquierda) ................ 54, 101

Pince action croisée
Cross action Forceps
Pinza accién entrecruzada...

159



20032

Spatule double de Ancel
Ancel double-ended Spatula
Espdtula doble de Ancel ..

20033 Marqueur pendulaire Can

Can pendular Marker

Marcador pendular de Can..............

20034 Marqueur « S » angulé

Angled « S » Marker

Marcador « S » angulado..................

20035 Blépharostat réglable

Adjustable Speculum

Blefarostato regulable........................

20036 Blépharostat réglable

Adjustable Speculum

Blefarostato regulable.........................

20037/1.8 Pince d'Utrata
Utrata Forceps
Pinza de Utrata

20038 Pince DMEK courbe
Curved DMEK Forceps

Pinza DMEK curva

31,98

20039 Pince DMEK droite

Straight DMEK Forceps

Pinza DMEK reCtQ .....ccccoevevceiiicencnne.

20040 Crochet de Pisacano
Pisacano Hook

Gancho de Hook

66

20041 Crochet de Pisacano
Pisacano Hook

Gancho de Hook

67

20042 Blépharostat réglable
Adjustable Speculum

Blefarostato regulable.....

20200X1 Pince rhexis
Capsulorhexis Forceps
Pinza rexis

46

20202X1 Pince de Bonn
Bonn Forceps
Pinza de Bonn

47

20203X1 Pince monofilament
Tying Forceps

Pinza monofilamentos.........c.cccccuvee..

20204X1 Pince monofilament
Tying Forceps

Pinza monofilamentos.........c.cccccuvee..

20205X1 Crochet manipulateur de Sinskey
Sinskey Manipulator
Manipulador de Sinskey ....

160

20206X1

20207X1

20208X1

20210X1

20211X1

20214X1

20215X1

20217X1

20218X1

20219X1

20220X1

20221X1

20222X1

2125

2131

2146
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Phaco chopper de Nahagara
Nagahara Phaco chopper
Phaco chopper de Nagahara

Spatule pour cyclodialyse
Cyclodialysis Spatula
Espdtula para cyclodialysis..........ceeeeveeveneans 82

Crochet manipulateur de Drysdale
Drysdale Manipulator
Manipulador de Drysdale ...........cccccveevevennn. 83

Crochet manipulateur de Lester
Lester Manipulator
Manipulador de Lester .......ovincieneenne 83

Anneau de Thornton
Thornton Ring
Anillo de Thornton ......cccccceecviveieniciceee 125

Anneau de Mendez
Mendez Degree

Anillo de Mendez... .. 125

Marqueur d’axe de Bores
Bores Axis Marker
Marcador de eje de Bores.........ccooveeuveveenne 136

Spatule d’incision
Incision Spatula
Spatula para iNCisioN .........cccceeeveeeereeenienes 83

Pince monofilament
Tying Forceps
Pinza monofilamentos.........ccccveveneneoenennns 48

Pince d'Utrata
Utrata Forceps
Pinza de UIratQ .....ceeeeivccieiicececeeee 46

Pince d'Utrata
Utrata Forceps
Pinza de Utrata....

Pince rhexis 23G - Longue
Rhexis Forceps 23G - Long
Pinza rexis 23G - LargQ........ccceceevvccvieienennnne 47

Pince rhexis 23G - Courte
Rhexis Forceps 23G - Short
Pinza rexis 23G - COMQ .....covvvivineniciiiees 47

Pince de Desmarres
Desmarres Forceps
PiNza de DESMQAITES.......coveeeieiiiiniereieeeeeiene 35

Pince de Lambert
Lambert Forceps
Pinza de Lambert ... 35

Pince
Forceps
Pinza..

Meria

2180A

Pince de Bonaccolto
Bonaccolto Forceps
Pinza de Bonaccolto ...

2183

Pince

Forceps
Pinza .30

2221

Pince de Barraquer

Barraquer Forceps
Pinza de Barraquer. 36

2228

Pince d’Elschnig

Elschnig Forceps
Pinza d’Elschnig 36

22518350

22518351

22518352

22518353

22518354

22518355

22518356

22518357

22518358

22518359

22519093

22520212

Boite de stérilisation
Sterilization Box
Caja de esterilizacion ... 145

Boite de stérilisation
Sterilization Box

Caja de esterilizacion ... 146

Boite de stérilisation
Sterilization Box
Caja de esterilizacion ... 146

Boite de stérilisation
Sterilization Box
Caja de esterilizacion ... 147

Boite de stérilisation
Sterilization Box
Caja de esterilizacion ... 147

Boite de stérilisation
Sterilization Box
Caja de esterilizacion ... 142

Boite de stérilisation
Sterilization Box

Caja de esterilizacion ...143
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Prince-Blascovics Forceps
Pinza de PrinCe-BIaSCOVICS .......ccccceeveruerrennne 34
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Jaeger Lid Plate
Placa de pdrpados de Jaeger ..
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Asa de Snellen ... 126
Porte-aiguilles de Vantey-Desvignes
Vantey-Desvignes Needle Holder

Porta agujas de Vantey-Desvignes................ 40

Releveur de paupiéres de Desmarres
Desmarres Lid Retractor
Separador de pdrpados de Desmarres...... 131
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Stylet a voies lacrymales de Castroviejo
Castroviejo Lachrymal Dilator
Dilatador de vias lagrimales de Castroviejo .. 140

Couteau de Paufique
Paufique Knife
Cuchillete de PaQufiQue.......c..ccecevveenernenenans 129

Pince de Jayle
Jayle Forceps
Pinza de Jayle 22

Pince de Paufique
Paufique Forceps
Pinza de Paufique 23

Blépharostat de Pley
Pley Speculum
Blefarostato de Pley 7

Porte-aiguilles de Castroviejo
Castroviejo Needle Holder
Porta agujas de Casfrovigjo ........cceeveeeeenens 40

Porte-aiguilles de Castroviejo
Castroviejo Needle Holder
Porta agujas de Casfroviejo ........cceevceeevenens 40

Compas de Sourdille
Sourdille Caliper
Compds de Sourdille...........cccueevenirccinreeens 128

Anse de Foster-Paufique
Foster-Paufique Loop
Asa de Foster-PaufiQue ........cccveevevcevenennne 126

Jeu de 10 fils pour anse #4174
10 stainless steel wire for loop #4174

Juego de 10 hilos para asa #4174.. ..126

Porte-aiguilles de Barraquer
Barraquer Needle Holder
Porta agujas de Barmraquer...........oevceeeenens 41

Porte-aiguilles de Barraquer
Barraquer Needle Holder
Porta agujas de Barraquer ... 41

Ciseaux de Sevrin-Stevens
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Ciseaux

Scissors
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Ciseaux
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Hand Blade Holder Gillette
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Blade
HOJO e 127

HOJO e 127

Pince
Forceps
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Couteau de Strampelli
Strampelli Knife

Cuchillete de Strampelli ..... .. 129
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Protecteur
Protector
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Ciseaux de Barraquer
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Pince de Castroviejo “Utility”
Castroviejo Forceps “Utility”
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M1815AK Pince de Kelman-Mac Pherson
Kelman-Mac Pherson Forceps
Pinza de Kelman-Mac Pherson ..

........ 24

M18158

M2002

M2002C

M32390

M35220

M35522

M5030

MC43

Mca4

MC50

MC52

INDEX PAR REFERENCES
References index / Indice por referencias

Pince de Mac Pherson
Mac Pherson Forceps
Pinza de Mac Pherson....
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Pince de De Wecker “Moustique”
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Pinza de De Wecker tipo “Mosquito”............ 33
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De Wecker Forceps “"Mosquito”
Pinza de De Wecker tipo “Mosquito”............ 33

Ciseaux de Vannas
Vannas Scissors
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Vannas Scissors
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TI9960
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Pinza de Bonn - TitANIO.........cccccevvicinieieecinae 17

Porte-aiguilles de Troutman-O'Brien - Titane
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A

Aiguille de Dupuytren 61
Aiguille Réfrobulbaire 143BIS
Anneau de Fine-Thornton 18220
Anneau de Mendez 20009/12

Anneau de Mendez 20214X1
Anneau de Thornton 20211X1
Anneavu guide réutilisable pour moteur One Use #19155 191468
Anneavu guide réutilisable pour moteur One Use-Plus #19175 19173
Anneau guide réufilisable pour turbine CBm #19303 19171

Anneau guide usage unique pour moteur One Use #19155 19186...
Anneau guide usage unique pour turbine CBm #19303 19180..........
Anneau guide usage unique pour moteur One Use-Plus #19175 19187..
Anse de Foster-Paufique 4174
Anse de Snellen 247
Anses pour coupeur d'implant #19072 19073
Anses pour coupeur d'implant Moria #19072 19073

Blépharostat aspirant 19069. 9
Blépharostat Colibri réglable 19078 5
Blépharostat de Barraquer 6346A 4
Blépharostat de Barraquer 6346B 8
Blépharostat de Barraquer 6346C. 8
Blépharostat de Barraquer 6346D 8
Blépharostat de Castroviejo 9627A I3
Blépharostat de Castroviejo 96278 8
Blépharostat de Castroviejo-Bonnet 13132 6
Blépharostat de Corcelle 7699 9
Blépharostat de Franceschi 19030. 7
Blépharostat de Gauthier 190418, 4
Blépharostat de Kratz 18005/A 4
Blépharostat de Kratz 18221 9
Blépharostat de Kratz-Crozafon 18005/B 4
Blépharostat de Olivieri-Cantera 19048 [
Blépharostat de Pley 393 7
Blépharostat de Schapira 18195 7
Blépharostat réglable 20042 5
Blépharostat réglable 20035 5
Blépharostat réglable 20034 5
Bloc silicone creux 171508 108
Boite de stérilisation 22518355 142
Boite de stérilisation 22518356 143
Boite de stérilisation 22518357 143
Boite de stérilisation 22518358 144
Boite de stérilisation 22518359 144
Boite de stérilisation 22518350 145
Boite de stérilisation 22518351 146
Boite de stérilisation 22518352 146
Boite de stérilisation 22518353 147
Boite de stérilisation 22518354 147
Boite de stérilisation 22519093 148
Boite de stérilisation 22520212 149
Boite de stérilisation 31020224 149
C

Canule 18103 1
Canule 18153 91
Canule aspiratrice 18267 88
Canule de Barraquer 8016 93
Canule de Barraquer-Troutman 13221 86
Canule de Binkhorst-Quintana 13248 87
Canule de Binkhorst-Quintana 13250 87

Canule de Calamendrei 7503

92
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Canule de Charleux 9623 86
Canule de Charleux 13229 86
Canule de Charleux-Simcoe 13230A 86
Canule de Charleux-Simcoe 90061L 89
Canule de Corydon 18081 90
Canule de Corydon 18082. 90
Canule de Fontana 27G courbe 20027 93,108
Canule de Galezowski 791 94
Canule de Galezowski 792 94
Canule de Gills 18011 92
Canule de Kratz 12961 87
Canule de Lebuisson 19017 95
Canule de Rycroft 7504 92
Canule double 19018 95
Canule droite, pour enfant et adulte 13300 94
Canule Epi-LASIK 19088 95
Canule fine et droite pour bébé 18009 94
Canule irrigatrice 18268 88
Canule SFO Usuelle 17120 89
Chambre artificielle 17204 114
Chambre artificielle 19182 114
Chambre arfificielle 19161 115
Chambre artificielle 19162 115
Chambre artificielle 19172 115
Chambre humide 19117 m
Ciseaux 4877A 59
Ciseaux 4878A 59
Ciseaux 8142A 59
Ciseaux 8143A 60
Ciseaux 8144A 60
Ciseaux 917 60
Ciseaux de Barraquer 8090 57
Ciseaux de Barraquer 7865 57
Ciseaux de Busin (anti-horaire) 20025 53,101
Ciseaux de Busin (horaire) 20024 53,100
Ciseaux de Castroviejo 9721 56
Ciseaux de Gabison (anti-horaire) 20030 54,101
Ciseaux de Gabison (horaire) 20029 54, 100
Ciseaux de Gills-Aron-Rosa 13263 57
Ciseaux de Katzin (anti-horaire) 8023B 52,102
Ciseaux de Katzin (horaire) 8023A 52,102
Ciseaux de Sevrin-Stevens 4251C 58
Ciseaux de Stevens 18013 58
Ciseaux de Troutman (anti-horaire) 9851 53, 101
Ciseaux de Troutman (horaire) 9850 52,100
Ciseaux de Vannas 9600 55
Ciseaux de Vannas 9601 55
Ciseaux de Vannas MC52 56
Ciseaux de Vannas MC50 56
Ciseaux de Vannas-Moria 9600BIS 55
Ciseaux de Vannas-Moria 9601BIS 55
Ciseaux de Vannas-Moria 8100 56
Ciseaux de Westcott-Cochet 4263, 58
Ciseaux de Westcott-Hugonnier 11057 58
Ciseaux de Worst 17000 57
Cliveur pour reprise LASIK 20010 77
Compas de Castroviejo-Grancini 11051 128
Compas de Sourdille 4170 128
Compas de Sourdille-Apt 12994 128
Console 19380 17
Coupeur d’haptique 19068 61
Coupeur d'implant souple 19072 61
Couteau de Paufique 3201 129
Couteau de Strampelli 6062A 129




Crochet 1141 80
Crochet a iris de Burtin 20018 81
Crochet de Gass-Rouchy 8063 80
Crochet de Hugonnier-Gobin 13010 80
Crochet de Kuglen M0567 64
Crochet de Kuglen M35522 64
Crochet de Osher M0577 65
Crochet de Pisacano 20040 66
Crochet de Pisacano 20041 67
Crochet de Price 19091 73,103
Crochet de Sinskey M35220 64
Crochet diviseur de noyau de Villon 20017 68
Crochet manipulateur 18112 70
Crochet manipulateur “Diabolo” 19000 71
Crochet manipulateur “Stop & Chop” 18210, 67
Crochet manipulateur de Arneodo 18039 69
Crochet manipulateur de Buratto-Sinskey 13225 71
Crochet manipulateur de Crozafon 17157. 69
Crochet manipulateur de Drysdale 20208X1 83
Crochet manipulateur de Lebuisson 17159 69
Crochet manipulateur de Lebuisson 18104 70

Crochet manipulateur de Lester 13227
Crochet manipulateur de Lester 20210X1
Crochet manipulateur de Nagahara 20002
Crochet manipulateur de Sinskey 20205X1
Crochet manipulateur double de Arneodo-Crozafon 18089 ...
Curette d'Abadie 1121B
Curette de Borsch 1205
Curette de De Wecker 1244
Curette de De Wecker 1245

D

Dilatateur de pupille de Beehler 19009 137
Dilatateur de pupille de Beehler 19027 138
Dissecteur intrastromal de Fontana 20024 72,103
E

Ecarteur de Wells 1780. 131
Ecarteur de Wolkmann 1353 131
Ecarteur Modéle Université de Bonn 7270 131
Embout pour nettoyage pour #18267 18073FU 88
Extrémité de Remplacement pour dilatateur

de pupille de Beehler #19009/2.8 19039 137
Extrémité de Remplacement pour dilatateur

de pupille de Beehler #19027 19050 138
Extrémité de Remplacement pour dilatateur

de pupille de Beehler #19070 19076 138
Extrémité de Remplacement pour dilatateur

de pupille de Beehler#19009” 19016 137
Extrémité de remplacement pour punch #18069 18251 141
Exirémité de remplacement pour punch #18069/0.3 18251/0.6..... . 141
F

Fraise a corps étrangers 18041A 132
J

Jeu de 10 fils pour anse #4174 4174B 126
Jeu de 6 fraises 18042 132
L

Lame 11082 127
Lame 5501B 127
Lame 5502B 127
Lames stériles pour punch #17169 17171DXXXX2 m
Lame-trépan 17150DXX 13
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Manche pour trépan de Dezard #18186 13330 113
Manipulateur de Caro 18224 77
Marqueur “S” 19096 106, 135
Marqueur « S » angulé 20034 107,134
Marqueur d’axe de Bores 20008/12 133
Marqueur d’axe de Bores 20215X1 136
Marqueur de Culbertson 19047 133
Marqueur de Urrets-Zavalia 6100 133
Marqueur diamétre 8 mm 19095/800 107,135
Marqueur diamétre 8,5 mm 19095/850 107,135
Marqueur diamétre 9 mm 19095 107,135
Marqueur pendulaire Can 20033 134
Marqueur stroma descemetique donneur 20021 106, 134
Micro Pre-chopper de Crozafon 20001 36
Microdissecteur 20022 72,102
Mini dilatateur de pupille de Beehler 19009/2.8 137
Mini dilatateur de pupille de Beehler 19070 138
Mini spatule glissiére de Busin 20007 74,105
Moteur One Use-Plus 19175 118
P

Pack ACP GO 116
Pastille de Teflon® pour punch #17169 17171P m
Phaco chopper de Nahagara 20206X1 82
Phaco cliveur de Haefliger 18227 68
Phaco cliveur de Haefliger 18228 68
Pince 20020 15
Pince 6031BIS 29
Pince 2144 29
Pince 2183 30
Pince & implanter 19003 39
Pince action croisée 20031 16
Pince d’Elschnig 2228 36
Pince d'Ogawa 20003 32, 99
Pince d'Utrata M2002 12
Pince d'Utrata 20037/1.8 12
Pince d'Utrata 17160/2.2 15
Pince d'Utrata 20019/1.8 15
Pince d'Utrata 20219X1 44
Pince d'Utrata 20220X1 46
Pince de Bangerter 11081 35
Pince de Barraquer 2432 26
Pince de Barraquer 2221 36
Pince de Barraquer “Colibri” 7431 26
Pince de Barraquer-Troutman 7862 20
Pince de Blaydes 13238 38
Pince de Bonaccolto 2180A 30
Pince de Bonn M1809 17
Pince de Bonn 7835 17
Pince de Bonn 13160 18
Pince de Bonn 20202X1 47
Pince de Bonn - Titane TI7835 17
Pince de Bonn-Kraff 13246 19
Pince de Bonn-Moria 7850A 18
Pince de Bonn-Moria 13161 19
Pince de Busin 20 G. 20004 32,99
Pince de Busin 23 G. 20011 32, 98
Pince de Casfroviejo M1796 21
Pince de Castroviejo 7384 23
Pince de Castroviejo “Utility” 9510 21
Pince de Colin 18158 38
Pince de Corydon M2002C 12
Pince de Corydon 17163/1.8 13
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Pince de Corydon 17163/2.2 13
Pince de Corydon - Graduée 18259/2.2 14
Pince de Corydon - Titan TI17163/2.2 13
Pince de Crozafon 20000 14
Pince de Crozafon 20000/1.8 14
Pince de De Laage 19082 37
Pince de De Saint Martin-Barraquer 6223 23
Pince de De Wecker 2321 33
Pince de De Wecker “Moustique” MC43 33
Pince de De Wecker “Moustique” MC44 33
Pince de Desmairres 2125 35
Pince de Faulkner 17161 39
Pince de Fechtner 18225 30
Pince de Hachet 19079 16
Pince de Jayle 3222 22
Pince de Kelman-Mac Pherson M1815AK 24
Pince de Kelman-Mac Pherson M5030 25
Pince de Kraff-Moria 13240 19
Pince de Lama 19051/5 29
Pince de Lama 19051/8 29
Pince de Lambert 2131 35
Pince de Lester 2280A 21
Pince de Mac Pherson M1815S 24
Pince de Mac Pherson M1815A 24
Pince de Mac Pherson 13242 28
Pince de Mac Pherson-Moria 13245 20
Pince de Moria 7850B 18
Pince de Moria 7835C 25
Pince de Moria 7850C 25
Pince de Moria 13167 27
Pince de Moria 13168 27
Pince de Moria 13241 28
Pince de Moria 13243 28
Pince de Paufique 3225 23
Pince de Pierse 9803 20
Pince de Prince-Blascovics 2420A 34
Pince de Prince-Blascovics 2420B 34
Pince de Troutman 9604 26
Pince de Troutman 9605 27
Pince de Waring 13261 38
Pince descemetorhexis de Gorovoy 19097 31,105
Pince DMEK courbe 20038 31,98
Pince DMEK droite 20039 31, 98
Pince explantation 19074 37
Pince Micro-incision 19099/23 16
Pince monofilament 20203X1 48
Pince monofilament 20204X1 48
Pince monofilament 20218X1 48
Pince Remky-Polak 9965 22, 99
Pince rhexis 20200X1 46
Pince rhexis 23G - Courte 20222X1 47
Pince rhexis 23G - Longue 20221X1 47
Plaque a paupiéres de Jaeger 2456 136
Port d'irrigation 0,9 mm 19092 108
Porte-aiguilles de Barraquer 4180A 41
Porte-aiguilles de Barraquer 4180B 41
Porte-aiguilles de Barraquer 7252 42
Porte-aiguilles de Barraquer 8151 44
Porte-aiguilles de Barraquer-De Laage 7251 41
Porte-aiguilles de Barraquer-De Laage 7252BIS 42
Porte-aiguilles de Barraquer-Moria 13100 45
Porte-aiguilles de Barraquer-Moria 13100BIS. 45
Porte-aiguilles de Castroviejo 4134C 40
Porte-aiguilles de Castroviejo 4134D 40
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Porte-aiguilles de Castroviejo 8147 42
Porte-aiguilles de Castroviejo 8148 43
Porte-aiguilles de Castroviejo 8149 43
Porte-aiguilles de Castroviejo 8150 43
Porte-aiguilles de Troutman-O’Brien 9960 44
Porte-aiguilles de Troutman-O’Brien 9940BIS 45
Porte-aiguilles de Troutman-O’Brien - Titane TI9960 44
Porte-aiguilles de Vantey-Desvignes 2484 40
Porte-lames de Troutman 8065 127
Porte-lames Gillette 5500 127
Protecteur 61088 136
Punch de Busin 17200DXXX 109
Punch de Crozafon-De Laage 18069 141
Punch de Crozafon-De Laage 18069/0.3 141
Punch de Muraine 17209D800. 109
Punch donneur réutilisable 17169 110
Punch gardé 17207DXXX 110
Releveur de paupiéres de Desmarres 2597B 131
Set de remplacement tubulure silicone pour blépharostat #19069 19069T................... 9
Set tubulure 19181 115
Set tubulure pour ACP 19192 116
Sonde a voies lacrymales 2775/00 139
Sonde a voies lacrymales 2775/0 139
Sonde a voies lacrymales 2775/1 139
Sonde a voies lacrymales de Galezowski 2773/1 139
Sonde a voies lacrymales de Galezowski 2773/2 139
Sonde a voies lacrymales de Galezowski 2773/3 139
Spatule 45° 19077/A 75,104
Spatule 90° 19083/B 75,105
Spatule 90° 19077/B 76,104
Spatule a délaminer de Renard 20016 76,106
Spatule a iris de Barraquer 7825B 81
Spatule a iris de Barraquer 7825C 81
Spatule a iris de Barraquer 9611B 81
Spatule d'incision 20217X1 83
Spatule de Bahamon 19019 78
Spatule de désépithélialisation 19089, 79
Spatule de Fox 19080 78
Spatule de Koch M0712 66
Spatule de Nagahara M32390 66
Spatule double de Ancel 20032 78
Spatule double de Castroviejo M0489 65
Spatule double de Fontana 20028 73,103
Spatule double de Nichamin M0570N 65
Spatule double de Vryghem 19087 77
Spatule double Epi-LASIK 19084 79
Spatule glissiére de Busin 20006 74,105
Spatule irrigatrice 45° 19083/A 75,104
Spatule pour cyclodialyse 20207X1 82
Stylet & voies lacrymales de Castroviejo 2874 140
Stylet & voies lacrymales de Sichel 2873A 140
Stylet & voies lacrymales de Sichel 28738 140
T

Tétes réutilisables pour turbine CBm #19303 19170/XXX 119
Tétes usage unique pour moteur CBm #19303 19178/XXX.....cccecruremrrererrusensnscsensesenes 119
Tétes usage unique pour moteurs One Use-Plus #19175

et One Use #19155 19184/XXX 119
Trépan ajustable 17202DXXX 112
Trépan de Dezard 18186/15 113
Trépan simple 17201DXXX 112
Turbine CBm 19303 118
Turbine One Use 19155 118




Alphabetical Index

10 stainless steel wire for loop #4174 41748 126
45° Spatula 19077/A 75,104
8 mm Diameter Marker 19095/800 107,135
8.5 mm Diameter Marker 19095/850 107,135
9 mm Diameter Marker 19095 107,135
90° Spatula 19083/B 75,105
90° Spatula 19077/B 76,104
A

Abadie Curette 1121B 130
ACP Pack GO 116
Adjustable Colibri Speculum 19078 5
Adjustable Speculum 20042 5
Adjustable Speculum 20035 5
Adjustable Speculum 20036 5
Adjustable Trephine 17202DXXX 112
Ancel double-ended Spatula 20032 78
Angled « S » Marker 20034 107,134
Arneodo Manipulator 18039 69
Arneodo-Crozafon Double Manipulator 18089 70
Artificial Chamber 17204 114
Artificial Chamber 19182 114
Artificial Chamber 19161 115
Artificial Chamber 19162 15
Artificial Chamber 19172 115
Aspirating Cannula 18267 88
Aspirating Speculum 19069 9
B

Bahamon Spatula 19019 78
Bangerter Forceps 11081 35
Barraquer Cannula 8016 93
Barraquer Forceps 2432 26
Barraquer Forceps 2221 36
Barraquer Forceps "“Colibri" 7431 26
Barraquer Iris Spatula 78258 81
Barraquer Iris Spatula 7825C 81
Barraquer Iris Spatula 96118 81
Barraquer Needle Holder 4180A 4]
Barraquer Needle Holder 4180B 41
Barraquer Needle Holder 7252 42
Barraquer Needle Holder 8151 44
Barraquer Scissors 8090 57
Barraquer Scissors 7865 57
Barraquer Speculum 6346A 4
Barraquer Speculum 6346B 8
Barraquer Speculum 6346C 8
Barraquer Speculum 6346D 8
Barraquer-De Laage Needle Holder 7251 4]
Barragquer-De Laage Needle Holder 7252BIS 42
Barraquer-Moria Needle Holder 13100 45
Barraquer-Moria Needle Holder 13100BIS 45
Barraquer-Troutman Cannula 13221 86
Barraquer-Troutman Forceps 7862 20
Beehler Pupil Dilator 19009 137
Beehler Pupil Dilator 19027 138
Binkhorst-Quintana Cannula 13248 87
Binkhorst-Quintana Cannula 13250 87
Blade 11082 127
Blade 55018 127
Blade 5502B 127
Blaydes Forceps 13238 38
Bonaccolto Forceps 2180A 30
Bonn Forceps M1809 17

Bonn Forceps 7835
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Bonn Forceps 13160 18
Bonn Forceps 20202X1 47
Bonn Forceps - Titanium TI7835 17
Bonn -Moria Forceps 7850A 18
Bonn -Moria Forceps 13161 19
Bonn-Kraff Forceps 13246 19
Bores Axis Marker 20008/12 133
Bores Axis Marker 20215X1 136
Borsch Curette 1205 130
Buratto-Sinskey Manipulator 13225 71
Burtin iris Hook 20018 81
Busin Forceps 20 G. 20004 32,99
Busin Forceps 23 G. 20011 32,98
Busin Punch 17200DXXX 109
Busin scissors (clockwise) 20024 53, 100
Busin scissors (counter-clockwise) 20025 53,101
Busin Spatula 20006 74,105
C

Calamendrei Cannula 7503 92
Can pendular Marker 20033 134
Cannula 18103 91
Cannula 18153 91
Cannula straight and delicate for baby 18009 94
Cannula straight, for child and adult 13300 94
Capsulorhexis Forceps 20200X1 46
Caro Manipulator 18224 77
Castroviejo Double-Ended Spatula M0489 65
Castroviejo Forceps M1796 21
Castroviejo Forceps 7384 23
Castroviejo Forceps “Utility" 9510 21
Castroviejo Lachrymal Dilator 2874 140
Castroviejo Needle Holder 4134C 40
Castroviejo Needle Holder 4134D 40
Castroviejo Needle Holder 8147 42
Castroviejo Needle Holder 8148 43
Castroviejo Needle Holder 8149 43
Castroviejo Needle Holder 8150 43
Castroviejo Scissors 9721 56
Castroviejo Speculum 9627A 6
Castroviejo Speculum 96278 8
Castroviejo-Bonnet Speculum 13132 6
Castroviejo-Grancini Caliper 11051 128
CBm Turbine 19303 118
Chamber Maintainer 20 G 19092 108
Charleux Cannula 9623 86
Charleux Cannula 13229 86
Charleux-Simcoe Cannula 13230A 86
Charleux-Simcoe Cannula 900611 89
Cleaning Connector for #18267 18073FU 88
Colin Forceps 18158 38
Console19380 17
Corcelle Speculum 7699 9
Corydon Cannula 18081 90
Corydon Cannula 18082 90
Corydon Forceps M2002C 12
Corydon Forceps 17163/1.8 13
Corydon Forceps 17163/2.2 13
Corydon Forceps - Graduated 18259/2.2 14
Corydon Forceps - Titanium TI17163/2.2 13
Cross action Forceps 20031 16
Crozafon Forceps 20000 14
Crozafon Forceps 20000/1.8 14
Crozafon Manipulator 17157 69
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Crozafon Micro Pre-chopper 20001

Alphabetical Index

Crozafon-De Laage Punch 18069

141

Crozafon-De Laage Punch 18069/0.3

141

Culbertson Marker 19047

133

Curved DMEK Forceps 20038

31,98

82

Cyclodialysis Spatula 20207X1

D

De Laage Forceps 19082

37

23

De Saint Martin-Barraquer Forceps 6223
De Wecker Curette 1244

130

De Wecker Curette 1245

130

33

De Wecker Forceps 2321
De Wecker Forceps “Mosquito” MC43

33

De Wecker Forceps “Mosquito” MC44

33

Desmaires Forceps 2125

35

Desmairres Lid Retractor 25978

131

Dezard Trephine 18186/15

113

"Diabolo" Manipulator 19000

Donor descemet’s stroma Scorer 20021

Double Armed Cannula 19018

106, 134
95

Double-Ended Epi-LASIK Spatula 19084

79

Double-Ended Spatula Cleaver for LASIK 20010
Drysdale Manipulator 20208X1

77

83

DSO Gorovoy Forceps 19097

31,105

Dupuytren Needle 61

124

E

Elschnig Forceps 2228

36

Epi-LASIK Cannula 19088

95

37

Explantation Forceps 19074

F

Faulkner Forceps 17161

39

30

Fechtner Forceps 18225
Fine-Thornton Ring 18220

124

Fontana 27G curved Cannula 20027

93,108

73,103

Fontana double-ended Spatula 20028
Fontana intrastromal Dissector 20026

72,103

Forceps 20020

15

Forceps 6031BIS

29

Forceps 2146
Forceps 2183

29
30

Foreign bodies Burrs 18041A

132

126

Foster-Paufique Loop 4174
Fox Spatula 19080

78

Franceschi Speculum 19030

G

Gabison scissors (clockwise) 20029

54,100

Gabison scissors (counter-clockwise) 20030

54,101

Galezowski Cannula 791

94

Galezowski Cannula 792

94

Galezowski Lachrymal Probe 2773/1

139

Galezowski Lachrymal Probe 2773/2

139

139

Galezowski Lachrymal Probe 2773/3
Gass-Rouchy Hook 8063

80

Gauthier Speculum 190413

Gills Cannula 18011

92

Gills-Aron-Rosa Scissors 13263

Guarded Punch 17207DXXX

110
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H

16

Hachet Forceps 19079
Haefliger Phaco Cleaver 18227

68

Haefliger Phaco Cleaver 18228

68

Hand Blade Holder Gillette 5500

127

Handle for Dezard Trephine #18186. 13330
Haptic Cutter 19068

113

61

Hook 1141

80

Hugonnier-Gobin Hook 13010

80

Incision Spatula 20217X1

83

39

Inserting Forceps 19003
Irigating 45° Spatula 19083/A

Irrigating Cannula 18248

75,104
88

J

Jaeger Lid Plate 2456

136

Jayle Forceps 3222

22

K

Katzin Scissors (clockwise) 8023A

Katzin Scissors (counter-clockwise) 80238

Kelman-Mac Pherson Forceps M1815AK

52,102
52,102

Kelman-Mac Pherson Forceps M5030

Koch Spatula M0712

Kraff-Moria Forceps 13240

Kratz Cannula 12961

Kratz Speculum 18005/A

Kratz Speculum 18221

Kratz-Crozafon Speculum 18005/B
Kuglen Hook M0567

Kuglen Hook M35522

L

Lachrymal Probe 2775/00

Lachrymal Probe 2775/0

Lachrymal Probe 2775/1

Lama Forceps 19051/5
Lama Forceps 19051/8

Lambert Forceps 2131

Lebuisson Cannula 19017

Lebuisson Manipulator 17159

Lebuisson Manipulator 18104

Lester Forceps 2280A
Lester Manipulator 13227

Lester Manipulator 20210X1

Loops for IOL Cutter #19072 19073

Loops for Moria IOL Cutter #19072 19073

M

Mac Pherson Forceps M1815S

24

24

Mac Pherson Forceps M1815A
Mac Pherson Forceps 13242

28

Mac Pherson-Moria Forceps 13245

20

70

Manipulator 18112
Mendez Degree 20009/12

124

Mendez Degree 20214X1

125

Micro Beehler Pupil Dilator 19009/2.8

137

Micro Beehler Pupil Dilator 19070

138
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Micro Dissector 20022 72,102
Micro-incision Forceps 19099/23 16
Mini Busin Spatula 20007 74,105
Moist Chamber 19117 1
Moria Forceps 7850B 18
Moria Forceps 7835C 25
Moria Forceps 7850C 25
Moria Forceps 13167 27
Moria Forceps 13168 27
Moria Forceps 13241 28
Moria Forceps 13243 28
Muraine Punch 17209D800 109
N

Nagahara Phaco Chopper 20002 67
Nagahara Phaco chopper 20206X1 82
Nagahara Spatula M323%90 66
Nichamin Double-Ended Spatula M0570N 65
O

Ogawa Forceps 20003 32,99
Olivieri-Cantera Speculum 19048 6
One Use Turbine 19155 118
One Use-Plus Motor 19175 118
Osher Hook M0577 65
P

Paufique Forceps 3225 23
Paufique Knife 3201 129
Pierse Forceps 9803 20
Pisacano Hook 20040 66
Pisacano Hook 20041 67
Pley Speculum 393 7
Price Hook 19091 73,103
Prince-Blascovics Forceps 2420A 34
Prince-Blascovics Forceps 2420B 34
Protector 61088 136

R

Remky-Polak Forceps 9965

Renard Corneal Dissector Spatula 20016
Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19009 19016
Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19009/2.8 19039..
Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19027 19050 .
Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19070 19076
Retractor University of Bonn model 7270

Retfrobulbar Needle 143BIS

Reusable Donor Punch 17169
Reusable Guide-Ring for motor One Use #19155 19168

Reusable Guide-Ring for motor One Use-Plus #19175 19173 ... 120
Reusable Guide-Ring for turbine CBm #19303 19171 121
Reusable Heads for turbine CBm #19303 19170/XXX 119
Rhexis Forceps 23G - Long 20221X1 47
Rhexis Forceps 23G - Short 20222X1 47
Rycroft Cannula 7504 92
S

"S" Marker 19096 106, 135
Schapira Speculum 18195 7
Scissors 4877 A 59
Scissors 4878A

Scissors 8142A

Scissors 8143A

Scissors 8144A

Scissors 917

Set of 6 burrs 18042
Sevrin-Stevens Scissors 4251C

SFO Cannula 17120

Sichel Lachrymall Dilator 2873A
Sichel Lachrymal Dilator 2873B
Silicone Block receptacle hollowed 171508

Silicone Tubing Replacement Set for Speculum #19069 19069T......c.cvveeernenieernnnns

Simple Trephine 17201DXXX
Single-Use Guide-Ring for motor One Use #19155 19186
"Single-Use Guide-Ring for motor One Use-Plus #19175" 19187 .....vveeerveeerririenns
Single-Use Guide-Ring for turbine CBm #19303 19180
Single-Use Heads for motor CBm #19303 19178/XXX
Single-Use Heads for motors One Use-Plus #19175 and One Use #19155 19184/XXX..
Sinskey Hook M35220

Sinskey Manipulator 20205X1
Snellen Loop 247
Soft IOL Cutter 19072

Sourdille Caliper 4170
Sourdille-Apt Calliper 12994
Spatula for Desepithelization 19089

Sterile Blades for Punch #17169 17171DXXXX2
Sterilization box 22518355
Sterilization box 22518356
Sterilization box 22518357
Sterilization box 22518358
Sterilization box 22518359
Sterilization box 22518350
Sterilization box 22518351
Sterilization box 22518352
Sterilization box 22518353
Sterilization box 22518354
Sterilization box 22519093
Sterilization box 22520212
Sterilization box 31020224
Stevens Scissors 18013

145
146
146
147
147
148
149
149
58

"Stop & Chop" Manipulator 18210

67

Straight DMEK Forceps 20039 31
Strampelii Knife 6062A

T

"Teflon® Receptacle Block for Punch #17169" 17171P
Thornton Ring 20211X1
Tip replacement for punch #18069 18251
Tip replacement for punch #18069/0.3 18251/0.6
Trephine Blade 17150DXX
Troutman Blade Holder 8065
Troutman Forceps 9604

, 98
129

1
125
141
141
113
127
26

Troutman Forceps 9605

27

52,
53,

Troutman Scissors (clockwise) 9850
Troutman Scissors (counter-clockwise) 9851
Troutman-O'Brien Needle Holder 9960

100
101
44

Troutman-O'Brien Needle Holder 9940BIS

45

44

Troutman-O'Brien Needle Holder - Titanium TI9960
Tubing Set 19181
Tubing Set for ACP 19192

115
116
48

Tying Forceps 20203X1
Tying Forceps 20204X1

48

Tying Forceps 20218X1

48
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U

Urrets-Zavalia Marker 6100 133
Utrata Forceps M2002 12
Utrata Forceps 20037/1.8 12
Utrata Forceps 17160/2.2 15
Utrata Forceps 20019/1.8 15
Utrata Forceps 20219X1 46
Utrata Forceps 20220X1 46
\%

Vannas Scissors 9600 55
Vannas Scissors 9601 55
Vannas Scissors MC52 56
Vannas Scissors MC50 56
Vannas-Moria Scissors 9600BIS 55
Vannas-Moria Scissors 9601BIS 55
Vannas-Moria Scissors 8100 56
Vantey-Desvignes Needle Holder 2484 40
Villon Nucleus Divider Hook 20017 68
Vryghem Double-Ended Spatula 19087 77
W

Waring Forceps 13261 38
Wells Retractor 1780 131
Westcott-Cochet Scissors 4263 58
Westcott-Hugonnier Scissors 11057 58
Wolkmann Retractor 1353 131
Worst Scissors 17000 57
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A

Aguja de Dupuyftren 61 124
Aguja Refrobulbar 143BIS 124
Anillo de Fine-Thornton 18220 124
Anillo de guia desechable para motor One Use #19155 19186 .......cveeuveeeeeeerrenrennns 120
Anillo de guia desechable para motor One Use-Plus #19175 19187. . 120
Anillo de guia desechable para turbina CBm #19303 19180... 121
Anillo de guia reutilizable para motor One Use #19155 19168. 120
Anillo de guia reutilizable para motor One Use-Plus #19175 19173 120

Anillo de guia reutilizable para turbina CBm #19303 19171 121
Anillo de Mendez 20009/12 124
Anillo de Mendez 20214X1 125
Anillo de Thornton 20211X1 125
Asa de Foster-Paufique 4174 126
Asa de Snellen 247 126
Asa para corfador de lente #19072 19073 126
Asa para Moria cortador de lente #19072 19073 61
B

Blefarostato con aspiracion 19069 9
Blefarostato de Barraquer 6346A 4
Blefarostato de Barraquer 6346B 8
Blefarostato de Barraquer 6346C. 8
Blefarostato de Barraquer 6346D 8
Blefarostato de Castroviejo 9627A 6
Blefarostato de Castroviejo 9627B 8
Blefarostato de Castroviejo-Bonnet 13132 6
Blefarostato de Corcelle 7699 9
Blefarostato de Franceschi 19030 7
Blefarostato de Gauthier 190418 4
Blefarostato de Kratz 18005/A 4
9
4
6
7
7
5
5
5
5
8

Blefarostato de Kratz 18221
Blefarostato de Kratz-Crozafon 18005/B
Blefarostato de Olivieri-Cantera 19048
Blefarostato de Pley 393
Blefarostato de Schapira 18195
Blefarostato regulable 20042
Blefarostato regulable 20035
Blefarostato regulable 20036
Blefarostato regulable Colibri 19078
Bloque de silicona receptor hueco 171508 10

C

Cabezas desechables para motor CBm #19303 19178/XXX ...
Cabezas desechables para motores One Use-Plus #19175

y One Use #19155 19184/XXX 119
Cabezas reutilizables para turbina CBm #19303 19170/XXX w.cuvueuvervveererireeieeieininnns 119
Caja de esterilizacion 22518355 142
Caja de esterilizacion 22518356 143
Caja de esterilizacion 22518357 143
Caja de esterilizacion 22518358 144
Caja de esterilizacion 22518359 144
Caja de esterilizacion 22518350 145
Caja de esterilizacion 22518351 146
Caja de esterilizacion 22518352 146
Caja de esterilizacion 22518353 147
Caja de esterilizacion 22518354 147
Caja de esterilizacion 22519093 148
Caja de esterilizacion 22520212 149
Caja de esterilizacion 31020224 149
Camara artificial 17204 114
Camara artificial 19182 114
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Camara artificial 19161 115
Camara artificial 19162 115
Camara artificial 19172 115
Cdmara humeda 19117 111
Cdnula 18103 91
Cdnula 18153 91
Cdnula Barraquer-Troutman 13221 86
Cdnula de aspiracion 18267 88
Cdnula de Barraquer 8016 93
Cdnula de Binkhorst-Quintana 13248 87
Cdnula de Binkhorst-Quintana 13250 87
Cdnula de Calamendrei 7503 92
Cdnula de Charleux 9623 86
Cdnula de Charleux 13229 86
Cdnula de Charleux-Simcoe 13230A 86
Cdnula de Charleux-Simcoe 900611 89
Cdnula de Corydon 18081 90
Cdnula de Corydon 18082 90
Cdnula de Fontana 27G curva 20027 93, 108
Cdnula de Galezowski 791 94
Cdnula de Galezowski 792 94
Cdnula de Gills 18011 92
Cdnula de Kratz 12961 87
Cdnula de Lebuisson 19017 95
Cdnula de Rycroft 7504 92
Cdnula doble 19018 95
Cdnula Epi-LASIK 19088 95
Cdnula fina y recta para bebé 18009 94
Cdnula para imigacion 18268 88
Cdnula recta, para nifos y adultos 13300 94
Cdnula SFO Usual 17120 89
Compds de Castroviejo-Grancini 11051 128
Compds de Sourdille 4170 128
Compds de Sourdille-Apt 12994 128
Conector para limpiesa for #18267 18073FU 88
Conjunto de tubos 19181 115
Conjunto de tubos para ACP 19192 116
Consola 19380 117
Cortador de implante 19068 61
Cortador de lente blenda 19072 61
Cuchillas estériles para punch #17169 1717 1DXXXX2 111
Cuchilla-trépano 17150DXX 113
Cuchillete de Paufique 3201 129
Cuchillete de Strampelli 6062A 129
Cuchillete infraestromal de Fontana 20026 72,103
Cureta d'Abadie 1121B 130
Cureta de Borsch 1205, 130
Cureta de De Wecker 1244 130
Cureta de De Wecker 1245 130
D

Dilatador de Pupila de Beehler 19009 137
Dilatador de Pupila de Beehler 19027. 138
Dilatador de vias lagrimales de Castroviejo 2874 140
Dilatador de vias lagrimales de Sichel 2873A 140
Dilatador de vias lagrimales de Sichel 2873B 140
E

Espdtula 45° 19077 /A 75,104
Espdtula 90° 19083/B 75,105
Espdtula 90° 19077/B 76, 104
Espdtula corredera de Busin 20006 74, 105
Espdtula de Bahamon 19019 78
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Espdtula de desepitelizacion 19089 79
Espdtula de Fox 19080 78
Espdtula de Koch M0712 66
Espdtula de Nagahara M32390 66
Espdtula de Renard 20016 76, 106
Espdtula doble de Ancel 20032 78
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F
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G
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Gancho de Hook 20040 66
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Gancho de Sinskey M35220. 64
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H

Hoja 11082 127
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Hoja 55028 127
J

Juego de 10 hilos para asa #4174 4174B 126
Juego de 6 fresas 18042 132
M

Mango para frépano de Dezard #18186 13330 113
Manipulador 18112 70
Manipulador “Diabolo” 19000. 71
Manipulador “Stop & Chop” 18210. 67
Manipulador de Areodo 18039. 69
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Micro Pre-chopper de Crozafon 20001 36
Microdilatador de pupila de Beehler 19009/2.8. 137
Microdilatador de pupila de Beehler 19070 138
Microdisector 20022. 72,102
Mini espdtula corredera de Busin 20007 74,105
Motor One Use-Plus 19175 118
P

Paquete ACP GO 116
Pastilla de Teflon® para punch #17169 17171P 111
Phaco chopper de Nagahara 20206X1 82
Pinza 20020 15
Pinza 6031BIS 29
Pinza 2146 29
Pinza 2183 30
Pinza accidn entrecruzada 20031 16
Pinza d'Elschnig 2228 36
Pinza de Bangerter 11081 35
Pinza de Barraquer 2432 26
Pinza de Barraquer 2221 36
Pinza de Barraquer "Colibri” 7431 26
Pinza de Barraquer-Troutman 7862 20
Pinza de Blaydes 13238 38
Pinza de Bonaccolto 2180A 30
Pinza de Bonn M 1809 17
Pinza de Bonn 7835. 17
Pinza de Bonn 13160 18
Pinza de Bonn 20202X1 47
Pinza de Bonn - Titanio TI7835 17
Pinza de Bonn-Kraff 13246 19
Pinza de Bonn-Moria 7850A 18
Pinza de Bonn-Moria 13161 19
Pinza de Busin 20 G. 20004 32,99
Pinza de Busin 23 G. 20011 32,98
Pinza de Castroviejo M1796 21
Pinza de Castroviejo 7384 23
Pinza de Castrovigjo “Utility” 9510. 21
Pinza de Colin 18158 38
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Pinza de Corydon 17163/1.8 13
Pinza de Corydon 17163/2.2 13
Pinza de Corydon - Graduada 18259/2.2 14
Pinza de Corydon - Titanio TI17163/2.2 13
Pinza de Crozafon 20000 14
Pinza de Crozafon 20000/1.8 14
Pinza de De Laage 19082 37
Pinza de De Saint Martin-Barraquer 6223 23
Pinza de De Wecker 2321 33
Pinza de De Wecker tipo "Mosquito” MC43 33
Pinza de De Wecker tipo "Mosquito” MC44 33
Pinza de Desmarres 2125 35
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Pinza de Faulkner 17161 39 Porta agujas de Troutman-O'Brien 9960 44
Pinza de Fechtner 18225 30 Porta agujas de Troutman-O'Brien 9960BIS 45
Pinza de Hachet 19079 16 Porta agujas de Troutman-O'Brien - Titanio TI?960. 44
Pinza de Jayle 3222 22 Porta agujas de Vantey-Desvignes 2484 40
Pinza de Kelman-Mac Pherson M1815AK 24 Porta Hojas de Troutman 8065 127
Pinza de Kelman-Mac Pherson M5030 25 Porta-Hojas Gillette 5500 127
Pinza de Kraff-Moria 13240 19 Protector 61088 136
Pinza de Lama 19051/5. 29 Puerto de irrigacién 0,9 mm 19092 108
Pinza de Lama 19051/8 29 Punch de Busin 17200DXXX 109
Pinza de Lambert 2131 35 Punch de Crozafon-De Laage 18069 141
Pinza de Lester 2280A 21 Punch de Crozafon-De Laage 18069/0.3 141
Pinza de Mac Pherson M 18158 24 Punch de Muraine 17209D800 109
Pinza de Mac Pherson M1815A 24 Punch donante reutilizable 17169. 110
Pinza de Mac Pherson 13242 28 Punch protegido 17207DXXX. 110
Pinza de Mac Pherson-Moria 13245 20 Punta de recambio para punch #18069 18251 141
Pinza de Moria 78508 18 Punta de recambio para punch #18069/0.3 18251/0.6 141
Pinza de Moria 7835C 25
Pinza de Moria 7850C 25 R
pea gg Jnona ;§ ;2; g; Recambio de exiremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19009 19016...... 137
Pinza de Moria 13241 28 Recomb«:o de exfremigod para clilgfodor de pupillg de Beehler #19009/2.8 19039.. 137
Pinza de Moria 13243 08 Recamb{o de exfrem{dod para d{larcdor de pup{llo de Beehler #19027 19050...... 138
Pinza de Ogawa 20003 32,99 Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19070 19076...... 138
. Retractor de Wells 1780 131
Pinza de Paufique 3225 23
Pinza de Pierse 9803 20 S
Pinza de Prince-Blascovics 2420A 34
Pinza de Prince-Blascovics 24208 34 Separador de pdrpados de Desmarres 2597B 131
Pinza de Remky-Polak 9965, 22,99 Separador de Wolkmann 1353 131
Pinza de Troutman 9604 26 Separador Modelo Universidad de Bonn 7270 131
Pinza de Troutman 9605 27 Set de recambio de tubo silicona para blefarostato #19069 190697 ..........ccoccewvcerevenne 9
Pinza de Utrata M2002 12 Sonda para vias lagrimales 2775/00 139
Pinza de Utrata 20037/1.8 12 Sonda para vias lagrimales 2775/0. 139
Pinza de Utrata 17160/2.2 15 Sonda para vias lagrimales 2775/1 139
Pinza de Utrata 20019/1.8 15 Sonda para vias lagrimales de Galezowski 2773/1 139
Pinza de Utrata 20219X1 46 Sonda para vias lagrimales de Galezowski 2773/2 139
Pinza de Utrata 20220X1 46 Sonda para vias lagrimales de Galezowski 2773/3 139
Pinza de Waring 13261 38 Spatula para incision 20217X1 83
Pinza descemetorhexis de Gorovoy 19097 31, 105
Pinza DMEK curva 20038 31,98 T
Pinza DMEK recta 20039 31,98 .
Pinza explantacién 19074 37 Tjeras 4877A 59
Pinza Micro-incision 19099/23 16 Tijeras 4878A 59
Pinza monofilamentos 20203X 1 48 Tjeras 8142A 59
Pinza monofilamentos 20204X1 48 Tijeras 8143A 60
Pinza monofilamentos 20218X1 48 Tjeras 8144A 60
Pinza para implantar 19003 39 Tjeras 917 €0
Pinza rexis 20200X1 46 Tt/_eros de Barraquer 8090 57
Pinza rexis 23G - Corta 20222X1 47 Tjeras de Barraquer 7865 57
Pinza rexis 23G - Larga 20221X1 47 Tt/_eros de BUS{n {Fjergcho) 20024 53, 100
Placa de pdrpados de Jaeger 2456 136 ﬁ[eros de Busin (Izgq;erda) 20025 53,101
Porta agujas de Barraquer 4180A 41 Tjeras de Castroviejo 9721 56
Porta agujas de Barraquer 41808 41 ﬁ[eros de Gob{son {Qergcho) 20029. 54, 100
Porta agujas de Barraquer 7252 42 ﬁ_/_eros de nglson (izquierda) 20030 54, 101
Porta agujas de Barraquer 8151 44 ﬂ[eros de GIIIs—_Aron—Roso 13263 57
Porta agujas de Barraquer-De Laage 7251 41 Tjeras de Katzin (derecha) 8023A 52,102
Porta agujas de Barraquer-De Laage 7252BIS 42 Tijeras de Katzin (izquierdia) 80238 52,102
Porta agujas de Barraquer-Moria 13100 45 Tjeras de Sevrin-Stevens 4251C 58
Porta agujas de Barraquer-Moria 13100BIS 45 Tjeras de Stevens 18013 58
Porta agujas de Castroviejo 4134C 40 Tt_/_eros de Troutman (_derepho} 9850 52, 100
Porta agujas de Castroviejo 4134D 40 ﬂ[eros de Troutman (izquierda) 9851 53,101
Porta agujas de Castroviejo 8147 42 Tjeras de Vannas 9600 55
Porta agujas de Castroviejo 8148 43 Tjeras de Vannas 9601 35
Porta agujas de Castroviejo 8149 43 Tjeras de Vannas MC52 56
Porta agujas de Castroviejo 8150 43 Tjeras de Vannas MC50 56
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Blépharostats / Speculums / Blefarostatos

rererenesetetseeensasasasssssnsssenensnsasssssssnsssssssenensnsasesd O 9

1» Nonréglables (Kratz / Barraquer) / Non adjustable (Kratz / Barraquer) / No

regulables (Kratz / Barraquer) 4
2 ) Réglables & vis / Adjustable with screw / Regulables con tornillo........... 5a7
3)» Pédiatriques / Pediatric / Pedidtricos 8
4)» Autres blépharostats / Other Speculums / Otros blefarostatos...................... 9

Pinces et Porte-aiguilles / Forceps and
Needle Holders / Pinzas y Porta agujas

cereeeerneeeesneeessneesesneeessnseessanasssnsasssnnssssnnasssnnaeces 1.2 O 48
1» Capsulorhexis / Capsulorhexis / CapsUIOrNEXIs ..........cervcerurececeneneans 12416
2» Bonn/ A cornée / Bonn / Corneal / Bonn / Para corned................ 17420

3» Adents/ A sutures sclérales et conjonctivales / With teeth / Scleral and
conjunctival sutures /
Con dientes / Suturas esclerales y conjunfivales.........coovvvnererenencncnes 21a23

4% Afils / A monofilament / Tying / Monofiament tying /
Hilos / Monofilamentos 24428

5» Acils / A conjonctive / A disséquer sans dents / Cilia / Conjunctival /
Dressing toothless / Pestafias / Conjuntiva / Diseccion sin dientes.... 29 & 30

6 ) Kératoplastie lamellaire / Lamellar Keratoplasty /

Queratoplastia lamelar 31432
7 » Hémostatiques a tendre les fils / Hemostatic Serrefine for sutures /

Hemostdticas para hilos. 33
8)» Astrabisme / A chalazion, ptosis / Strabismus / Chalazion, ptosis /

Estrabismo / Chalazién, ptosis 34435
8)» Autres pinces / Other Forceps / Otras pinzas 36 & 39
10 b Porte-Aiguilles / Needle Holders / Porta agujas........c.eeeeevececvreceeinenenes 40 & 45
11 » Pinces Composites / Composites Forceps / Pinzas Composites ........ 46 & 48
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Ciseaux / Scissors / Tijeras

rereeseenenetseensasasassssssssenensasssssssssssssesensnsssssss D2 O 61

1» Micro-ciseaux a cornée, iris, capsule, membranule, fils / Micro scissors for
corneaq, iris, capsule, membrane, wire /
Microtijeras para cérnea, iris, cdpsula, memibrana, hilos..................... 52457

2» Ciseaux a ténotomie / conjonctive / paupiéres / Scissors for tenotomy /
conjunctiva / lids /Tijeras para tenotomia / conjuntiva / pdrpados........... 58

3» Ciseaux et micro-ciseaux & doigts / Ring Scissors and Micro Scissors /
Tijeras y Micro Tijeras 59 & 60

4)» Coupeurs d'implant / d’haptique / IOL / haptic Cutters /
Cortadores de lente / implante 61

Crochets et Spatules / Hooks and Spatulas /
Manipuladores y Espdtulas

N
tereeeesneeeeseeessseeeesseeessseeesssasesssaeessssasssnnasssnneeeesOd O 83
1 » Phacoémulsification / Phacoemulsification / Facoemulsificacion ..... 64 a 71
2 » Kératoplastie lamellaire / Lamellar keratoplasty /

Queratoplastia lamela 72476
3P LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK / Epi-LASIK / LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK /

LASIK / ReLEx SMILE / Epi-LASIK 77479
4 ) Strabisme / Strabismus / Estrabismo 80
5 Iris / Iris / Iris 81
6 » Crochets et Spatules Composites / Composites Hooks and Spatulas /

Manipulators y Espatulds Composites 82483

Canules / Cannulas / Canulas

ceereseenenteessnsasasssssssscssnsnsssssssnsssessesessasssses 3O O 95

1) Aspiratrices & cataracte / Cataract aspiration /
De aspiraciéon para cataratas 86 88
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2)» A double courant / Double way / Doble via 89 7 » Curettes / Curettes / Curetas 130
3)» A hydrodissection / Hydrodissection / Hidrodiseccion....................... 90 a 91 8» Ecarteurs / Retractors / Refractores 131
4» Alinjection d'air et de liquide / Air and liquid injection / 9 ) Fraises & corps étrangers / Burrs for foreign body /
Inyeccién de aire y de liquido 92493 Fresas para cuerpos extranos 132
5» A voieslacrymales / Lachrymals / Para vias lagrimales...........coo.oecvceeeeenne.. 94 10 » Marqueurs / Markers / Marcadores 1330136
6 ) Pour LASIK / Epi-LASIK / LASIK / Epi-LASIK / LASIK / ERI-LASIK.....covreererrriinnes 95 11 P Plagque & paupiéeres / Lid plate / Placa pard pArpados..........eeeeeeeeennns 136
12 » Protecteur / Protector / Protector 136
13 P Rétracteurs d'iris / Iris dilators / Dilatadores de iris...........cccviciciane 1374138
Greffe de cornée / Corneal Tra nspld nt / 14 » Sondes et Stylets / Probes and Dilators / Sondas y Dilatadores...... 139 & 140
Trasplante de cornea 15 » Punch & frabéculectomie / Trabeculectomy punches /
98 a .I 21 Punchs para trabeculectomia 141
rrenrmnrtenmnarmnarasnaraanasnanrnarasnarannrnnarananee 14 » Boites de stérilisation / Sterilization boxes / Cajas de esterilizacion 142 & 148
1» Instruments / Instruments / Instrumentos 984108
2» Punchs /Punches / Punchs 1094111
3» Trépans / Trephines / Trépanos 1124113
4)» Chambres artificielles / Artificial Chambers / Cadmaras artificiales 114 & 115
5» ACP/ACP/ ACP 116
6 » Microkératomes / Microkeratomes/ Microqueratomos .................. 1174118
7» Accessoires microkératome / Microkeratome accesories /
Accesorios microqueratomo 1194121
Autres / Others / Ofros
veeterereesteseresssesessssssssesssssseseesnsseenensenens 124 O 148
1) Aiguilles / Needles / Agujas 124
2> Anneaux/ Rings / Anillos 1240125
3» Anses/Loops/ Asas 126
4) Bistouris / Scalpels / Bisturies 127
5) Compas / Cdlipers / Compases 128
6P Couteaux / Knives / Cuchilletes 129

Les dispositifs médicaux indiqués dans ce document sont principalement destinés aux interventions chirurgicales ophtalmiques.
Dispositifs médicaux: Blépharostats, pinces, porte-aiguilles, ciseaux, crochets, spatules, canules, punchs, trépans, chamlbres
artificielles, ACP, microkératomes et accessoires associés, aiguilles, anneaux, anses, bistouris, compas, couteaux, curettes,
écarteurs, fraises & corps étrangers, marqueurs, plaque & paupieres, protecteur, rétracteurs d'iris, sondes, stylets, boites de
stérilisation.

Classes: |, Is, Im, lla - Organisme nofifié: CE 0459 (hors classe |) - Fabricant: Moria S.A

Lire attentivement les instructions figurant dans la notice ou sur I'étiquetage remis au professionnel de santé.
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